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p— meia a coordenadora do Gabinete de Informacao
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HREEE  (EB%EE R - e iRsm ga poderes no director do Gabinete de Comunicagio
TSN EIESE 23 N 8671 Social, como outorgante, no contrato para a prestagao
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Despacho da Secretdria para a Administragdo e Justica
n.° 29/2006, que subdelega poderes no presidente do
Conselho de Administrac@o do Instituto para os As-
suntos Civicos e Municipais, como outorgante, no
contrato para a aquisicdo de equipamentos especifi-
cos para a manutencado do espolio do Museu de Arte
de Macau. ..o

Gabinete do Secretdrio para a Seguranca:

Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 56/2006,
que subdelega poderes no director da Policia Judicia-
ria para outorgar um contrato de tarefa. ..................

Gabinete do Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura:

Despacho do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cul-
tura n.° 76/2006, que nomeia o representante do
Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, no
Conselho da Universidade. .........cccccovviiiiiinininne.

Gabinete do Secretario para os Transportes e Obras
Piblicas:

Despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras
Publicas n.® 128/2006, que revé a concessao, por afora-
mento, de um terreno, sito na ilha da Taipa, na Rua
A0S CIETIZOS. .vevevivereiereerieineeeneetree et

Despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras
Publicas n.° 129/2006, que concede, por arrendamento,
quatro parcelas de terreno situadas na ilha da Taipa,
na Rua das Virtudes. ..o,

Despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras
Publicas n.° 130/2006, que reve a concessao, por arren-
damento, de um terreno, situado na ilha de Coloane,
na Estrada de HAc-Sa. ........ccooevvveiniinnccncneeee

Despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras
Publicas n.° 131/2006, que cede gratuitamente a Re-
gido Administrativa Especial de Macau a propriedade
de um terreno, situado na ilha da Taipa, na Travessa
da Gléria e concede, por arrendamento, uma parcela
do terreno referido com a parcela de terreno contigua
para anexacdo e aproveitamento conjunto. .............

Despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras
Publicas n.® 132/2006, que revé a concessao, por afora-
mento, de um terreno situado na peninsula de Macau,
na Rua de Jodo de Aratjo, bem como reverte a favor
da RAEM duas parcelas do mencionado terreno e
concede, por aforamento, uma outra parcela do mes-
mo terreno para anexacao e aproveitamento conjunto.

Despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras
Publicas n.° 133/2006, que revé a concessao, por arren-
damento, de um terreno, situado na Estrada Gover-
nador Albano de Oliveira, na ilha da Taipa. ...........

Despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras
Publicas n.° 134/2006, que concede, por arrendamen-
to e com dispensa de concurso publico, um terreno,
situado na ilha da Taipa, junto a Rua Fernao Mendes
Pinto, e doa em regime de propriedade perfeita, a
RAEM, um outro terreno, situado na peninsula de
Macau, na Travessa do BUZIO. .......cccoeeveerveveervenenen.

Despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras
Publicas n.° 141/2006, que subdelega poderes no coor-
denador do Gabinete para o Desenvolvimento das
Infra-estruturas, como outorgante, na escritura publi-
ca do contrato de concessao para a prestacdo de
servigos da «Operacdo e Manuten¢do da Central de
Incineracdo de Residuos Sélidos de Macau...........
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BEEIRRERAE . Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia:

BERTEERED © o 8725 Extractos de despachos. ............oouevurveeeervesissrenssnseenians 8725
BRERMAE : Gabinete do Procurador:

LAY - S —— 8726 Extracto de deSpacho. .........coceeveeeervreereenireeiresssissiesssesnns 8726
ES : Gabinete de Comunicacio Social:

LRI 152 Sy S 8727 Extracto de despacho. ........cccccovevevevneccinnccnnccenneneas 8727
RERE Fundagio Macau:

LR T 75 L — 8727 Extracto de despacho. ........ccccoevevevneccinnccnnccenieneae 8727
THEARS Direccdo dos Servicos de Administracio e Fungio Piblica:

R 8730 Extracto de despacho. ........cccccccoeeeieceieicicicccnne. 8730
EBE Direccio dos Servicos de Assuntos de Justica:

S 8730 Extractos de despachos. .......c.coeeeeveeveenneeccenncenenieneens 8730
RHAE Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais:

PRERIEFREUT © o 8730 Extractos de deliberagdes. ........cccoveveernreeecenenrceninenenens 8730
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e A WARS T b L G TS 8744 Extractos de despachos. ........cceceeeiereneeneecereeenneeneenneeenne 8744
ERESS Fundo de Pensoes:

RN 152 7 AT 8744 Extracto de despacho. ........cccccovevevevneccinnccnnccenneneas 8744
PR R ETRE Direccao dos Servicos das Forcas de Seguranca de Macau:

PURTEERIT © oo 8745 Extractos de despachos. .............oovvververrenisessonnieennonn. 8745
SEERE Policia Judicidria:

HRTEERED © oo 8746 Extractos de despachos. ..........oceveeeerienienieneeneeniensenseneeneans 8746
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Direccdo dos Servicos de Turismo:

Extractos de despachos. ........cccoeereeveeencineeneeniecnnnnens
Instituto de Accdo Social:

Extractos de despachos. ........ccccceevevinineiercccninninienenenee
Direccio dos Servicos de Correios:

Extracto de despacho. ......cccoccevveeenieucrencninienenciniecnienens
Instituto de Habitacao:

Extracto de despacho. ......c.cocccevveeerieecnenccincnenicinieeninens
Conselho do Ambiente:

Extracto de despacho. .........ceeueeirinininieiccccninninienennes

Avisos e aniincios oficiais

Servicos de Alfandega:

Aviso do concurso de ingresso, de prestacdo de provas,
para a admiss@o dos candidatos considerados aptos,
com destino a frequéncia do curso de formagao e
respectivo estdgio, com vista ao preenchimento de
trinta lugares de verificador alfandegério. ...............

Direccao dos Servicos de Assuntos de Justica:

Antncio sobre a afixacdo dos avisos dos concursos
comuns, de acesso, documentais, condicionados, para
o preenchimento de cinco vagas de técnico superior
assessor e uma de intérprete-tradutor assessor. ......

Direccao dos Servicos de Identificacao:

Antncio sobre a afixac@o das listas provisérias dos can-
didatos aos concursos comuns, de acesso, documentais,
condicionados, para o preenchimento de cinco vagas
de adjunto-técnico principal e quatro de adjunto-
-técnico especialiSta. .....ccccveirinirieieicinininriececeae

Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais:

Antncio sobre a afixacdo do aviso do concurso comum,
de acesso, documental, condicionado, para o preen-
chimento de uma vaga de assistente de informatica
PIINCIPAL oot

Direccao dos Servicos de Financas:

Lista proviséria dos candidatos ao concurso comum, de
ingresso, de prestagdo de provas, geral, para o preen-
chimento de cinco vagas de técnico de informética de
2.5ClASSE. v

Direccao dos Servicos de Estatistica e Censos:

Lista classificativa do candidato ao concurso comum, de
acesso, documental, condicionado, para o preenchi-
mento de uma vaga de técnico de informatica espe-
CIAlISEA .o

Lista classificativa do candidato ao concurso comum, de
acesso, documental, condicionado, para o preenchi-
mento de uma vaga de agente de censos e inquéritos
PIINCIPAL oot
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ETUEEE AFETE LI © oo 8767 de informadtica especialista. ...........cccocoveerrinieieccnnnen. 8767
Autoridade Monetaria de Macau:
REREERRS
Aviso sobre a guia para prevencdo e combate ao bran-
- queamento de capitais e ao financiamento do terroris-
EE A BIRIE KA TROE B (R b s B 1 U mo na actividade seguradora. .......c..ccceeeevrvcerienennne 8767
$8 5 M EFR B TR BRI ERES | o o 8767
Sinopse dos valores activos e passivos referente ao més
— BB A B E AN o o, 8789 de Junho de 2006. ......ccoeeereireenieenieeieeereeseeeeen 8789
Direccao dos Servicos das Forcas de Seguranca de Macau:
RPREZHEEEFNS . - ,
Lista classificativa do candidato ao concurso comum, de
) _ . acesso, documental, condicionado, para o preenchi-
RIEM—EF A DU ER A RS0 mento de uma vaga de primeiro-oficial. .................. 8791
HEFTESEE TP FHIES AR o o 8791
Antncio sobre a afixa¢do dos avisos dos concursos
B WA i e ot oo o
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Estabelecimento Prisional de Macau:
RPIES TS -
Aviso de rectificacao relativo ao concurso comum, de
EE—H FE-EEAE\H - SHE= mgri:ssg, ge prestaga:jo (t:le provas, pz}rag pzrfe]nchl.
N B B — 2 mento de duas vagas de técnico superior de 2." classe,
PO PR 1 T = ’E"v drea juridica, publicado no Boletim Oficial da
g B QLA OFIGR - DIEE U T8 RAEM n.° 34/2006, de 23 de AgOStO. .....vcorveee. 8792
W4 e == 8792
Corpo de Bombeiros:
B EHES - Lista classificativa final dos candidatos ao concurso de
admissdo ao curso de promogio a bombeiro-ajudante
BTl s £ d ira de base d drod 1d
P NSRRI TR AR Corpo de Bombeiros, oo 8793
BHZHIES N R o e, 8793
Servicos de Satide:
e pra
BERMHS - Lista dos apoios financeiros concedidos a particulares e
a institui¢des particulares referente ao 2.° trimestre de
TEE A AT AL o 8797 2006. ..o 8797
Aviso sobre a aprovacao dos modelos de credencial
ﬂ:g e
U R R T 2 RS ik%})\é.‘jlﬁ TILH anexos que conferem aos agentes de fiscalizacdo des-
BE58/90/MERE S5 /AR E8 — SR DI RIRE tes Servigos, o poder previsto no artigo 80.°, n.° 1, do
bk o WY BB E R s AT A Decreto-Lei n.° 58/90/M, de 19 de Setembro, e auto-
D4 B RENAEEEEERIRE o ., 8799 riza o chefe do Departamento dos Assuntos Far-
macéuticos, ou o seu substituto legal, a assinar, em
nome do director dos mesmos Servigos, as referidas
EEEREMS CIEAENCIALS. w.ouvereereieiieeciieee e eieee 8799
. Instituto do Desporto:
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o preenchimento de duas vagas de técnico superior
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HBEhS
Direccao dos Servicos de Correios:
BE—H A
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TH e 8805 de impressdo de cor vermelha da mesma marca. ... 8805
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Anudncios notariais e outros

Igreja de Cristo Chinesa de Macau. — Alteragao dos
ESTALULOS. oot

37 BB L. — EStatutos. .veeeeeeeeeeeeeeeees

Associacdo «Fiéis da Nossa Senhora de Manaoag de
Macau». — EStatutos. ........ccccocovvvvvinincciiniiiniiecnne

Associagdo das Alunas de Enfermagem Especializada
em Partos do Hospital Keang Wu. — Alteracdo dos
ESTALULOS. oot

Associagio de Opera Chinesa Sin Wan de Macau. —
EStatutos. ..o

Associacao dos Médicos de Medicina Tradicional Chine-
sa de Macau. — Estatutos. ......c.coceceveeneccercenneene.

Associac@o de Veteranos de Ténis de Macau, China. —
EStatutos. ..o

Macau Tourism and Casino Career Centre Alumni
Association. — Estatutos. .........cccceeevieeeieiienennens

World Oversea Chinese Business Association. —
EStatutos. .o.eeveeeieieeeeeeeeeeeeee et

TR 507 K. — EStatutos. oo

Associacdo de Médicos de Macau. — Alteracdo dos
ESTALULOS. eovovviiicecicierete ettt seeaeae

La Asociacion Peru por la Cultura. — Estatutos. ........

Associacdo de Pilotos de Automobilismo de Macau. —
EStatutos. ..c.coveeeveeuerieieinecniceneeeceeeeeeneeeeeeen

Associacdo de Amizade de Xia Men Gu Lang Yu de
Macau. — Estatutos. .........cccccevvviiiiiiiiiniiiiiccnns

Associagdo de Amizade de Xia Men Ji Mei de Macau. —
EStatutos. ..o

Associagdo de Amizade de Xia Men Tong An de Macau.
— EStatutos. ......ccocoeeeiiiiiiiecce

Associagdo de Amizade de Xia Men Si Meng de Macau.
— EStatutos. .......cccoviiiiiiiniiiccce

Sociedade de Transportes Colectivos de Macau, S.A.R.L.
— CONVOCALOTIA. ..ottt
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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 255/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 7 do Despacho do Chefe do Executivo n.° 227/2006, o Chefe
do Executivo manda:

E nomeada, em regime de comisséo de servico, coordenadora
do Gabinete de Informacdo Financeira, Ng Man Seong, pelo
periodo de um ano, a partir de 18 de Setembro de 2006.

18 de Agosto de 2006.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 256/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M, de 11 de Agosto, o Chefe
do Executivo manda:

Sao delegados no director do Gabinete de Comunicacao Social,
Chan Chi Ping Victor, ou no seu substituto legal, todos os pode-
res necessarios para representar a Regido Administrativa Espe-
cial de Macau, como outorgante, no contrato a celebrar entre o
Gabinete de Comunicacdo Social e a empresa «Sociedade de
Informaga@o Wisers, Limitada» para a prestacdo de servicos elec-
trénicos de recortes de imprensa.

21 de Agosto de 2006.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wabh.

Extractos de despachos

Por despacho do chefe deste Gabinete, de 11 de Julho de
2006:

Ng Ion Iao — admitido por assalariamento, pelo periodo de seis
meses, como auxiliar, 1.° escaldo, nos SASG, nos termos dos
artigos 27.° ¢ 28.°do ETAPM, em vigor, a partir de 15 de Agosto
de 2006.

Por despachos do chefe deste Gabinete, de 15 de Agosto de
2006:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.2 dos seus contratos de assalariamento com
referéncia as categorias e indices a cada um indicados, nos ter-
mos do artigo 27.°, n.* 5 ¢ 7, do ETAPM, em vigor:
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Chu Io Wa, para operério qualificado, 7.° escaldo, indice 240,
a partir de 16 de Setembro de 2006;

Ao Hon Cho, para auxiliar qualificado, 6.° escaldo, indice 190,
a partir de 1 de Setembro de 2006;

Lei Wa San, para auxiliar, 2.° escaldo, indice 110, a partir de 1
de Setembro de 2006.

Por despacho do chefe deste Gabinete, de 16 de Agosto de
2006:

Ng Ion Tao — rescindido, a seu pedido, o contrato de assalaria-
mento como auxiliar, 1.° escaldo, nos SASG, a partir de 18 de
Agosto de 2006.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 23 de Agosto de 2006.
— O Chefe do Gabinete, substituto, Fung Sio Weng.
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GABINETE DA SECRETARIA PARA A ADMINISTRACAO
E JUSTICA

Despacho da Secretaria para a Administracao
e Justica n.” 28/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 2.° e do artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.® 6/1999, conjugados com o n.° 1 da Or-
dem Executiva n.° 6/2005 e os n.> 1, 2 ¢ 5 da Ordem Executiva
n.° 11/2000, a Secretdria para a Administracdo e Justica manda:

Sao subdelegados no presidente do Conselho de Administra-
¢ao do Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, Lau Si
Io, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios para
representar a Regido Administrativa Especial de Macau, como
outorgante, no contrato para a obra de remodelacido no Centro
de Actividades Polivalente da Taipa, a celebrar entre a Regido
Administrativa Especial de Macau e a «Macau Painting and
Construction Company Ltd.».

17 de Agosto de 2006.

A Secretéria para a Administracgdo e Justiga, Florinda da Rosa
Silva Chan.

Despacho da Secretaria para a Administracio
e Justica n.° 29/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 2.° e do artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.® 6/1999, conjugados com o n.° 1 da Or-
dem Executiva n.° 6/2005 e os n.>*1, 2 ¢ 5 da Ordem Executiva
n.° 11/2000, a Secretdria para a Administragdo e Justica manda:
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Sao subdelegados no presidente do Conselho de Administra-
¢do do Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, Lau Si
Io, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios para
representar a Regido Administrativa Especial de Macau, como
outorgante, no contrato para a aquisicdo de equipamentos es-
pecificos para a manutenc¢ao do espolio do Museu de Arte de
Macau, a celebrar entre a Regido Administrativa Especial de
Macau e a «Companhia de Engenharia Jardine (Macau) Limitada».

17 de Agosto de 2006.

A Secretéria para a Administracao e Justica, Florinda da Rosa
Silva Chan.

Gabinete da Secretdria para a Administracdo e Justica, aos 18
de Agosto de 2006. — A Chefe do Gabinete, Cheong Chui Ling.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA

Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 56/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos das
disposicoes dos artigos 38.° € 39.° do Cddigo do Procedimento
Administrativo, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11
de Outubro, conjugadas com os n.”* 1 e 5 da Ordem Executiva
n.° 13/2000, de 28 de Fevereiro, confirmada pela Ordem Execu-
tiva n.° 6/2005, de 2 de Fevereiro, o Secretdrio para a Seguranca
manda:

Sédo subdelegados no director da Policia Judicidria, doutor
Wong Sio Chak, ou no seu substituto legal, todos os poderes
necessdrios para outorgar em nome da Regido Administrativa
Especial de Macau, o contrato de tarefa, com o mestre Zhang,
Zhengchun.

21 de Agosto de 2006.

O Secretario para a Seguranca, Cheong Kuoc V.

Gabinete do Secretdrio para a Seguranca, aos 22 de Agosto
de 2006. — O Chefe do Gabinete, Vong Chun Fat.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 76/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 8) do n.° 2 do artigo 17.° dos Estatutos da Universidade
de Macau, aprovados pela Ordem Executiva n.° 14/2006, o Se-
cretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura manda:
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E nomeado o doutor Tam Chon Weng, como meu represen-
tante no Conselho da Universidade, desde 1 de Setembro de
2006 a 19 de Dezembro de 2007.

22 de Agosto de 2006.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Chui Sai On.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 24 de Agosto de 2006. — O Chefe do Gabinete, Alexis, Tam
Chon Weng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 128/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 29.°, n.° 1, alinea b), 45.° e seguintes, 107.° e 129.°, todos
da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretério para os Transpor-
tes e Obras Publicas manda:

1. E revista, nos termos e condi¢des constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a
concessdo, por aforamento, do terreno com a area de 72 m?, si-
tuado na ilha da Taipa, na Rua dos Clérigos, onde se encontra
implantado o prédio n.° 33, descrito na Conservatdria do Regis-
to Predial sob o n.° 22 739 a fls. 247 do livro B87K, para aprovei-
tamento com a constru¢do de um edificio destinado a comércio.

2. No ambito da mencionada revisao, por for¢a de novos alinha-
mentos, reverte livre de 6nus ou encargos, a favor da Regiado
Administrativa Especial de Macau, para integrar o seu dominio
publico, como via publica, uma parcela de terreno com a drea
de 3 m?, a desanexar do terreno referido no nimero anterior,
ficando o terreno concedido com a drea de 69 m?.

3. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
22 de Agosto de 2006.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.

ANEXO

(Processo n.” 6 337.02 da Direccao dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes e Processo n.° 3/2006
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regiao Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante;

A sociedade «Biz Capital Limited», representada por seu pro-
curador Sin, Alberto Ferreira, como segundo outorgante.
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Considerando que:

1. A sociedade «Biz Capital Limited», com sede nas Ilhas Vir-
gens Britanicas, P.O. Box 957, Offshore Incorporations Centre,
Road Town, Tortola, € titular do dominio ttil do terreno com a
drea de 72 m?, situado na ilha da Taipa, na Rua dos Clérigos,
onde se encontra implantado o prédio n.° 33, descrito na Conser-
vatéria do Registo Predial (CRP) sob o n.° 22 739 a fls. 247 do
livro B87K e inscrito a seu favor sob o n.° 124 638G.

2. O dominio directo sobre o terreno acha-se inscrito a favor
da Regido Administrativa Especial de Macau sob o n.° 28 444F.

3. O referido terreno encontra-se assinalado com as letras «A»
e «B», com as areas de 69 m? e 3 m?, respectivamente, na planta
cadastral n.° 4 174/1992, emitida pela Direc¢do dos Servigos de
Cartografia e Cadastro (DSCC) em 26 de Outubro de 2005.

4. Pretendendo aproveitar o terreno em aprego com a cons-
trugdo de um edificio de quatro pisos, em regime de proprieda-
de tnica, afecto a finalidade comercial, a concessiondria subme-
teu a Direccdo dos Servicos de Solos, Obras Publicas e Trans-
portes (DSSOPT) o respectivo projecto de arquitectura, o qual
por despacho do seu subdirector, de 17 de Junho de 2005, foi
considerado passivel de aprovagdo, condicionada ao cumprimen-
to de alguns requisitos técnicos.

5. Nestas circunstéancias, em requerimento apresentado em 1
de Dezembro de 2005, dirigido a S. Ex.? o Chefe do Executivo, a
concessiondria, através do seu procurador Sin, Alberto Ferreira,
casado, de nacionalidade chinesa, residente em Macau, na Ave-
nida do Dr. Rodrigo Rodrigues, n.* 307-309, Edificio «Sun Fung
Court», 2.° andar «I», ao abrigo do artigo 107.° da Lei 6/80/M, de
5 de Julho, solicitou autoriza¢@o para modificar o aproveitamento
do aludido terreno, em conformidade com projecto apresenta-
do na DSSOPT e a consequente revisdo do contrato de conces-
sdo.

6. Instruido o procedimento, a DSSOPT procedeu ao cdlculo
das contrapartidas devidas e elaborou a minuta do contrato de
revisdo da concessio, que foi aceite pela concessiondria, medi-
ante declaracdo de 13 de Margo de 2006.

7. O procedimento seguiu a sua tramita¢@o normal, tendo sido
enviado a Comissdo de Terras que, reunida em sessdao de 20 de
Abril de 2006, emitiu parecer favordvel ao deferimento do pedi-
do.

8. O parecer da Comissdo de Terras foi homologado por des-
pacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 25 de Abril de 2006,
exarado sobre parecer favordvel do Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, da mesma data.

9. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
6/80/M, de 5 de Julho, as condicdes do contrato titulado pelo
presente despacho foram notificadas a requerente e por esta
expressamente aceites, mediante declaracdo apresentada em 25
de Maio de 2006, assinada por Sin, Alberto Ferreira, anterior-
mente identificado, na qualidade de procurador da sociedade
«Biz Capital Limited», qualidade e poderes verificados pelo 1.°
Cartério Notarial, conforme reconhecimento exarado naquela
declaracao.
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10. O preco actualizado do dominio Ttil estipulado no n.° 1 da
clausula terceira e o prémio estipulado na cldusula sexta do
contrato, foram pagos na Recebedoria da Reparticdo de Finan-
cas de Macau, em 18 de Maio de 2006 (receita n.° 33 204), atra-
vés da guia de receita eventual n.° 31/2006, emitida pela Comis-
s@o de Terras, em 4 de Maio de 2006, cujo duplicado se encontra
arquivado no respectivo processo.

11. A caucdo referida no n.° 2 da cldusula sétima do contrato
foi prestada mediante depdsito em dinheiro, através da guia de
depdsito n.° 5/2006, emitida pelo presidente da Comissdo de
Terras em 6 de Junho de 2006, arquivada no processo da Comis-
sdo de Terras.

Clausula primeira — Objecto do contrato
1. Constitui objecto do presente contrato:

1) A revisao do contrato de concessdo, por aforamento, do
terreno com a drea de 72 m? (setenta e dois metros quadrados),
situado na ilha da Taipa, na Rua dos Clérigos onde se encontra
construido o prédio urbano n.° 33, assinalado com as letras «A»
e «B» na planta n.° 4 174/1992, emitida em 26 de Outubro de
2005, pela DSCC, descrito na CRP sob o0 n.° 22 739 e cujo domi-
nio util se encontra inscrito a favor do segundo outorgante sob o
n.° 124 638G;

2) A reversao, por forga dos novos alinhamentos, a favor do
primeiro outorgante, livre de dnus ou encargos da parcela de
terreno com a drea de 3 m? (trés metros quadrados), a desanexar
do terreno referido na alinea anterior, assinalada com a letra
«B» na planta da DSCC acima mencionada, a integrar no domi-
nio publico da Regido Administrativa Especial de Macau, como
via publica.

2. A concessdo do terreno, agora com a area de 69 m? (sessenta
e nove metros quadrados), assinalado com a letra «A» na referi-
da planta, de ora em diante designado, simplesmente, por
terreno, e ao qual é atribuido o valor de $ 328 762,00 (trezentas
e vinte e oito mil, setecentas e sessenta e duas patacas) passa a
reger-se pelas cldusulas do presente contrato.

Cldusula segunda — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno € aproveitado com a construcao de um edificio,
de propriedade tnica, compreendendo 4 (quatro) pisos, sendo 1
(um) em cave, com uma drea bruta de construgdo de 267 m?,
destinado a finalidade comercial.

2. A drea referida no niimero anterior pode ser sujeita a even-
tuais rectificacdes, a realizar no momento da vistoria, para efei-
to de emissdo da licenga de utilizacdo respectiva.

Cldusula terceira — Preco do dominio iitil e foro

1. O pre¢o do dominio ttil do terreno € actualizado para
$ 40 050,00 (quarenta mil e cinquenta patacas).

2. O preco actualizado do dominio ttil estipulado no nimero
anterior deve ser pago de uma sé vez, aquando da aceitagdo das
condi¢des do presente contrato, a que se refere o artigo 125.° da
Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

3. O foro anual a pagar é de $ 101,00 (cento e uma patacas).

4. O ndo pagamento pontual do foro determina a cobranga
coerciva nos termos do processo de execucdo fiscal.
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Clausula quarta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 24 (vinte e quatro) meses, contados a partir da data da
publicacdo no Boletim Oficial do despacho que titula o presente
contrato.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para a
apresentagdo, pelo segundo outorgante, e a apreciagdo, pelo
primeiro outorgante, dos projectos.

Clausula quinta — Multas

1. Salvo motivos especiais, devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento do prazo fixado
na cldusula anterior, o segundo outorgante fica sujeito a multa
até $ 5 000,00 (cinco mil patacas), por cada dia de atraso, até 60
(sessenta) dias; para além desse periodo e até ao maximo global
de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeito a multa até ao dobro
daquela importancia.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no niimero anterior em casos de for¢ca maior ou de ou-
tros factos relevantes, cuja producido esteja, comprovadamente,
fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de forca maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante obri-
ga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o mais
rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Clausula sexta — Prémio do contrato

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante de $ 328 762,00 (trezentas e
vinte e oito mil, setecentas e sessenta e duas patacas), de uma s6
vez, aquando da aceitag@o das condi¢des do presente contrato,
a que se refere o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

Clausula sétima — Transmissdo

1. A transmissdo de situagdes decorrentes desta concessao,
enquanto o terreno ndo estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizacdo do primeiro outorgante e sujeita o
transmissario a revisdo das condicdes do presente contrato, de-
signadamente da relativa ao prémio.

2. Sem prejuizo do disposto na parte final do nimero anterior
o segundo outorgante, para garantia da obrigacao af estabelecida,
presta uma caug¢do no valor de $ 50 000,00 (cinquenta mil
patacas), por meio de depdsito, garantia ou seguro-caucao, em
termos aceites pelo primeiro outorgante, a qual sera devolvida,
a seu pedido, com a emissao da licenga de utilizagdo ou a autori-
zacdo para transmitir os direitos resultantes da concessao.

Cldusula oitava — Fiscalizacdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servicos do Governo, que ai
se desloquem no desempenho da sua accao fiscalizadora, pres-
tando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempenho
da sua funcao.
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Cldausula nona — Devolugdo do terreno

1. O primeiro outorgante pode declarar a devolugao, total ou
parcial, do terreno em caso de alteracdo ndo autorizada da fina-
lidade de concessdo ou do aproveitamento do terreno.

2. Fica acordada, ainda, a devolug¢do do terreno quando se
verifique qualquer dos seguintes factos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto na clausula
quinta;

2) Interrupgdo, ndo consentida, do aproveitamento do terre-
no e/ou da finalidade da concessao.

3. A devolug@o do terreno € declarada por despacho do Chefe
do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

4. A declaracdo de devolugdo do terreno produz os seguintes
efeitos:

1) Extin¢ao, total ou parcial, do dominio 1til do terreno;

2) Reversio, total ou parcial, do terreno com as correspon-
dentes benfeitorias nele incorporadas a posse do primeiro outor-
gante, tendo o segundo outorgante direito a indemnizacao a fi-
xar por aquele.

Clausula décima — Foro competente

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o do Tribunal Judicial
de Base da Regido Administrativa Especial de Macau.

Clausula décima primeira — Legislacdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei n.® 6/
/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagdo aplicavel.
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As dreas demarcadas na presente planta foram obtidas de acordo com a planta
.{ de alinhamento oficial da DSSOPT No.2004A025 de 19/07/2004,
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Rua dos Clérigos n233 - Taipa
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mEY A 69 FFHK - AR ¢ EUREIN2273085 .
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° Parcela B : Parte da descrigdo n®22739.
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1 1 8059 13 565.4 i - L
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6 21 8045 13 581.6 OBS: Aso parcelas “A+B” correspondem 3 totalidade da descrigao
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A parcela “B” & terreno destinado a via publica e a integrar
ne Dominio Publico da R.A.E.M.{Beco das Flores).
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Despacho no. Parecer da C.T.
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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.’ 129/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 29.°, n.° 1, alinea c), 49.° e seguintes e 129.° da Lei n.° 6/
/80/M, de 5 de Julho, o Secretdrio para os Transportes e Obras
Publicas manda:

1. Sdo cedidas a Regido Administrativa Especial de Macau,
quatro parcelas de terreno com a area global de 69 m?, situadas
na ilha da Taipa, na Rua das Virtudes, onde se acham construi-
dos os prédios urbanos n.” 7, 13 e 15 (outrora Largo Maia de
Magalhdes n.* 9 a 13), descritos na Conservatéria do Registo
Predial sob o n.° 20 453 a fls. 143 do livro B44, n.° 20 452 a fls.
142v. do livro B44 e n.° 20 111 a fls. 42 do livro B43.

2. Sdo concedidas, por arrendamento, nos termos e condi¢des
constantes do contrato em anexo, que faz parte integrante do
presente despacho, trés parcelas do terreno identificado no nu-
mero anterior, com a drea global de 59 m?, e uma parcela do
terreno contiguo com a drea de 28 m?, para serem anexadas, de
forma a constituirem um unico lote com a drea de 87 m?, a ser
reaproveitado com a construcao de um edificio destinado a co-
mércio e habitacio.

3. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
22 de Agosto de 2006.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.

ANEXO

(Processo n.” 6 333.01 da Direccao dos Servicos de Solos,
Obras Piblicas e Transportes e Processo n.’ 24/2006
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regiao Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; €

Leong Hang Fong e Chan Wa Keang, como segundos outorgan-
tes.

Considerando que:

1. Leong Hang Fong e Chan Wa Keang, ambos de nacionali-
dade chinesa, casados no regime da comunhéo de adquiridos,
sdo titulares, em regime de propriedade perfeita, de quatro ter-
renos com a area global de 69 m?, situados na ilha da Taipa, na
Rua das Virtudes, onde se encontram construidos os prédios
urbanos n.* 7, 13 e 15 (outrora Largo Maia de Magalhdes n.”* 9 a
13), descritos na Conservatéria do Registo Predial (CRP) sob o
n.° 20 453 a fls. 143 do livro B44, n.° 20 452 a fls. 142v. do livro
B44 e n.° 20 111 a fls. 42 do livro B43, conforme inscrig¢do a seu
favor sob os n.> 114 179G e 10 506G.

2. Os referidos terrenos encontram-se assinalados com as le-
tras «Al», «Ad», «<Bl» e «Cl» na planta cadastral n.° 4 193/1992,
emitida pela Direc¢do dos Servicos de Cartografia e Cadastro
(DSCC), em 30 de Novembro de 2005.
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3. Pretendendo os requerentes proceder ao reaproveitamento
do terreno em apreco com a construcdo de um edificio de classe
M, em regime de propriedade horizontal, compreendendo qua-
tro pisos, destinado a comércio e habitacdo, submeteram a apre-
ciacdo da Direccao dos Servicos de Solos, Obras Publicas e Trans-
portes (DSSOPT) o respectivo projecto de obra, o qual, por des-
pacho do subdirector destes Servigos de 7 de Outubro de 2005,
foi considerado passivel de aprovagao, condicionada ao cumpri-
mento de alguns requisitos técnicos.

4. A execucdo do referido projecto implica, por for¢a do ali-
nhamento definido para o local, a integragdo no dominio publi-
co da Regido Administrativa Especial de Macau (RAEM) de
uma parcela do terreno dos requerentes com a drea de 10 m?,
assinalada com a letra «A4» na mencionada planta cadastral, e a
anexacdo de uma parcela pertencente 8 RAEM com a drea de
28 m?, assinalada na mesma planta com as letras «A2», «B2» ¢
«C2».

5. Nestas circunstancias, em requerimento dirigido a S. Ex." o
Chefe do Executivo, em 12 de Dezembro de 2005, os requeren-
tes vieram manifestar a vontade de ceder a propriedade do ter-
reno com a area de 69 m? e solicitar a concessao, por arrendamen-
to, de parte desse terreno com a area de 59 m?, bem como a
concessao, no mesmo regime, da parcela contigua com a drea de
28 m?, de forma a serem anexadas e aproveitadas em conjunto,
em conformidade com o referido projecto de obra.

6. Instruido o procedimento, a DSSOPT elaborou a minuta
do contrato, tendo as condi¢des contratuais merecido a concor-
déncia dos requerentes, por declaragdo apresentada em 13 de
Margo de 2006.

7. O procedimento seguiu a sua tramitagdo normal, tendo sido
enviado a Comissdo de Terras que, reunida em sessdo de 11 de
Maio de 2006, emitiu parecer favordvel ao deferimento do pedi-
do.

8. O parecer da Comissao de Terras foi homologado por des-
pacho de S. Ex.? o Chefe do Executivo de 15 de Maio 2006, exa-
rado sobre parecer favordvel do Secretério para os Transportes
e Obras Publicas da mesma data.

9. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condicdes do contrato titulado pelo
presente despacho foram notificadas aos requerentes e por es-
tes expressamente aceites, conforme declaracdo apresentada em
7 de Junho de 2006, assinada por Leong Hang Fong e Chan Wa
Keang.

10. O prémio fixado na cldusula oitava do contrato foi pago
na Recebedoria da Reparti¢do de Financas em 19 de Junho de
2006 (receita n.° 39 859), mediante guia de receita eventual
n.° 41/2006, emitida pela Comissdo de Terras em 5 de Junho
2006, cujo duplicado se encontra arquivado no respectivo
processo.

11. A caugio referida no n.° 1 da cldausula nona do contrato foi
prestada mediante depdsito em dinheiro, através de guia de de-
posito n.° 6/2006, emitida pelo presidente da Comissao de Terras,
em 14 de Junho de 2006.
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Clausula primeira — Objecto do contrato
1. Constitui objecto do presente contrato:

1) A cedéncia pelo segundo outorgante a favor do primeiro
outorgante, que aceita, livre de quaisquer 6nus ou encargos, da
propriedade de quatro parcelas de terreno, com a 4rea global de
69 m? (sessenta e nove metros quadrados), situadas na ilha da
Taipa, na Rua das Virtudes, onde se encontram construidos os
prédios urbanos com os n.* 7, 13 e 15, assinaladas com as letras
«Al », «144»7 «B1» e «Cl» na planta n.°4 193/1992, emitida em
30 de Novembro de 2005, pela DSCC, que faz parte integrante
do presente contrato, descritas na CRP sob os n.*20 111 a fls. 42
do livro B43,20 452 a fls. 142v do livro B44 e 20 453 a fls. 143 do
livro B44 e cujo direito de propriedade perfeita se acha inscrito
a favor dos segundos outorgantes sob os n.> 10 506G e 114 179G;

(1) As parcelas «Al», «B1» e «Cl», com 13 m? (treze metros
quadrados), 23 m? (vinte e trés metros quadrados) e 23 m? (vinte
e trés metros quadrados), as quais sdo atribuidos, respectivamen-
te, os valores de $ 82 285,00 (oitenta e duas mil, duzentas e oi-
tenta e cinco patacas), $ 145 580,00 (cento e quarenta e cinco
mil, quinhentas e oitenta patacas) e $ 145 580,00 (cento e qua-
renta e cinco mil, quinhentas e oitenta patacas), descritas res-
pectivamente na CRP sob os n. 20 111, 20 452 e 20 453, passam
a integrar o dominio privado da Regido Administrativa Espe-
cial de Macau (RAEM);

(2) A parcela «Ad», com 10 m? (dez metros quadrados), a qual
€ atribuido o valor de $ 63 296,00 (sessenta e trés mil, duzentas e
noventa e seis patacas), a desanexar do prédio descrito na CRP
sob 0 n.°20 111, é entregue pelo segundo outorgante, desocupa-
da e livre de quaisquer construgdes e passa a integrar o dominio
publico da RAEM, como via piublica;

2) A concessdo a favor dos segundos outorgantes, em regime
de arrendamento, das trés parcelas de terreno referidas na
subalinea (1) da alinea anterior;

3) A concessdo a favor dos segundos outorgantes, em regime
de arrendamento, do terreno contiguo aos prédios identificados
na alinea 1), com a drea de 28 m? (vinte e oito metros quadrados),
nao descrito na CRP, assinalado com as letras «A2», «B2» e «C2»
na planta acima mencionada, ao qual é atribuido o valor de
$ 177 228,00 (cento e setenta e sete mil, duzentas e vinte e oito
patacas).

2. As parcelas de terreno referidas no nimero anterior assi-
naladas com as letras «Al», «A2», «Bl», «B2», «Cl» ¢ «C2» na
planta n.° 4 193/1992, emitida em 30 de Novembro de 2005, pela
DSCC, destinam-se a ser anexadas e aproveitadas conjuntamen-
te, em regime de arrendamento, constituindo um tnico lote com
a drea de 87 m? (oitenta e sete metros quadrados), de ora em
diante designado, simplesmente, por terreno, e cuja concessao
passa a reger-se pelas cldusulas do presente contrato.

Cldausula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento é vilido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos, contados a partir da data da publica¢do no Boletim Oficial
do despacho que titula o presente contrato.

2. O prazo do arrendamento, fixado no nimero anterior, pode,
nos termos da legislacdo aplicdvel, ser sucessivamente renovado.
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Clausula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno € aproveitado com a construciao de um edificio,
em regime de propriedade horizontal, compreendendo 4 (quatro)
pisos, com as seguintes dreas brutas de construcao por finalidade:

1) Habitagho ..c.c.eveveuevevemeeeiiiciencieieieieiciereneicieieneneeeresenenenene 220 m%
2) COMETCIO weovevvvvieieieieieieieteieieieieteteaeietetesesesesesesesesesenes 145 m2

2. As areas referidas no nimero anterior podem ser sujeitas a
eventuais rectificacdes, a realizar no momento da vistoria, para
efeito de emissdo da licenca de utilizacdo respectiva.

Clausula quarta — Renda
1. Os segundos outorgantes pagam a seguinte renda anual:

1) Durante o periodo de execugdo da obra de aproveitamento,
$ 8,00 (oito patacas) por metro quadrado de terreno concedido,
no montante global de $ 696,00 (seiscentas e noventa e seis
patacas);

2) Ap6s a conclusdo da obra de aproveitamento, passam a
pagar:

(1) $ 4,00 (quatro patacas) por metro quadrado de drea bruta
de construgdo para habitagdo;

(2) $ 6,00 (seis patacas) por metro quadrado de drea bruta de
construgdo para comércio.

2. As rendas serao revistas de cinco em cinco anos, contados a
partir da data da publicagdo no Boletim Oficial do despacho que
titula o presente contrato, sem prejuizo da aplicagdo imediata
de novos montantes da renda estabelecidos por legislacio que,
durante a vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Clausula quinta — Prazo do aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 24 (vinte e quatro) meses, contados a partir da data da
publicacdo no Boletim Oficial do despacho que titula o presente
contrato.

2. O prazo fixado no nimero anterior inclui os prazos neces-
sarios para a apresentacdo dos projectos pelo segundo outor-
gante e apreciacdo dos mesmos pelo primeiro outorgante.

Clausula sexta — Encargos especiais

Constitui encargo especial a suportar exclusivamente pelos
segundos outorgantes a desocupacgdo do terreno assinalado com
as letras «Al», «A2», «A3», «Ad», «Bl», «<B2», «Cl» ¢ «C2» na
planta n.® 4 193/1992, emitida pela DSCC, em 30 de Novembro
de 2005, e remogdo do mesmo de todas as construcdes, mate-
riais e infra-estruturas, porventura, af existentes.

Clausula sétima — Multas

1. Pelo incumprimento do prazo fixado na cldusula quinta,
os segundos outorgantes ficam sujeitos a multa, que pode ir até
$ 5 000,00 (cinco mil patacas), por cada dia de atraso, até 60
(sessenta) dias; para além desse periodo e até ao maximo global
de 120 (cento e vinte) dias, ficam sujeitos a multa até ao dobro
daquela importéncia, salvo motivos especiais devidamente
justificados, aceites pelo primeiro outorgante.
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2. Os segundos outorgantes ficam exonerados da responsabi-
lidade referida no nimero anterior em casos de forca maior ou
de outros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora
do seu controlo.

3. Consideram-se casos de forca maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, os segundos outorgantes
obrigam-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o
mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Cldusula oitava — Prémio

Os segundos outorgantes pagam ao primeiro outorgante, a ti-
tulo de prémio do contrato, o montante de $ 113 932,00 (cento e
treze mil, novecentas e trinta e duas patacas), aquando da acei-
tacdo das condi¢des do presente contrato, a que se refere o arti-
go 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

Clausula nona — Caucgdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 6/80/M, de
5 de Julho, os segundos outorgantes prestam uma caucdo no valor
de $ 696,00 (seiscentas e noventa e seis patacas), por meio de
depdsito ou garantia bancdria aceite pelo primeiro outorgante.

2. O valor da caugéo, referida no nimero anterior, deve acom-
panhar sempre o valor da respectiva renda anual.

3. A caucdo referida no n.° 1 desta cldusula é devolvida aos
segundos outorgantes pela Direc¢ao dos Servicos de Finangas, a
pedido daqueles, apds a apresentacdo da licenca de utilizagao
emitida pela DSSOPT.

Clausula décima — Transmissdo

1. A transmissao de situagdes decorrentes desta concessao,
enquanto o terreno ndo estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizacdo do primeiro outorgante e sujeita o
transmissario a revisdo das condi¢des do presente contrato.

2. Sem prejuizo do disposto na parte final do nimero anterior,
os segundos outorgantes, para garantia da obrigacao ai estabele-
cida, prestam uma caugio no valor de $ 50 000,00 (cinquenta mil
patacas), por meio de depésito em dinheiro, garantia bancaria
ou seguro-caug¢io, em termos aceites pelo primeiro outorgante,
a qual sera devolvida, a seu pedido, com a emissao da licenga de
utilizagdo ou a autorizacdo para transmitir os direitos resultan-
tes da concessdo.

Clausula décima primeira — Fiscaliza¢do

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
os segundos outorgantes obrigam-se a franquear o acesso ao
mesmo e as obras aos representantes dos Servicos do Governo,
que af se desloquem no desempenho da sua acg¢@o fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua fungéo.

Cldusula décima segunda — Caducidade
1. O presente contrato caduca nos seguintes casos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto no n.° 1 da cldu-
sula sétima;
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2) Alteragdo, ndo consentida, da finalidade da concessdo, en-
quanto o aproveitamento do terreno nao estiver concluido;

3) Interrupgdo do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devidamente
justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade do contrato é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

3. A caducidade do contrato determina a reversao, total ou
parcial, do terreno, livre e desocupado, a posse do primeiro
outorgante, sem direito a qualquer indemnizagdo por parte dos
segundos outorgantes.

Clausula décima terceira — Rescisdo

1. O presente contrato pode ser rescindido quando se verifi-
que qualquer dos seguintes factos:

1) Falta do pagamento pontual da renda;

2) Alteragao, ndo consentida, do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessao, no caso de ja estar concluido o
aproveitamento do terreno;

3) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas na cldusula
sexta,

4) Transmissao de situacdes decorrentes da concessao, com
violagd@o do disposto na cldusula décima.

2. A rescisdo do contrato é declarada por despacho do Chefe
do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

Clausula décima quarta — Foro competente

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente ¢ o do Tribunal Judicial
de Base da RAEM.

Clausula décima quinta — Legislagdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei n.° 6/
/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagdo aplicavel.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO
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mE"A2" = 7 m? EE E#"A4" - 10m? [ ] @®"BR2" = 1l m?
Area Area Area

HHE"Cl" = 23 m? ) m#mUC2" = 10 m?

Area Area

nfrontacdes actuais:

- A1+B1+C1 HbB:
Parcelas Al+B1+Cl:

®ib - #BITHI3HE (n°20454);

- Rua das Virtudes n°3(n°20454);

W - EERAELOANE (BIHMIML0NR) (n°20122);

- Travessa da Esperancga n°l0A(no local n°10) (n°20122);

PR - ALt

- Parcela A4;
b - a2 B2} c2HiBy;
- Parcelas A2, B2 e C2;

- A2+B2+C2 il:
Parcelas A2+B2+C2:

L - #7135 (n°20454)
- Rua das Virtudes n°3(n°20454);

WE§ - Al BLlR CLiBBH;

- Parcelas Al, Bl e Cl;

5T - A3

- Parcela A3;

b o- T
- Rua das Virtudes;
bl -

Parcela 24:

w4 - Al

- Parcela Al;

HE - EREELAY (BEHME104E) (n°20122);

- Travessa da Esperanga n°l0A(no local n°10) (n°20122);

[ R F

SW - Viela sem designacédo;
#idL - A3 -
NW -~ Parcelaa3.
fifdE: - “AL+A2+A3+A4VHME » FURETHEL ST A -

As parcelas “Al+A2+A3+A4” representam a area do prédio n°l5 da Rua das Virtudes.
“B1+B27 M » RORGETH ISR T2 AR -

As parcelas “B1+B2” representam a area do prédio n°l3 da Rua das Virtudes.
“Cl+C2r i » FRORIEI TR T T it

As parcelas “C1+C2” representam a &rea do prédio n°7 da Rua das Virtudes.
“Al+A4”HBBY o MAFERSFERARSR 20111 (PPF) -

As parcelas “Al+A4” correspondem & totalidade da descrigdo n°20111(PPF).

“B1ii - AARERS AR RAE20452 (PRF) -

A parcela “B1l” corresponde a totalidade da descrigdo n°20452 (PPF).

“C17H - ARRERS A RERSE20453 (PPF) -

A parcela “Cl” corresponde & totalidade da descrigdo n°20453 (PPF).
“A2+A3+B2+C27 iR - AR LR B E IR SRR Lt

As parcelas “A2+A3+B2+C2” sdoc terreno que se presume omisso na C.R.P..
“A2+B2+C27 MR 0 FRFFEHIEESL B o HEFRIRE R TBOR B 2 it o

As parcelas “A2+B2+(C2” sdo terreno a adquirir & Regidoc Administrativa Especial de
Macau, para acerto de alinhamento.

“A4” il - FRHTER A IEDE L ERY 0 FEROE R MR AP IR I TR AN -

A parcela “A4” representa a 4area destinada a via publica devendo para o efeito ser
desocupada e integrada no dominio publico da Regido Administrativa Especial de Macau.

g@ H = & 2L & H = 5]

DIRECGCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

B A B 4 4193/1992 g" 30/11/2005
e

Anexo & Plant

a
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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.’ 130/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 107.° da Lei n.® 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretério para os
Transportes e Obras Ptblicas manda:

1. E revista, nos termos e condi¢des do contrato em anexo,
que faz parte integrante do presente despacho, a concess@o, por
arrendamento, do terreno com a drea de 564 m?, situado na ilha
de Coloane, na Estrada de Hac-S4, n.° 1, descrito na Conserva-
toéria do Registo Predial (CRP) sob o n.° 23 067.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
23 de Agosto de 2006.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.

ANEXO

(Processo n.’ 8 237.02 da Direcc¢io dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes e Processo n.° 13/2006
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

Ieong Iok Cho, como segundo outorgante.
Considerando que:

1. Pelo Despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras
Publicas n.° 95/2000, publicado no Boletim Oficial n.° 47/2000, IT
Série, de 22 de Novembro, foi titulado o contrato de concessao,
por arrendamento, do terreno com a drea de 564 m?, situado na
ilha de Coloane, na Estrada de Hac-S4, onde se encontrava
construido o prédio n.° 1, a favor de Ieong Iok Cho, vitivo, natu-
ral da Repiiblica Popular da China, de nacionalidade portuguesa,
com domicilio profissional na ilha da Taipa, na Estrada Gover-
nador Albano de Oliveira s/n, Edificio Nam San, Bloco II, r/c,
loja «Y».

2. De acordo com o estipulado nas cldusulas terceira e quinta
do referido contrato, o terreno seria aproveitado com a constru-
¢do de uma moradia unifamiliar, no prazo de 24 meses, pelo que
deveria esse aproveitamento estar concluido em 22 de Novem-
bro de 2002.

3. Este prazo veio a ser prorrogado, por duas vezes, até 22 de
Novembro de 2004, por despachos do Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 14 de Janeiro de 2003 e de 7 de Ju-
nho de 2004, respectivamente.

4. Pretendendo o concessiondrio proceder a algumas modifi-
cacdes na moradia em construcdo no aludido terreno, que im-
plicam aumento da drea destinada a habitagdo, submeteu na
Direccdo dos Servicos de Solos, Obras Publicas e Transportes
(DSSOPT) o respectivo projecto de alteracio, o qual foi consi-
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derado passivel de aprovacdo, condicionado ao cumprimento de
alguns requisitos técnicos, por despacho do subdirector destes
Servigos, de 1 de Agosto de 2005.

5. Nestas circunstancias, através de requerimento dirigido a
S. Ex.* o Chefe do Executivo, apresentado em 7 de Outubro de
2005, o concessiondrio formalizou o pedido de modificacido do
aproveitamento do terreno, em conformidade com o projecto
apresentado na DSSOPT, e a consequente revisao da concessao,
nos termos do artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

6. Instruido o procedimento, a DSSOPT procedeu ao calculo
das contrapartidas devidas e elaborou a minuta do contrato de
revisdo da concessdo, que foi aceite pelo concessiondrio, me-
diante declaragdo de 23 de Fevereiro de 2006.

7. O procedimento seguiu a sua tramitagao normal, tendo sido
enviado a Comissdo de Terras que, reunida em sessao de 30 de
Marco de 2006, emitiu parecer favoravel ao deferimento do pedi-
do.

8. O parecer da Comissao de Terras foi homologado por des-
pacho de S. Ex.” o Chefe do Executivo, de 3 de Abril de 2006,
exarado sobre parecer favordvel do Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 31 de Marco de 2006.

9. O terreno em aprego, com a area de 564 m?, descrito na
CRP sob 0 n.°23 067, cujo direito resultante da concessdo, por
arrendamento, se acha inscrito a favor do concessionario sob o
n.° 26 851F, encontra-se assinalado com as letras «Al», «A2» e
«B» na planta cadastral n.° 4 836/1994, emitida pela Direccao
dos Servicos de Cartografia e Cadastro (DSCC), em 10 de Julho
de 1997.

10. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da
Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢des do contrato de revi-
s@o da concessdo, titulado pelo presente despacho, foram notifi-
cadas ao concessiondrio, Ieong Iok Cho, e por este expressa-
mente aceites, conforme declaracdo apresentada em 11 de Maio
de 2006.

11. O prémio devido pela presente revisdo da concessao, esta-
belecido no artigo terceiro do contrato, foi pago na Recebedoria
da Reparti¢do de Finangas de Macau (receita n.° 30 110), em 3
de Maio de 2006, através de guia de receita eventual n.® 28/2006,
emitida pela Comissdo de Terras em 19 de Abril de 2006, cujo
duplicado se encontra arquivado no respectivo processo.

Artigo primeiro

1. Em conformidade com o projecto de alteracdo aprovado,
pelo presente contrato é autorizada a revisdo do contrato de
concessdo, por arrendamento, do terreno com a drea de 564 m?
(quinhentos e sessenta e quatro metros quadrados), situado na
ilha de Coloane, na Estrada de Hac-S4, onde se encontrava
construido o prédio n.° 1, descrito na Conservatéria do Registo
Predial (CRP) sob o n.° 23 067, e inscrito a favor do segundo
outorgante sob o n.° 26 851F, titulado por Despacho do Secreté-
rio para os Transportes e Obras Publicas n.® 95/2000, publicado
no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Ma-
cau n.° 47/2000, I Série, de 22 de Novembro.

2. Por forca da presente revisao, as cldusulas terceira, quarta e
décima do mencionado contrato passam a ter a seguinte
redaccio:
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Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno € aproveitado com a construciao de uma vi-
venda unifamiliar, com as seguintes finalidades de utilizaco:

1) Habitacdo: com a drea bruta de construgio de 305 m?%

2) Estacionamento: com a drea bruta de construcdo de
226 m?

3) Area livre: com a drea de 336 m2
2 s
Cldausula quarta — Renda

1. De acordo com a Portaria n.° 50/81/M, de 21 de Marco,
o segundo outorgante paga o montante global de renda de
$ 8 670,00 (oito mil, seiscentas e setenta patacas), resultante
da seguinte discriminacdo:

1) Area bruta para habitacio:

305 m? X $ 10,00/M2 ...ovnieieeeeeee e $ 3 050,00;

2) Area bruta para estacionamento:

226 m? X § 10,00/m? .....cevuverriieererreceerennececnenns $2 260,00,

3) Area livre:

336 m? X $ 10,00/m? ..o $ 3 360,00.

Clausula décima — Caugdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.® 6/80/
/M, de 5 de Julho, o segundo outorgante presta uma caucao
no valor de $ 8 670,00 (oito mil, seiscentas e setenta patacas),
por meio de depdsito ou garantia bancdria aceite pelo pri-
meiro outorgante.

2 s

3. A caucdo referida no n.° 1 é devolvida ao segundo ou-
torgante pela Direccdo dos Servicos de Financas, a pedido
daquele, apds a apresentagdo da licenca de utilizagdo emiti-
da pela DSSOPT.

Artigo segundo

1. O aproveitamento do terreno deve ser executado no prazo
de 6 (seis) meses, contados a partir da data da publicagido no
Boletim Oficial do despacho que titula o presente contrato.
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2. O prazo fixado no nimero anterior inclui os prazos neces-
sarios para a apresentagdo pelo segundo outorgante e aprecia-
¢do e aprovagdo pelo primeiro outorgante de todos os projectos.

Artigo terceiro

Sem prejuizo do pagamento do prémio fixado na cldusula nona
do contrato titulado por Despacho do Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas n.° 95/2000, no valor de $ 1 182 589,00
(um milhéo, cento e oitenta e duas mil, quinhentas e oitenta e
nove patacas), o segundo outorgante paga ainda ao primeiro
outorgante, por forca da presente revisao, a titulo de prémio do
contrato, o montante de § 31 423,00 (trinta e uma mil, quatro-
centas e vinte e trés patacas), aquando da aceitagio das condi-
¢oes do presente contrato, a que se refere o artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

Artigo quarto

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o do Tribunal Judicial
de Base da Regiao Administrativa Especial de Macau.

Artigo quinto

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei n.® 6/
/80/M, de 5 de Julho, e demais legislacdo aplicdvel.

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.’ 131/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 29.°, n.° 1, alinea c), 49.° e seguintes e 127.°, todos da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretario para os Transportes e
Obras Piblicas manda:

1. E cedida gratuitamente 2 Regido Administrativa Especial
de Macau a propriedade do terreno com a drea de 100,40 m?,
rectificada por novas medi¢des para 93 m?, situado na ilha da
Taipa, na Travessa da Gldria, onde se encontra construido o
prédio com o n.° 27, descrito na Conservatéria do Registo Pre-
dial sob o n.° 20 742, destinando-se a parcela assinalada com
letra «Al» na planta n.° 4 749/1994, emitida pela Direc¢do dos
Servigos de Cartografia e Cadastro em 13 de Dezembro de 2005,
a integrar o dominio privado da Regido e a parcela assinalada
com a letra «A2» na mesma planta a integrar o seu dominio
publico.

2. Sao concedidas, por arrendamento, nos termos e condi¢des
constantes do contrato em anexo, que faz parte integrante do
presente despacho, a parcela do terreno identificado no nimero
anterior assinalada com a letra «Al» na mencionada planta
cadastral, com a drea de 67 m? e a parcela de terreno contigua
assinalada com a letra «B» na referida planta, com a drea de
36 m?, que ndo se encontra descrita na Conservatéria do Regis-
to Predial, para anexacdo e aproveitamento conjunto, passando
a constituir um dnico lote com a drea de 103 m>
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3. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
23 de Agosto de 2006.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.

ANEXO

(Processo n.’ 2 539.01 da Direccio dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes e Processo n.° 22/2006
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regiao Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; €

A Sociedade de Investimento Internacional Excel Time,
Limitada, como segundo outorgante.

Considerando que:

1. A «Sociedade de Investimento Internacional Excel Time,
Limitada», com sede em Macau, na ilha da Taipa, na Rua de
Nam Keng, n.> 35 a 43, Edificio Lei Mau, r/c, loja «AX», regis-
tada na Conservatodria dos Registos Comercial e de Bens Méveis,
sob o n.° 20 204 (SO), é titular, em regime de propriedade
perfeita, do terreno com a drea global de 100,40 m?, rectificada
por novas medicdes para 93 m?, situado na ilha da Taipa, na
Travessa da Gldria, onde se encontra construido o prédio com
o n.° 27, descrito na Conservatéria do Registo Predial (CRP)
sob 0 n.° 20 742 a fls. 137v do livro B45 e inscrito a seu favor sob
o n.° 103 950G.

2. Pretendendo proceder ao reaproveitamento do aludido
terreno, foi emitida pela Direcg@o dos Servicos de Solos, Obras
Piblicas e Transportes (DSSOPT), em 27 de Maio de 2005, a
respectiva Planta de Alinhamento Oficial (PAO) n.® 94A138,
que impde a cedéncia a Regido Administrativa Especial de Ma-
cau (RAEM) de uma parcela do referido terreno com a area de
26 m?, para integrar o dominio publico, como via publica, e a
anexacdo de uma parcela adjacente com a area de 36 m?, proprie-
dade da RAEM.

3. Nestas circunstancias, através de requerimento dirigido a
S. Ex.* o Chefe do Executivo, apresentado em 6 de Janeiro de
2006, a «Sociedade de Investimento Internacional Excel Time,
Limitada», em ordem a unificar os regimes juridicos das referi-
das parcelas, veio solicitar que seja aceite a cedéncia gratuita da
propriedade do terreno com a drea rectificada de 93 m?, seja
autorizada a concessdo, por arrendamento, de uma parte do
mesmo terreno, com a area de 67 m?, destinando-se a drea
remanescente, de 26 m?, a integrar o dominio publico da RAEM,
bem como seja autorizada a concessdo, no mesmo regime, da
parcela contigua, com a area de 36 m?, passando as duas parce-
las objecto de concessdo a constituir, apds anexacio, um Unico
lote com a area de 103 m?, para aproveitamento em conformida-
de com o projecto de arquitectura submetido na DSSOPT, que
foi considerado passivel de aprovacdo, condicionada ao cumpri-
mento de alguns requisitos técnicos.
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4. Instruido o procedimento, a DSSOPT elaborou a minuta
de contrato, cujos termos e condi¢des foram aceites pela
requerente, mediante declaracdo apresentada em 7 de Margo
de 2006.

5. O terreno em aprego encontra-se assinalado com as letras
«Al», «A2» e «B» na planta n.” 4 749/1994, emitida pela Direc-
¢ao dos Servicos de Cartografia e Cadastro (DSCC) em 13 de
Dezembro de 2005.

6. As parcelas «Al» e «A2» constituem o terreno propriedade
da requerente, a ceder gratuitamente a RAEM, devendo a pri-
meira ser integrada no dominio privado para ser concedida por
arrendamento a requerente e a segunda ser integrada no domi-
nio publico. A parcela «B» constitui terreno vago a conceder
por arrendamento a requerente para ser anexada a parcela «Al».

7. O procedimento seguiu a sua tramita¢do normal, tendo sido
enviado a Comissdo de Terras que, reunida em sessiao de 27 de
Abril de 2006, emitiu parecer favoravel ao deferimento do pedi-
do.

8. O parecer da Comissao de Terras foi homologado por des-
pacho de S. Ex.” o Chefe do Executivo, de 8 de Maio de 2006,
exarado sobre parecer favordvel do Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, da mesma data.

9. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condicoes do contrato titulado pelo
presente despacho foram notificadas a sociedade requerente e
por esta expressamente aceites, mediante declaracdo apresen-
tada em 30 de Maio de 2006, assinada por Wong Cheng Sai, na-
tural de Guangdong, Republica Popular da China, e Lou Wai
Fong, natural de Fukien, Reptblica Popular da China, ambos
casados, com domicilio profissional em Macau, na Rua de Fran-
cisco Xavier Pereira, n.° 12, 1.° andar «B», na qualidade de ad-
ministradores da «Sociedade de Investimento Internacional
Excel Time, Limitada», qualidade e poderes que foram verifica-
dos pelo 2.° Cartorio Notarial, conforme reconhecimento exa-
rado naquela declaragdo.

10. O prémio estipulado na cldusula oitava do contrato foi pago
na Recebedoria da Reparti¢cdo de Financas de Macau (receita
n.° 33 129), em 18 de Maio de 2006, através de guia de receita
eventual n.° 36/2006, emitida pela Comissao de Terras em 10 de
Maio de 2006, cujo duplicado se encontra arquivado no proces-
so desta Comissao.

11. A caucdo a que se refere o n.° 2 da cldusula décima do
contrato foi prestada através da garantia bancaria n.° 09-01-77-
-091186, emitida pelo Bank of China Limited, sucursal em Macau,
em 26 de Maio de 2006, em termos aceites pelo primeiro
outorgante.

Clausula primeira — Objecto do contrato
1. Constitui objecto do presente contrato:

1) A cedéncia pelo segundo outorgante a favor do primeiro
outorgante, que aceita, livre de quaisquer énus ou encargos, da
propriedade de duas parcelas de terreno, com a drea global re-
gistada de 100,40 m? (cem metros quadrados e quarenta decime-
tros quadrados), rectificada por novas medigdes para 93 m?
(noventa e trés metros quadrados), situadas na ilha da Taipa, na
Travessa da Gléria, onde se encontra construido o prédio com o
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n.°27, assinaladas com as letras «Al» e «A2» na planta n.° 4 749/
/1994, emitida em 13 de Dezembro de 2005, pela DSCC, des-
critas na CRP sob o n.° 20 742 e cujo direito de propriedade
perfeita se acha inscrito a favor do segundo outorgante sob o
n.° 103 950G;

(1) A parcela «Al», com 67 m? (sessenta e sete metros
quadrados), a qual é atribuido o valor de $ 672 205,00 (seiscentas
e setenta e duas mil, duzentas e cinco patacas), descrita na CRP
sob o n.° 20 742, passa a integrar o dominio privado da RAEM;

(2) A parcela «A2», com 26 m? (vinte e seis metros quadrados),
a qual é atribuido o valor de $ 260 856,00 (duzentas e sessenta
mil, oitocentas e cinquenta e seis patacas), descrita na CRP sob
0 1n.°20 742, passa a integrar o dominio publico da RAEM, como
via publica;

2) A concessdo a favor do segundo outorgante, em regime de
arrendamento, da parcela de terreno referida na subalinea (1)
da alinea anterior;

3) A concessdo a favor do segundo outorgante, em regime de
arrendamento, da parcela de terreno com a drea de 36 m? (trinta
e seis metros quadrados), ndo descrita na CRP, assinalada com
a letra «B» na planta acima mencionada, a qual é atribuido o
valor de $ 361 185,00 (trezentas e sessenta e uma mil, cento e
oitenta e cinco patacas).

2. As parcelas de terreno referidas no nimero anterior, assi-
naladas com as letras «Al» e «B» na referida planta, destinam-
-se a ser anexadas e aproveitadas conjuntamente, em regime de
arrendamento, constituindo um tnico lote com a drea de 103 m?
(cento e trés metros quadrados), de ora em diante designado,
simplesmente, por terreno, e cuja concessao passa a reger-se
pelas cldusulas do presente contrato.

Clausula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento € vdlido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos, contados a partir da data da publicagdo no Boletim Oficial
do despacho que titula o presente contrato.

2. O prazo do arrendamento, fixado no nimero anterior, pode,
nos termos da legislacdo aplicdvel, ser sucessivamente renovado.

Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno € aproveitado com a construcao de um edificio,
em regime de propriedade horizontal, compreendendo 3 (trés)
pisos, afectado a finalidade comercial, com a drea bruta de cons-
trucdo de 369 m? (trezentos e sessenta e nove metros quadrados).

2. A drea referida no nimero anterior pode ser sujeita a even-
tual rectificacdo, a realizar no momento da vistoria, para efeito
de emissdo da licenca de utilizagio respectiva.

Clausula quarta — Renda
1. O segundo outorgante paga a seguinte renda anual:

1) Durante o periodo de execugio da obra de aproveitamento,
$ 12,00 (doze patacas) por metro quadrado de terreno concedido,
no montante global de $ 1 236,00 (mil duzentas e trinta e seis
patacas);

2) Ap6s a conclusdo da obra de aproveitamento, passa a pa-
gar $ 6,00 (seis patacas) por metro quadrado de drea bruta de
construgao.
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2. A renda é revista de cinco em cinco anos, contados a partir
da data da publicagdo no Boletim Oficial do despacho que titula
o presente contrato, sem prejuizo da aplicagdo imediata de no-
vos montantes de renda estabelecidos por legislacdo que, du-
rante a vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Clausula quinta — Prazo do aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 18 (dezoito) meses, contados a partir da data da publica-
¢a0 no Boletim Oficial do despacho que titula o presente
contrato.

2. O prazo fixado no nimero anterior inclui os prazos neces-
sdrios para a apresentagdo dos projectos pelo segundo outor-
gante e apreciagdo dos mesmos pelo primeiro outorgante.

Clausula sexta — Encargos especiais

Constituem encargos especiais a suportar exclusivamente pelo
segundo outorgante:

1) A desocupagdo das parcelas de terreno assinaladas com as
letras «Al», «A2», «B» e «C» na planta n.® 4 749/1994, emitida
pela DSCC, em 13 de Dezembro de 2005, e remog¢do do mesmo
de todas as construgdes, materiais e infra-estruturas, porventura,
ai existentes;

2) A execugdo das obras de infra-estruturas nas parcelas de
terreno assinaladas com as letras «A2» e «C» na referida planta.

Clausula sétima — Multas

1. Pelo incumprimento do prazo fixado na cldusula quinta, o
segundo outorgante fica sujeito a multa, que pode ir até $ 5 000,00
(cinco mil patacas), por cada dia de atraso, até 60 (sessenta) dias;
para além desse periodo e até ao maximo global de 120 (cento e
vinte) dias, fica sujeito a multa até ao dobro daquela importancia,
salvo motivos especiais devidamente justificados, aceites pelo
primeiro outorgante.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do
seu controlo.

3. Consideram-se casos de forca maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante obri-
ga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o mais
rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Clausula oitava — Prémio de contrato

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante de $ 100 329,00 (cem mil,
trezentas e vinte e nove patacas), aquando da aceitagio das con-
dicoes do presente contrato, a que se refere o artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

Clausula nona — Caucgdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 6/80/M, de
5 de Julho, o segundo outorgante presta uma caug@o no valor de
$ 1 236,00 (mil duzentas e trinta e seis patacas), por meio de
depésito ou garantia bancdria aceite pelo primeiro outorgante.
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2. O valor da caugio, referida no nimero anterior, deve acom-
panhar sempre o valor da respectiva renda anual.

3. A caugdo referida no n.° 1 desta cldusula sera devolvida ao
segundo outorgante pela Direcgdo dos Servigos de Financas, a
pedido daquele, apds a apresentacdo da licenga de utilizacdo
emitida pela DSSOPT.

Clausula décima — Transmissdo

1. A transmissdo de situagdes decorrentes desta concessio,
enquanto o terreno ndo estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizacdo do primeiro outorgante e sujeita o
transmissario a revisdo das condi¢des do presente contrato.

2. Sem prejuizo do disposto na parte final do nimero anterior,
o segundo outorgante, para garantia da obrigacao af estabelecida,
presta uma caugdo no valor de $ 50 000,00 (cinquenta mil
patacas), por meio de depésito em dinheiro, garantia bancaria
ou seguro-caug¢ao, em termos aceites pelo primeiro outorgante,
a qual sera devolvida, a seu pedido, com a emissao da licenga de
utilizagdo ou a autorizacdo para transmitir os direitos resultan-
tes da concessdo.

Clausula décima primeira — Fiscalizacdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servicos da Administragdo,
que af se desloquem no desempenho da sua acg¢do fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua funcao.

Clausula décima segunda — Caducidade
1. O presente contrato caduca nos seguintes casos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto no n.° 1 da cldu-
sula sétima;

2) Alteracdo, ndo consentida, da finalidade da concesséo, en-
quanto o aproveitamento do terreno nao estiver concluido;

3) Interrupgdo do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devidamente
justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade do contrato é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

3. A caducidade do contrato determina a reversio, total ou
parcial, do terreno, livre e desocupado, a posse do primeiro
outorgante, sem direito a qualquer indemnizagdo por parte do
segundo outorgante.

Cldausula décima terceira — Rescisdo

1. O presente contrato pode ser rescindido quando se verifi-
que qualquer dos seguintes factos:

1) Falta do pagamento pontual da renda;

2) Alteragdo, ndo consentida, do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessdo, no caso de ja estar concluido o
aproveitamento do terreno;
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3) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas na cldusula
sexta;

4) Transmissao de situacdes decorrentes da concessao, com
violacdo do disposto na cldusula décima.

2. A rescisao do contrato é declarada por despacho do Chefe
do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

Clausula décima quarta — Foro competente

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o do Tribunal Judicial
de Base da Regido Administrativa Especial de Macau.

Clausula décima quinta — Legislagdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei n.° 6/
/80/M, de 5 de Julho, e demais legislag@o aplicavel.
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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.’ 132/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regidao Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 29.°, n.° 1, alinea b), e n.° 2, 45.° e seguintes, 107.° e 129.°,
todos da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretario para os Trans-
portes e Obras Piblicas manda:

1. E revista, nos termos e condicdes do contrato em anexo,
que faz parte integrante do presente despacho, a concessao, por
aforamento, do terreno com a drea de 74 m?, situado na penin-
sula de Macau, na Rua de Jodo de Aratjo, onde se encontra
construido o prédio n.° 69, descrito na Conservatdria do Registo
Predial sob 0 n.° 9 407 a fls. 188 do livro B26B.

2. No ambito da referida revisdo, por forca do novo alinha-
mento definido para o local, revertem, livres de quaisquer énus
ou encargos, a favor da Regido Administrativa Especial de
Macau, para integrar o seu dominio publico, como via ptblica,
duas parcelas do terreno identificado no nimero anterior, com
as dreas de Sm?e 16 m>.

3. E concedida, por aforamento, uma parcela de terreno com
a area de 23 m?, ndo descrita na mencionada conservatoria, des-
tinada a ser anexada e aproveitada conjuntamente com a parce-
la remanescente do terreno identificado non.° 1, de forma a cons-
tituirem um tnico lote com a area de 76 m2.

4. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
23 de Agosto de 2006.

O Secretéario para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.

ANEXO

(Processo n.’ 2 278.02 da Direcc¢io dos Servigos de Solos,
Obras Publicas Transportes e Processo n.° 27/2006
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

Li Keung e conjuge, Tang Yuen Kau, como segundos outorgan-
tes.

Considerando que:

1. Li Keung e cdnjuge, Tang Yuen Kau, casados no regime da
comunhdao de adquiridos, com domicilio de correspondéncia em
Macau, na Rua de Francisco Xavier Pereira, n.° 12, 1.° andar
«B», sdo titulares do dominio 1til do terreno com a drea de 74 m?,
situado na peninsula de Macau, na Rua de Jodo de Aratjo, onde
se encontra construido o prédio n.° 69, descrito na Conservatoria
do Registo Predial sob o n.° 9 407 a fls. 188 do livro B26B, con-
forme inscricdo a seu favor sob o n.° 24 601F.
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2. Pretendendo proceder ao reaproveitamento do terreno com
a construcdo de um edificio, em regime de propriedade horizon-
tal, compreendendo sete pisos, destinado a habitacdo e comércio,
os concessiondrios submeteram a Direcgido dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes (DSSOPT) um projecto de
arquitectura, o qual, por despacho do subdirector, de 19 de Ou-
tubro de 2005, foi considerado passivel de aprovagao, condicio-
nado ao cumprimento de alguns requisitos técnicos.

3. Nestas circunsténcias, em requerimento dirigido a S. Ex.” o
Chefe do Executivo, apresentado em 19 de Outubro de 2005, os
concessiondrios solicitaram autorizag¢do para modificar o apro-
veitamento do referido terreno, em conformidade com o pro-
jecto apresentado na DSSOPT e a consequente revisdo do con-
trato de concessdo, ao abrigo do artigo 107.° da Lei n.® 6/80/M,
de 5 de Julho.

4. Instruido o procedimento, a DSSOPT procedeu ao cilculo
das contrapartidas devidas e elaborou a minuta do contrato de
revisdo da concessao, que foi aceite pelos requerentes, median-
te declaragdo apresentada em 24 de Margo de 2006.

5. O procedimento seguiu a sua tramitagao normal, tendo sido
enviado a Comissdo de Terras que, reunida em sessao de 18 de
Maio de 2006, emitiu parecer favordvel ao deferimento do pedi-
do.

6. O parecer da Comissao de Terras foi homologado por des-
pacho de S. Ex.? o Chefe do Executivo, de 13 de Junho de 2006,
exarado sobre parecer favordvel do Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, de 6 de Junho de 2006.

7. O terreno objecto do contrato titulado pelo presente despa-
cho, com a area de 74 m?, encontra-se assinalado com as letras
«Al», «A2» e «B» na planta n.® 4 578/1993, emitida pela Direc-
¢ao dos Servigos de Cartografia e Cadastro (DSCC), em 9 de
Fevereiro de 2006.

8. De acordo com o alinhamento definido para o local, as par-
celas do aludido terreno, identificadas com as letras «A2» e «B»,
com a area de 5 m? e 16 m?, respectivamente, revertem para a
Regido Administrativa Especial de Macau, destinando-se a in-
tegrar o seu dominio publico, como via publica, sendo concedida,
por aforamento, uma parcela confinante identificada com a le-
tra «C», com a drea de 23 m?, que nao se encontra descrita na
CRP, destinada a ser anexada e aproveitada em conjunto com o
terreno remanescente, assinalado com a letra «A», de forma a
constituirem um tnico lote com a area de 76 m>.

9. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condicdes do contrato titulado pelo
presente despacho foram notificadas aos concessiondrios e por
estes expressamente aceites, conforme declaragdo apresentada
em 10 de Julho de 2006.

10. O diferencial resultante da actualizagdo do preco do do-
minio 1util referido no n.° 3 da cldusula terceira, bem como a
prestacdo de prémio referida na alinea 1) da cldusula sétima do
contrato foram pagos na Recebedoria da Reparti¢do de Finan-
cas de Macau, em 10 de Julho de 2006 (receita n.° 45 737), atra-
vés da guia de receita eventual n.° 48/2006, emitida pela Comis-
s@o de Terras, em 20 de Junho de 2006, cujo duplicado se encon-
tra arquivado no respectivo processo.
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11. A caucgdo a que se refere o n.° 2 da clausula oitava do con-
trato foi prestada através da garantia bancaria n. BG06000950JE,
emitida pelo Banco Tai Fung, em 6 de Julho de 2006.

Clausula primeira — Objecto do contrato
1. Constitui objecto do presente contrato:

1) A revisdao da concessao, por aforamento, de um terreno
com a drea de 74 m? (setenta e quatro metros quadrados), situa-
do na peninsula de Macau, onde se encontra construido o prédio
n.° 69 da Rua de Jodo de Aratjo, descrito CRP sob o n.? 9 407 a
fls. 188 do livro B26B e cujo dominio til se encontra inscrito a
favor dos segundos outorgantes sob o n.° 24 601F, assinalado
com as letras «Al», «<A2» e «B» na planta n.° 4 578/1993, emiti-
da em 9 de Fevereiro de 2006, pela DSCC, que faz parte inte-
grante do presente contrato;

2) A reversdo, por forca dos novos alinhamentos, a favor do
primeiro outorgante, livre de quaisquer 6nus ou encargos, de
duas parcelas de terreno assinaladas com as letras «A2» e «B»
na referida planta da DSCC, com a drea global de 21 m? (vinte e
um metros quadrados), a desanexar do terreno referido na ali-
nea anterior, logo que demolido o edificio nele construido, des-
tinadas a integrar o dominio publico da Regido Administrag¢do
Especial de Macau, como via ptblica;

3) A concessao, por forca dos novos alinhamentos, a favor
dos segundos outorgantes, em regime de aforamento, de uma
parcela de terreno com a drea de 23 m? (vinte e trés metros quadra-
dos), ndo descrita na CRP, com o valor atribuido de $ 241 861,00
(duzentas e quarenta e uma mil, oitocentas e sessenta e uma
patacas), assinalada com a letra «C» na referida planta da DSCC.

2. As parcelas de terreno assinaladas com as letras «Al» e
«C» na planta acima mencionada, destinam-se a ser anexadas e
aproveitadas conjuntamente, em regime de aforamento, consti-
tuindo um tnico lote com a drea de 76 m? (setenta e seis metros
quadrados), de ora em diante designado, simplesmente, por
terreno, cuja concessdo passa a reger-se pelas clausulas do pre-
sente contrato.

Clausula segunda — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno ¢é aproveitado com a construcdo de um edificio,
com 7 (sete) pisos, em regime de propriedade horizontal.

2. O edificio referido no nimero anterior é afectado as finali-
dades habitacional e comercial, com as seguintes dreas brutas
de construgéo:

1) Habitacdo: 520 m?%

2) Comércio: 87 m?2.

3. As 4areas referidas no ndmero anterior podem ser sujeitas a
eventuais rectificacdes, a realizar no momento de vistoria, para
efeito de emissao da licenga de utilizacdo respectiva.

Clausula terceira — Preco do dominio iitil e foro

1. O preco do dominio ttil do terreno € fixado globalmente
em $ 52 040,00 (cinquenta e duas mil e quarenta patacas).
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2. Os segundos outorgantes ficam isentos do pagamento do
prego do dominio util no valor de $ 12 880,00 (doze mil, oitocen-
tas e oitenta patacas), nos termos do disposto no n.° 3 da clausu-
la terceira do contrato de perfeicdo de concessao titulado pelo
Despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas
n.° 12/2000, publicado no Boletim Oficial n.° 10/2000, II Série,
de 8 de Margo.

3. O diferencial resultante da actualizag¢@o do pre¢o do domi-
nio util, no montante de $ 39 160,00 (trinta e nove mil, cento e
sessenta patacas), é pago integralmente e de uma s6 vez, aquando
da aceitacdo das condigdes do presente contrato, a que se refere
o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

4. O foro anual a pagar é de $ 130,00 (cento e trinta patacas).

5. O ndo pagamento pontual do foro determina a cobranga
coerciva nos termos do processo de execugao fiscal.

Clausula quarta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 24 (vinte e quatro) meses, contados a partir da data da
publicacdo no Boletim Oficial do despacho que titula o presente
contrato.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para a
apresentacao, pelos segundos outorgantes, e apreciacdo, pelo
primeiro outorgante, dos projectos.

Cldusula quinta — Encargos especiais

Constitui encargo especial a suportar exclusivamente pelos
segundos outorgantes a desocupacio e remoc¢do de todas as cons-
trucdes e materiais existentes nas parcelas de terreno assinala-
das com as letras «Al», «A2», «<B» ¢ «C» na planta n.° 4 578/
/1993, emitida pela DSCC, em 9 de Fevereiro de 2006.

Clausula sexta — Multa

1. Salvo motivos especiais, devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento do prazo fixado
na cldusula quarta, os segundos outorgantes ficam sujeitos a
multa até $ 5 000,00 (cinco mil patacas), por cada dia de atraso
até sessenta dias; para além desse periodo e até ao maximo glo-
bal de cento e vinte dias, ficam sujeitos a multa até ao dobro
daquela importancia.

2. Os segundos outorgantes ficam exonerados da responsabi-
lidade referida no nimero anterior em casos de forca maior ou
de outros factos relevantes, cuja produgao esteja, comprovada-
mente, fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de forca maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, os segundos outorgantes
obrigam-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o
mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.
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Clausula sétima — Prémio do contrato

Os segundos outorgantes pagam ao primeiro outorgante, a ti-
tulo de prémio do contrato, o montante global de $ 358 072,00
(trezentas e cinquenta e oito mil e setenta e duas patacas), da
seguinte forma:

1) $ 180 000,00 (cento e oitenta mil patacas), sdo pagas aquando
da aceitacdo das condi¢des do presente contrato, a que se refere
o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho;

2) O remanescente, no valor de $ 178 072,00 (cento e setenta e
oito mil e setenta e duas patacas), que vence juros a taxa anual
de 5%, é pago no montante de $ 182 524,00 (cento e oitenta e
duas mil, quinhentas e vinte e quatro patacas), 6 (seis) meses
ap0s a data de publicacdo no Boletim Oficial do despacho que
titula o presente contrato.

Clausula oitava — Transmissdo

1. A transmissdo de situagdes decorrentes desta concessao,
enquanto o terreno nao estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizacdo do primeiro outorgante e sujeita o
transmissario a revisdo das condicdes do presente contrato, de-
signadamente da relativa ao prémio.

2. Sem prejuizo do disposto na parte final do nimero anterior,
os segundos outorgantes, para garantia da obrigagdo ai
estabelecida, prestam uma caucdo no valor de $ 50 000,00 (cin-
quenta mil patacas), por meio de depdsito, garantia ou seguro-
-caucdo, em termos aceites pelo primeiro outorgante, a qual serd
devolvida, a seu pedido, com a emissdo da licenca de utilizacdo
ou a autorizac@o para transmitir os direitos resultantes da conces-
sdo.

Clausula nona — Fiscalizac¢do

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
os segundos outorgantes obrigam-se a franquear o acesso ao
mesmo e as obras aos representantes dos Servicos do Governo,
que af se desloquem no desempenho da sua acg¢ao fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua funcao.

Clausula décima — Devolucgado do terreno
1. O primeiro outorgante pode declarar a devolugao, total ou
parcial, do terreno em caso de alteracao ndo autorizada da fina-

lidade de concessdo ou do aproveitamento do terreno.

2. Fica acordada, ainda, a devolucao do terreno quando se
verifique qualquer dos seguintes factos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto na cldusula sexta;
2) Interrupgéo néo consentida, do aproveitamento do terreno;

3) Incumprimento da obrigagdo estabelecida na clausula
quinta.

3. A devolugdo do terreno € declarada por despacho do Chefe
do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.
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4. A declaracdo de devolugdo do terreno produz os seguintes
efeitos:

1) Exting¢ao, total ou parcial, do dominio ttil do terreno;

2) Reversio, total ou parcial, do terreno com as correspon-
dentes benfeitorias nele incorporadas a posse do primeiro
outorgante, tendo o segundo outorgante direito a indemnizagdo
a fixar por aquele.

Cldausula décima primeira — Foro competente

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente € o do Tribunal Judicial
de Base da Regiao Administrativa Especial de Macau.

Cldusula décima segunda — Legislagdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei n.® 6/
/80/M, de 5 de Julho, e demais legislacdo aplicdvel.
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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 133/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 107.° e 109.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secreta-
rio para os Transportes e Obras Publicas manda:

1. E revista, nos termos e condi¢des do contrato em anexo,
que faz parte integrante do presente despacho, a concessdo, por
arrendamento, do terreno com a area de 19 199 m?, situado na
Estrada Governador Albano de Oliveira, na ilha da Taipa, des-
crito na Conservatodria do Registo Predial sob o n.° 22 179, titu-
lada pelo Despacho n.° 158/SATOP/90 e revista pelo Despacho
do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas n.® 79/2005,
para construcio de um complexo destinado a habitacdo, comér-
cio e estacionamento.

2. No ambito da revisdo referida no nimero anterior, por for-
ca dos novos alinhamentos definidos para o local, reverte, livre
de quaisquer 6nus ou encargos, a favor da Regido Administrati-
va Especial de Macau, para integrar o seu dominio ptblico, como
via publica, uma parcela do terreno identificado no nimero
anterior, com a area de 503 m?, passando o terreno concedido a
ter a drea de 18 696 m>.

3. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
23 de Agosto de 2006.

O Secretdario para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.

ANEXO

(Processo n.° 6 164.04 da Direccao dos Servicos de Solos,
Obras Piiblicas e Transportes e Processo n.’ 12/2006
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

A «Empresa de Desenvolvimento Predial Vitéria S.A.», como
segundo outorgante.

Considerando que:

1. A «<Empresa de Desenvolvimento Predial Vitéria S.A.», com
sede em Macau, na Rua de Foshan, n.° 51, Centro Comercial
San Kin Yip, 19.° andar L-P, registada na Conservatéria dos
Registos Comercial e de Bens Moveis sob o n.° 4 933 a fls. 169
do livro C12, ¢ titular dos direitos resultantes da concessao, por
arrendamento, do terreno com a area de 19 199 m?, situado na
Estrada Governador Albano de Oliveira, na ilha da Taipa, des-
crito na Conservatoéria do Registo Predial sob o n.° 22 179 a fls.
80 do livro B3M, conforme inscricao a seu favor sobon.°17 a
fls. 19 do livro F1M.

2. A concessao do referido terreno rege-se pelo contrato titu-
lado pelo Despacho n.° 158/SATOP/90, publicado no suplemento
ao Boletim Oficial de Macau n.° 52/1990, de 26 de Dezembro,
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revisto pelo Despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras
Publicas n.° 79/2005, publicado no Boletim Oficial n.° 25/2005, IT
Série, de 22 de Junho.

3. De acordo com a clausula terceira do referido contrato, o
terreno destinava-se a ser aproveitado com a construcdo de um
complexo habitacional, comercial e hoteleiro.

4. Pretendendo a concessiondria alterar parcialmente a finali-
dade da concessao e modificar o aproveitamento do terreno, com
a construcdo de um edificio, em regime de propriedade horizon-
tal, afectado as finalidades de habitacdo, comércio e estaciona-
mento, submeteu em 8 de Junho de 2005, a Direc¢ao dos Servi-
cos de Solos, Obras Piblicas e Transportes (DSSOPT) um pro-
jecto de alteracdo de arquitectura que, por despacho do direc-
tor destes servigos, de 29 de Junho de 2005, foi considerado pas-
sivel de aprovacio, condicionada ao cumprimento de alguns re-
quisitos técnicos.

5. Nestas circunstancias, por requerimento apresentado em 9
de Agosto de 2005, dirigido a S. Ex.* o Chefe do Executivo, a
concessiondria formalizou o pedido de modificacdo do aprovei-
tamento do terreno e consequente revisdo do contrato de
concessdo, nos termos do artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de
Julho, e em conformidade com o projecto apresentado na
DSSOPT.

6. O terreno em apreco, com a area de 19 199 m?, encontra-se
assinalado com as letras «A» e «B» na planta cadastral n.® 335/
/1989, emitida pela Direc¢do dos Servigos de Cartografia e Ca-
dastro (DSCC), em 29 de Setembro de 2005.

7. Por forca do novo alinhamento definido para o local a par-
cela assinalada com a letra «B» reverte a favor da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau, para integrar o seu dominio pu-
blico, ficando o terreno concedido com a drea de 18 696 m2.

8. Encontrando-se o terreno onerado com hipotecas volunta-
rias registadas sob os n.* de inscri¢do 50 171C e 67 635C, o ban-
co credor autorizou, nos termos legais, o cancelamento dos re-
gistos de hipoteca na parte relativa a parcela que reverte para o
dominio publico.

9. Instruido o procedimento, a DSSOPT procedeu ao cilculo
das contrapartidas devidas e elaborou a minuta do contrato de
revisdo da concessido, tendo as condi¢des contratuais merecido
a concordancia da concessiondria, por declaragdo de 16 de Ja-
neiro de 2006.

10. O procedimento seguiu a sua tramitacdo normal, tendo
sido enviada a Comissdo de Terras, a qual, reunida em sessao de
13 de Abril de 2006, emitiu parecer favordvel ao deferimento do
pedido.

11. O parecer da Comissd@o de Terras foi homologado por des-
pacho de S. Ex.? o Chefe do Executivo, de 25 de Abril de 2006,
exarado sobre parecer favordvel do Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, da mesma data.

12. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da
Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condig¢des do contrato titulado
pelo presente despacho foram notificadas a sociedade requerente
e por esta expressamente aceites, mediante declaragdo apresen-
tada em 24 de Maio de 2006, assinada por Kuan Vai Lam, casado,
e Joaquim Jorge Perestrelo Neto Valente, vitivo, ambos resi-
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dentes em Macau, com domicilio na sede da sociedade, na qua-
lidade de administradores e em representagao da sociedade «<Em-
presa de Desenvolvimento Predial Vitdria, S.A.», qualidade e
poderes que foram verificados pelo Notdrio Privado Rui Sousa,
conforme reconhecimento exarado naquela declaragao.

13. O prémio devido pela revisdo da concessdo, fixado no arti-
go segundo do contrato titulado pelo presente despacho, foi pago
na Recebedoria da Reparti¢do de Financas de Macau, em 24 de
Maio de 2006 (receita n.° 34 421), através de guia de receita even-
tual n.® 32/2006, emitida pela Comissdo de Terras, em 4 de Maio
de 2006, cujo duplicado se encontra arquivado no processo des-
ta Comissao.

Artigo primeiro
1. Constitui objecto do presente contrato:

1) A revisdo do contrato de concessdo, por arrendamento, ti-
tulado pelo Despacho n.° 158/SATOP/90, publicado no suple-
mento ao Boletim Oficial de Macau n.° 52/1990, de 26 de De-
zembro, e revisto pelo contrato que constitui o anexo I ao Des-
pacho do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas
n.° 79/2005, publicado no Boletim Oficial n.° 25/2005, 11 Série,
de 22 de Junho, do terreno situado na ilha da Taipa, na Estrada
Governador Albano de Oliveira, com a drea de 19 199 m?
(dezanove mil cento e noventa e nove metros quadrados), des-
crito na CRP sob o n.° 22 179 a fls. 80 do livro B3M e inscrito a
favor do segundo outorgante sob o n.° 17 a fls. 19 do livro F1M,
assinalado com as letras «A» e «B» na planta n.° 335/1989, emi-
tida pela DSCC, em 29 de Setembro de 2005;

2) A reversdo, ao primeiro outorgante, livre de 6nus ou en-
cargos, por for¢a do alinhamento definido para o local, da par-
cela de terreno com a drea de 503 m? (quinhentos e trés metros
quadrados), assinalada com a letra «B» na planta supramen-
cionada, a desanexar do terreno referido na alinea anterior e
que se destina a integrar o dominio publico da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau, como passeio pedonal publico.

2. Em consequéncia da alteracdo do objecto do contrato, re-
ferida no nimero anterior, o terreno concedido passa a ter a
drea de 18 696 m? (dezoito mil seiscentos e noventa e seis metros
quadrados), assinalada com a letra «A» na planta n.® 335/1989,
emitida pela DSCC em 29 de Setembro de 2005, de ora em dian-
te designado, simplesmente, por terreno, regendo-se a con-
cessdo pelas cldusulas do contrato titulado pelo Despacho
n.° 158/SATOP/90, publicado no suplemento ao Boletim Oficial
de Macau n.° 52/1990, de 26 de Dezembro, revisto pelo contrato
constante do anexo I ao Despacho do Secretério para os Trans-
portes e Obras Publicas n.° 79/2005, publicado no Boletim Ofi-
cial n.° 25/2005, 11 Série, de 22 de Junho, com as alteragdes ora
introduzidas nas cldusulas terceira, quarta, quinta, sexta, déci-
ma e décima primeira, que passam a ter a seguinte redaccio:

Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno € aproveitado com a construcido de um edi-
ficio, em regime de propriedade horizontal, afectado as se-
guintes finalidades de utilizacdo:

o Comércio: 29 447 m? de area bruta de construgio;

« Habitacao (excluindo o piso de reftigio): 245 474 m?* de
area bruta de construcio;



8710 R TFFIT TR 2N —— A

2535 #] —— 2006 £ 8 /30 H

© FEG SIS 77,504 STk

2. bR e R 2 R 2 LA TR 5 ) o B 7 R E St b T
TEETL -

B —

LB =H —+—HES0BIMIRIS IR E » ZT7H#
DUT A -

a) {E AR FIAHE THAR - T thfP oK1 $10.00
CEFIRSIETCEE) - AR $186,960.00 CERFTHE S Hil (T 2X
ARG TTE)

b) fE A SERR R - FHERHZ DL T S8GETE
- 5 EEEEARAEE K $5.00
- P EEEME K $7.50

- (R BRI K $5.00

B —FI IR

1. LA FHAUREEAIR f 48 (BRGHD) (6 A > BT T 04
ANHZAZH - BIEE79/2005 58 Em T#5 =) = R4t mAE (R
FERITTEOE A ) Al HEEET -

4. RrtES I FKAT AR - A RERAFIEAE60 (S ) H
SRR P I% 56 2 AP R A (E B AL -

S s
B —FFFIEYE
HZ TR ERIR AR

a) fEZe R R —EE A FE N H =L HFE N
HIEE 335/1989 SR E LT RE “A” K “B” EURAYHIEE >
Wik EH WA RIFTEREY YR > GG T REREE MR
HoE

b) R Z 5 mBHE F  R HERE]  ET A R A
JHAVEERE R TR » WiAE bl g H DL~ "B AR - |
HESO3UAAER) FHkRysR S A AT - BfE A
TEBE R e

« Estacionamento: 77 594 m? de drea bruta de construcao.

2. As dreas referidas no nimero anterior podem ser sujei-
tas a eventuais rectificacdes, a realizar no momento da
vistoria, para efeito de emissdo da licenga de utilizacio res-
pectiva.

Clausula quarta — Renda

1. De acordo com a Portaria n.° 50/81/M, de 21 de Marco,
o segundo outorgante paga a seguinte renda anual:

a) Durante o periodo de execucdo da obra de aproveita-
mento do terreno paga $ 10,00 (dez patacas) por metro
quadrado do terreno concedido, no montante global de
$ 186 960,00 (cento e oitenta e seis mil, novecentas e sessen-
ta patacas);

b) Apds o aproveitamento a renda serd a resultante da
aplicagdo dos seguintes valores:

« Habitacdo: $ 5,00/m? da area bruta de construcéo;
« Comércio: § 7,50/m? da drea bruta de construcio;

« Estacionamento: $ 5,00/m? da area bruta de construcéo.

Clausula quinta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo
global de 48 (quarenta e oito) meses, contados a partir de
22 de Junho de 2005, ou seja data da publicacdo, no Boletim
Oficial, do Despacho do Secretdrio para os Transportes e
Obras Publicas n.® 79/2005.

4. Para efeitos da contagem do prazo referido no n.° 1
entende-se que, para a apreciacdo de cada um dos projectos
referidos no n.° 2, os Servigos competentes observardo um
prazo de 60 (sessenta) dias.

T OO OO OO OSSO OO OO OO OO OO OOOOOOPOOOON
Clausula sexta — Encargos especiais

Constituem encargos especiais a suportar exclusivamen-
te pelo segundo outorgante:

a) A desocupagao das parcelas de terreno assinaladas com
as letras «A» ¢ «B» na planta n.° 335/1989, emitida pela
DSCC em 29 de Setembro de 2005, e remocdo de todas as
construcdes e materiais af existentes, incluindo o eventual
desvio das redes de infra-estruturas;

b) A execugio, de acordo com o projecto a elaborar pelo
segundo outorgante e a aprovar pelo primeiro outorgante,
das infra-estruturas necessdrias ao aproveitamento do
terreno, e da via pedonal publica na parcela de terreno com
a area de 503 m?, assinalada com a letra «B» na planta aci-
ma referida, incluindo escada e elevador publicos;
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¢) O segundo outorgante garante a boa execugao e quali-
dade dos materiais e equipamentos a aplicar nas obras de
construgdo referidas na alinea anterior durante o periodo
de dois anos, contados da data da recep¢do proviséria da-
quelas obras, obrigando-se a reparar e a corrigir todas as
deficiéncias que vierem a manifestar-se durante aquele
periodo.

Clausula décima — Caucado

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei 6/80/M,
de 5 de Julho, o segundo outorgante presta uma caucio no
valor de $ 186 960,00 (cento e oitenta e seis mil, novecentas
e sessenta patacas) por meio de depdsito ou garantia banca-
ria aceite pelo primeiro outorgante.

2 s

3. A caugdo referida no n.° 1 serd devolvida ao segundo
outorgante pela Direccdo dos Servigos de Finangas, a pedi-
do daquele, apds a apresentacdo da licenca de utilizagdo
emitida pela DSSOPT.

Clausula décima primeira — Transmissdo
et

2. Ndo carecem de autorizacdo as transmissdes respei-
tantes as partes do terreno cujos edificios ai implantados
obtenham a respectiva licenca de utilizag¢do, a qual no en-
tanto s6 serd emitida pela DSSOPT ap6s a conclusao das
correspondentes infra-estruturas mencionadas na cldusula
sexta, de acordo com o faseamento a aprovar pelo primeiro
outorgante, e apds o pagamento integral do prémio.

Bttt ne
Artigo segundo

Sem prejuizo do pagamento pelo segundo outorgante das
contrapartidas estipuladas na cldusula nona do contrato de con-
cessdo titulado pelo anexo I ao Despacho do Secretdrio para os
Transportes e Obras Publicas n.° 79/2005, publicado no Boletim
Oficial n.° 25/2005, II Série, de 22 de Junho, o segundo outor-
gante paga, por for¢a da presente revisao, a titulo de prémio do
contrato, o montante de $ 269 635 133,00 (duzentos e sessenta e
nove milhdes, seiscentas e trinta e cinco mil, cento e trinta e trés
patacas), da seguinte forma:

1) $ 1098 000,00 (um milhdo e noventa e oito mil patacas), a
prestar em espécie pela execucdo do encargo referido na alinea
b) da cldusula sexta;

2) $ 100 000 000,00 (cem milhdes de patacas), sdo pagas
aquando da aceitacdo das condig¢des do presente contrato, a que
se refere o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho;

3) O remanescente, no valor de $ 168 537 133,00 (cento e ses-
senta e oito milhdes, quinhentas e trinta e sete mil, cento e trin-
ta e trés patacas), que vence juros a taxa anual de 5%, é pago em
5 (cinco) prestagdes semestrais, iguais de capital e juros, no mon-
tante de $ 36 277 089,00 (trinta e seis milhdes, duzentas e seten-
ta e sete mil e oitenta e nove patacas), cada uma, vencendo-se a
primeira 6 (seis) meses ap6s a data de publicagdo no Boletim
Oficial do despacho que titula o presente contrato.
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Artigo terceiro

1. As licengas de obra de fundagdo e/ou de construcdo apenas
sdo emitidas apds a apresentagdo do comprovativo de que o se-
gundo outorgante satisfez o pagamento da prestacdo do prémio
jé vencida, em conformidade com o estabelecido no artigo se-
gundo do presente contrato.

2. As licencas de utilizacdo apenas sdo emitidas apds a apre-
sentacdo do comprovativo de que o prémio fixado no artigo se-
gundo se encontra pago na totalidade, e desde que sejam cum-
pridas as obrigacdes previstas na cldusula sexta.

Artigo quarto

Para efeitos de resolucao de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o do Tribunal Judicial
de Base da Regido Administrativa Especial de Macau.

Artigo quinto

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei n.° 6/
/80/M, de 5 de Julho, e demais legislacdo aplicdvel.
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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.’ 134/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 934.° e seguintes do Cédigo Civil e dos artigos 29.°,n.° 1,
alinea c), 49.° e seguintes, e 57.°, n.° 1, alinea a), todos da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretdrio para os Transportes e
Obras Piblicas manda:

1. E concedido, por arrendamento e com dispensa de concur-
so publico, nos termos e condigdes constantes do contrato em
anexo, que faz parte integrante do presente despacho, o terreno
com a drea de 3 633 m?, situado na ilha da Taipa, junto a Rua
Fernao Mendes Pinto, descrito na Conservatéria do Registo
Predial sob o n.° 10 129, para ser aproveitado com a construgao
de um edificio destinado as finalidades comercial e de estacio-
namento publico.

2. E doado, em regime de propriedade perfeita, 2 Regido
Administrativa Especial de Macau, o terreno com a area registral
de 60 m?, rectificada por novas medigdes para 50 m?, situado na
peninsula de Macau, na Travessa do Buzio, onde se encontra
construido o prédio n.° 15, descrito na CRP sob o n.° 21 446, o
qual se destina a integrar o seu dominio publico, como via
publica.

3. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
23 de Agosto de 2006.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.

ANEXO

(Processo n.’ 6 442.01 da Direccio dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes e Processo n.° 26/2006
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regiao Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante;

A sociedade «Companhia de Investimento de Fomento Pre-
dial Chong Ieng, Limitada», como segundo outorgante.

Considerando que:

1. A «Companhia de Investimento de Fomento Predial Chong
Ieng, Limitada», com sede em Macau, na Rua do Dr. Pedro José
Lobo, n. 34-36, edificio «Associacdo Industrial de Macau», 1.°
andar «D», matriculada na Conservatéria dos Registos Comer-
cial e de Bens Mdveis sob o n.° 16 684 (SO), por requerimento
dirigido ao senhor Secretdrio para os Transportes e Obras
Piblicas, apresentado em 2 de Setembro de 2004, solicitou a
concessdo, por arrendamento e com dispensa de concurso
publico, de um terreno com a drea de 3 633 m?, situado na ilha
da Taipa, junto a Rua Ferndo Mendes Pinto, descrito na
Conservatdria do Registo Predial (CRP) sob o n.° 10 129, para
ser aproveitado com a construc¢do de um edificio de 4 pisos, em
regime de propriedade horizontal, destinado as finalidades co-
mercial e de estacionamento publico.
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2. De acordo com o plano apresentado, o empreendimento
permite, por um lado, resolver o problema do transito provoca-
do pela afluéncia de turistas que visitam as Casas-Museu da
Taipa, na medida em que prevé a construcdo de um parque de
estacionamento néo s6 para veiculos particulares, mas também
para autocarros de turismo de grandes dimensdes. Por outro lado,
a construcdo de um centro comercial e de lazer naquela zona
proporciona um novo centro de prestacao de servigos de apoio
ao turismo.

3. Ap6s a conclusdo do aproveitamento do terreno, o parque
de estacionamento publico e a zona de estacionamento de auto-
carros de turismo revertem a favor da Regido Administrativa
de Macau (RAEM).

4. Além disso a sociedade requerente doa a RAEM um
terreno, em regime de propriedade perfeita, livre de quaisquer
6nus ou encargos, com a drea registral de 60 m?, rectificada por
novas medi¢des para 50 m?, situado na peninsula de Macau, na
Travessa do Bizio, onde se encontra construido o prédio n.° 15,
descrito na CRP sob o n.° 21 446 a fls. 189 do livro B49 e inscrito
a seu favor sob o n.° 90 751G.

5. O referido terreno, com a area rectificada de 50 m?, encon-
tra-se demarcado na planta n.° 3 566/1991, emitida pela Direc-
¢ao dos Servigos de Cartografia e Cadastro (DSCC), em 20 de
Marco de 2006, e destina-se a ser integrado no dominio ptublico
da RAEM, como via publica.

6. Nesta perspectiva, atentas as vantagens que o empreendi-
mento representa quer para o sector turistico, quer para a reso-
lugdo dos problemas ao nivel do transito, a DSSOPT emitiu pa-
recer favoradvel ao pedido de concessao e elaborou a minuta do
contrato, tendo as condicdes contratuais merecido a concordan-
cia da requerente, por declaracio apresentada em 20 de Marco
de 2006.

7. O procedimento seguiu a sua tramita¢@o normal, tendo sido
enviado a Comissdo de Terras que, reunida em sessdao de 11 de
Maio de 2006, emitiu parecer favoravel ao deferimento do pedi-
do.

8. O parecer da Comissdo de Terras foi homologado por des-
pacho de S. Ex.* o Chefe de Executivo, de 17 de Maio de 2006,
exarado sobre parecer favordvel do Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, da mesma data.

9. O terreno a conceder, com a drea de 3 633 m?, encontra-se
assinalado com a letra «A» na planta n.° 4 108/1992, emitida pela
DSCC, em 25 de Outubro de 2005.

10. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da
Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢des do contrato titulado
pelo presente despacho foram notificadas a requerente e por
esta expressamente aceites, conforme declaragdo apresentada
em 23 de Junho de 2006, assinada por Lo Chi Cheong, casado,
com residéncia em Macau, na Rua de Bruxelas, n.® 242, edificio
Jardim Hang Kei, Bloco 1, 11.° andar «D», e Tang Weng Hong,
solteiro, maior, residente em Macau, na Rua de Ferreira do
Amaral, n.° 15, edificio [au Luen, 21.° andar «A», na qualidade
de administradores do grupo A e do grupo C da sociedade «Com-
panhia de Investimento de Fomento Predial Chong Ieng,
Limitada», qualidade e poderes verificados pelo 2.° Cartério
Notarial, conforme reconhecimento exarado naquela declaragio.
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11. A prestagdo de prémio, referida na alinea 2) da cldusula
nona do contrato foi paga na Recebedoria da Reparticdo de Fi-
nancas de Macau (receita n.° 38 234), em 12 de Junho de 2006,
através da guia de receita eventual n.° 44/2006, emitida pela
Comissao de Terras em 7 de Junho de 2006, cujo duplicado se
encontra arquivado no respectivo processo.

12. A doagdo autorizada pelo presente despacho ¢ titulada
por escritura publica a celebrar na Direc¢@o dos Servicos de Fi-
nangas (DSF).

Clausula primeira — Objecto do contrato
A constituir o objecto do presente contrato:

1) A concessdo, por arrendamento e com dispensa de concur-
so publico, a favor de segundo outorgante, do terreno com a
drea de 3 633 m? (trés mil seiscentos e trinta e trés metros qua-
drados), situado na ilha da Taipa, junto 2 Rua Ferndo Mendes
Pinto, descrito sob o n.° 10 129 na CRP, com o valor atribuido
de $ 22 087 614,00 (vinte e dois milhdes, oitenta e sete mil, seis-
centas e catorze patacas), assinalado com a letra «A» na planta
n.° 4 108/1992, emitida pela DSCC, em 25 de Outubro de 2005,
que faz parte integrante do presente contrato, de ora em diante
designado, simplesmente, por terreno, cuja concessao se rege
pelas clausulas do presente contrato;

2) A doagio, pelo segundo outorgante ao primeiro outorgan-
te que aceita, livre de 6nus ou encargos, da propriedade do ter-
reno com a drea registral de 60 m? (sessenta metros quadrados),
rectificada por novas medidas para 50 m? (cinquenta metros
quadrados), situado na peninsula de Macau, na Travessa do
Bizio, onde se encontra implantado o prédio n.° 15, ao qual é
atribuido o valor de $ 83 850,00 (oitenta e trés mil, oitocentas e
cinquenta patacas), demarcado na planta n.° 3 566/1991, emitida
pela DSCC em 20 de Marco de 2006, descrito sob o n.° 21 446 na
CRP e inscrita a propriedade a favor do segundo outorgante
sob 0 n.°90 751G, o qual se destina a integrar o dominio publico
da Regido Administrativa Especial de Macau, como via publica.

Clausula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento € vilido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos, a contar da data da publicag¢do no Boletim Oficial do des-
pacho que titula a presente concessao.

2. O prazo do arrendamento, fixado no nimero anterior, pode,
nos termos da legislacdo aplicdvel, ser sucessivamente renovado.

Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno é aproveitado com a construcao de um edificio
de 4 (quatro) pisos, sendo 1 (um) em cave, em regime de proprie-
dade horizontal, destinado as finalidades comercial e de estacio-
namento publico, com as seguintes dreas brutas de construgdo
por finalidades:

1) COMETCIO weeuvveeniiieiirieieeeeeeeeteetee et 8 054 m?;
2) Estacionamento publico .......c.ccceuevereveuererererererenenen 6 064 m?.
2. As éreas referidas no nimero anterior podem ser sujeitas a

eventuais rectificacdes, a realizar no momento da vistoria, para
efeito de emissao da licenga de utilizagdo respectiva.
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Clausula quarta — Renda

1. Durante o periodo de execu¢d@o de obra de aproveitamento,
o segundo outorgante paga a renda anual de § 15,00 (quinze
patacas) por metro quadrado do terreno concedido, no valor
global de $ 54 495,00 (cinquenta e quatro mil, quatrocentas e
noventa e cinco patacas).

2. Ap6s a conclusdo da obra de aproveitamento, passa a pagar
$ 7,50 (sete patacas e cinquenta avos) por metro quadrado de
drea bruta de construg@o para comércio.

3. A renda é revista de cinco em cinco anos, contados a partir
da data da publicagdo no Boletim Oficial do despacho que titula
a presente concessao, sem prejuizo da aplicagdo imediata de novo
montante da renda estabelecido por legislagdo que, durante a
vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Clausula quinta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 24 (vinte e quatro) meses, contados a partir da data da
publicacdo no Boletim Oficial do despacho que titula a presente
concessao.

2. O prazo fixado no nimero anterior inclui os prazos neces-
sarios para a apresentacdo dos projectos pelo segundo outor-
gante e apreciacdo dos mesmos pelo primeiro outorgante.

Clausula sexta — Encargos especiais

1. Constitui encargo especial a suportar exclusivamente pelo
segundo outorgante:

1) A desocupagdo e remocdo de todas as construgdes, mate-
riais e infra-estruturas existentes do terreno assinalado na plan-
ta n.° 3 566/1991, emitida pela DSCC em 20 de Marco de 2006,
com a drea registral de 60 m?, rectificada por novas medicdes
para 50 m?, devendo, apds a respectiva demoli¢go, ser revestido
com betdo pobre;

2) A desocupacgdo e remogdo de todas as construgdes, mate-
riais e infra-estruturas porventura existentes nas parcelas de
terreno assinaladas com as letras «A», «B», «C» e «D», na planta
n.° 4 108/1992, emitida pela DSCC em 25 de Outubro de 2005;

3) A execugdo das seguintes obras de acordo com a Planta de
Alinhamento Oficial n.® 2001 A025 aprovada em 30 de Setem-
bro de 2005:

(1) Escadaria publica e passeio publico, tal como a das figuras
do projecto, com especificacdo especial na parcela de terreno
assinalada com a letra «C» na referida planta n.° 4 108/1992,
emitida pela DSCC em 25 de Outubro de 2005;

(2) Via publica e estabilizacdo dos taludes na parcela de ter-
reno assinalada com a letra «D» na referida planta cadastral;

(3) Tratamento paisagistico na parcela de terreno assinalada
com a letra «B» na referida planta cadastral.

2. A execugdo das obras referidas nas subalineas (1) a (3) da
alinea 3) do nimero anterior deve ficar concluida no prazo indi-
cado na clausula quinta.
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3. O segundo outorgante deve elaborar e submeter a aprova-
¢do do primeiro outorgante os projectos de execucgdo das obras
referidas nas subalineas (1) a (3) da alinea 3) don.® 1.

4. O segundo outorgante obriga-se proceder a entrega ao pri-
meiro outorgante, desocupado e livre de quaisquer construcdes,
do terreno com a drea rectificada de 50 m? (cinquenta metros
quadrados), identificado na alinea 2) da cldusula primeira, e a
proceder a todos os actos juridicos necessarios para a sua trans-
missao, incluindo o registo predial junto da respectiva Conserva-
toria, no prazo de 90 (noventa) dias, a contar da data da publi-
cacdo no Boletim Oficial do despacho que titula a presente con-
cessdo e autoriza a celebracdo do contrato de doacao.

5. O segundo outorgante obriga-se proceder a entrega ao pri-
meiro outorgante, livre de quaisquer 6nus ou encargos, no pra-
zo de 30 (trinta) dias contados a partir da emissdo da licenca de
utilizagdo, de 2 (duas) fraccoes autébnomas com a area bruta de
construcdo de respectivamente 4 933 m? (quatro mil novecentos
e trinta e trés metros quadrados) e 949 m? (novecentos e qua-
renta e nove metros quadrados), destinadas a estacionamento
publico coberto e descoberto e a proceder a todos os actos juri-
dicos necessdrios para a transmissdo das mesmas fracgdes, in-
cluindo o registo predial junto da respectiva Conservatoria e
inscri¢cdo matricial na Reparticdo de Finangas.

6. O segundo outorgante garante a boa execucdo e qualidade
dos materiais aplicados nas obras referidas nas subalineas (1) a
(3) da alinea 3) do n.° 1, durante o periodo de dois anos conta-
dos a partir da data da recepg¢do provisoria daquelas obras, obri-
gando-se a reparar e a corrigir todas as deficiéncias que vierem
a manifestar-se durante aquele periodo.

7. O primeiro outorgante reserva-se o direito de, mediante
aviso prévio, optar por se substituir ao segundo outorgante na
execugdo directa de parte ou da totalidade dos encargos espe-
ciais a que se referem as subalineas (1) a (3) da alinea 3) don.° 1,
continuando a ser encargo do segundo outorgante suportar os
respectivos custos.

Cldausula sétima — Materiais sobrantes do terreno

1. O segundo outorgante fica expressamente proibido de re-
mover do terreno, sem prévia autorizagdo escrita do primeiro
outorgante, quaisquer materiais, tais como terra, pedra, saibro
e areia, provenientes de escavagdes para as fundacdes e de nivela-
mento do terreno.

2. Os materiais removidos com autoriza¢do do primeiro ou-
torgante sdo sempre depositados em local indicado por este.

3. Pela inobservancia do estipulado nesta cldusula, e sem pre-
juizo do pagamento de indemnizagdo a ser fixada por peritos da
DSSOPT em funcdo dos materiais efectivamente removidos, o
segundo outorgante fica sujeito as seguintes penalidades:

1) Na 1.* infracc¢do: $ 20 000,00 a $ 50 000,00;

2) Na 2.* infracg¢do: $ 50 001,00 a $ 100 000,00;

3) Na 3.% infracg¢do: $ 100 001,00 a $ 200 000,00;

4) A partir da 4.* infrac¢do, o primeiro outorgante tem a fa-
culdade de rescindir o contrato.
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Clausula oitava — Multas

1. Salvo motivos especiais devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento do prazo fixado
na cldusula quinta, o segundo outorgante fica sujeito a multa,
que pode ir até $ 5 000,00 (cinco mil patacas), por cada dia de
atraso, até 60 (sessenta) dias; para além desse periodo e até ao
maximo global de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeito a multa
até ao dobro daquela importancia.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de for¢ca maior ou de ou-
tros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do
seu controlo.

3. Consideram-se casos de forca maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante obri-
ga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o mais
rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Clausula nona — Prémio do contrato

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante de $ 22 087 614,00 (vinte e
dois milhdes, oitenta e sete mil, seiscentas e catorze patacas), da
seguinte forma:

1) $ 12 276 000,00 (doze milhdes, duzentas e setenta e seis mil
patacas), em espécie, pela entrega de duas frac¢des auténomas
destinadas a estacionamento publico coberto e descoberto, re-
feridas no n.° 5 da cldusula sexta;

2) $ 9 811 614,00 (nove milhdes, oitocentas e onze mil, seis-
centas e catorze) patacas, em numerdrio, a pagar da seguinte
forma:

(1) $ 3 400 000,00 (trés milhdes e quatrocentas mil patacas),
aquando da aceitacdo das condigdes do presente contrato, a que
se refere o artigo 125.° da Lei de n.° 6/80/M, de 5 de Julho;

(2) O remanescente, no valor de $ 6 411 614,00 (seis milhdes,
quatrocentas e onze mil, seiscentas e catorze patacas), que ven-
ce juros a taxa anual de 5%, é pago em 2 (duas) prestacoes semes-
trais, iguais de capital e juros, no montante de $ 3 326 519,00
(trés milhGes, trezentas e vinte e seis mil, quinhentas e dezano-
ve patacas) cada uma, vencendo-se a primeira 6 (seis) meses ap6s
a publicacao no Boletim Oficial do despacho que titula a pre-
sente concessao.

Clausula décima — Caucdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 6/80/M, de
5 de Julho, o segundo outorgante presta uma caugdo no valor de
$ 54 495,00 (cinquenta e quatro mil, quatrocentas e noventa e
cinco patacas), por meio de depdsito ou garantia bancdria acei-
te pelo primeiro outorgante.

2. O valor da caucgéo, referido no nimero anterior, deve acom-
panhar sempre o valor da respectiva renda anual.

3. A caucao referida no n.° 1 serd devolvida ao segundo outor-
gante pela DSF, a pedido daquele, apds a apresentagao da licen-
¢a de utilizagdo emitida pela DSSOPT.
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Clausula décima primeira — Transmissdo

1. A transmissdo de situagdes decorrentes desta concessao,
enquanto o terreno nao estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizacdo do primeiro outorgante e sujeita o
transmissdrio a revisdo das condicdes do presente contrato, de-
signadamente da relativa ao prémio.

2. Para garantia do financiamento necessario ao empreendi-
mento, o segundo outorgante pode constituir hipoteca volunté-
ria sobre o direito ao arrendamento do terreno ora concedido, a
favor de institui¢des de crédito sediadas ou com sucursal na
RAEM, nos termos do disposto no artigo 2.° do Decreto-Lei
n.° 51/83/M, de 26 de Dezembro.

Cldusula décima segunda — Licencga de utilizagdo

A licenca de utilizacdo apenas é emitida desde que se mos-
trem cumpridas as obrigagdes previstas na cldusula sexta e apds
a apresentag@o do comprovativo de que o prémio em numera-
rio fixado na cldusula nona do presente contrato se encontra
pago na sua totalidade.

Clausula décima terceira — Fiscalizacdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servicos da Administracéo,
que ai se desloquem no desempenho da sua acg¢@o fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua funcgéo.

Clausula décima quarta — Caducidade
1. O presente contrato caduca nos seguintes casos:

1) Findo o prazo da multa agravada previsto no n.° 1 da cldu-
sula oitava;

2) Alteracdo, ndo consentida, da finalidade da concesséo, en-
quanto o aproveitamento do terreno nao estiver concluido;

3) Interrupgio do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devidamente
justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade do contrato é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

3. A caducidade do contrato determina a reversao do terreno
a posse do primeiro outorgante, com todas as benfeitorias af
introduzidas, sem direito a qualquer indemnizagao por parte do
segundo outorgante.

Clausula décima quinta — Rescisdo

1. O presente contrato pode ser rescindido quando se verifi-
que qualquer dos seguintes factos:

1) Falta do pagamento pontual da renda;

2) Alteracdo, nao consentida, do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessao, no caso de ja estar concluido o
aproveitamento do terreno;

3) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas nas clausulas
sexta e nona;
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4) Incumprimento repetido, a partir da 4.? infrac¢o, das obri-
gacdes estabelecidas na cldusula sétima;

5) Transmissdo de situacdes decorrentes da concessdo, com
violagdo do disposto na cldusula décima primeira.

2. A rescisao do contrato é declarada por despacho do Chefe
do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

Clausula décima sexta — Foro competente

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente € o do Tribunal Judicial
de Base da Regido Administrativa Especial de Macau.

Clausula décima sétima — Legislagdo aplicdavel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei n.® 6/
/80/M, de 5 de Julho, e demais legislacdo aplicdvel.
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N°| M(m) | P(m) N°|] M(m) | P(m)
C9 21 9354 13 814.5 6 22 063.4 13 817.5
Cl10 22 013.9 13 751.2 7 22 074.2 13 816.0
Cl2 22 013.4 13 736.8 8 22 090.0 13 809.5
Cl3 22 1849 13 834.0 9 22 094.9 13 7953
C14 22 078.3 13 788.2 10 22 088.6 13 773.3
Cl15 22 114.1 13 736.3 11 22 072.8 13 754.3
Clé6 22 033.6 13 724.9 12 22 063.2 13 735.8
C17 22 030.9 13 728.2 13 22 056.5 13 725.0
Cl8 22 041.3 13 711.2 14 22 054.4 13 721.9
C19 22 0294 13 722.0 15 22 048.7 13 714.0
1 22 033.8 13 732.9 16 22 044.7 13 709.9
2 22 0394 13 752.7 17 22 0429 13 708.7
3 22 051.0 13 793.9 18 22 039.3 13 709.0
4 22 052.8 13 800.5 19 22 027.3 13 719.8
5 22 058.3 13 819.8 20 22 026.6 13 720.8
[ ] @#"A" = 3633m? /] ®m#"C" = 966m?
Area Area
[ ] @m#"B" - 91 m? wiE D" = 392m?
Area Area

9% Confrontacdes actuais:

- A i D RETRERSR 10129,
Parcela A : Descricdo n°10129.
RETA (284 - CHuBE -
Em todos os pontos cardeais - Parcela C.
et - “B+C+D IR - MR B RERHER R EEEN L -
OBS: As parcelas “B+C+D” sdo terreno gue se presume omisso na C.R.P..

- “BUHUSE ARt ABBEREMRAER L1 -
A parcela “B” representa a Aarea destinada a tratamento paisagistico a
ser executado pelo concessiondario.

- e AR A BRSO RAEEE IR R A ARG AITE  TETRE WA
HEFVERITE @A EE -
A parcela “"C” é& terreno destinado a escadaria publica e passeio publico,
tal como a das figuras do projecto com especificagdo especial, sob o
encargo do concessionario a elaboracgdo do projecto e execuc¢do das obras,
apds a conclusdo das obras deverdo ser integradas no Dominio Publico da
R.A.E.M..

- UDUHES - ARSI ABREREC S SRS E W RRE LR - TRE5ERA
B AEFTRFRITT LB N EE
A parcela “D” é terreno destinado a via publica, sob o encargo do con-
cessionario, bem como a execugdo das obras de estabilizacdo dos taludes,
apdés a conclusdo das obras deverdo ser integradas no Dominio Publico da
R.A.E.M..

HEnE - WRESHER

c;‘@‘ I [ i = - H e 5

DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

& A B 4 4108/1992 Fzs/lo/zoos
Anexo a Planta
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. 19 352. ! . . .
3 20 886.8 19 351.0 FAb/FER - AIREGLE R
4 20 887.5 19 3504 NE/SW - Barracas junto a Travessa do Buzio;
> 20 8330 19 3433 HE - IR R B A S R
6 20 878.6 19 349.3 SE - Barraca e viela sem designag¢ao junto a
Travessa do Buzio;
gl - BN
I:] mHE = 50 m? NW - Rua do Padre Anténio Roliz.
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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 141/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.°2 da Ordem Executiva n.° 36/2006, o Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Ptblicas manda:

1. S@o subdelegados no coordenador do Gabinete para o De-
senvolvimento das Infra-estruturas, engenheiro Anténio José
Castanheira Lourenco, ou no seu substituto legal, todos os po-
deres necessdrios para representar a Regido Administrativa Es-
pecial de Macau, como outorgante, na escritura ptblica do con-
trato de concessdo para a prestagdo de servicos de «Operagdo e
Manutengio da Central de Incineracdo de Residuos Sélidos de
Macau», a celebrar com a empresa «CGS — Macau Tratamen-
to de Residuos, Limitada».

2. E revogado o Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 123/2006.

28 de Agosto de 2006.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.

Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas,
aos 28 de Agosto de 2006. — O Chefe do Gabinete, Wong Chan
Tong.

i A

MEERAZAEER BB FECH AT EFHRH

R+ A =+ HEE39200458  TECE B =H /< H
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GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Extractos de despachos

Por despachos da chefe deste Gabinete, substituta, de 24 de
Julho de 2006:

José Silva e Ho Man Meng, auxiliares qualificados, 4.° escaldo,
assalariados, deste Gabinete — renovados os referidos contra-
tos, pelo periodo de um ano, na mesma categoria, ao abrigo
do artigo 13.°, n.° 1, do Regulamento Administrativo n.® 19/
/2000, de 6 de Marco, na redaccido do Regulamento Adminis-
trativo n.° 39/2004, de 22 de Dezembro, e n.° 1, alinea 7), do
Despacho do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia
n.° 3/2000, conjugado com os artigos 27.° € 28. do ETAPM,
em vigor, a partir de 3 de Setembro de 2006.

Por despacho do chefe deste Gabinete, de 4 de Agosto de
2006:

Wan Sio Han, auxiliar, 1.° escaldo, assalariada, deste Gabinete —
renovado o referido contrato, pelo periodo de um ano, na
mesma categoria, ao abrigo do artigo 13.°, n.° 1, do Regula-
mento Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Mar¢o, na redacciao
do Regulamento Administrativo n.® 39/2004, de 22 de Dezem-
bro, e n.° 1, alinea 7), do Despacho do Presidente do Tribunal
de Ultima Instancia n.° 3/2000, conjugado com os artigos 27.° ¢
28.°do ETAPM, em vigor, a partir de 6 de Setembro de 2006.
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Por despachos do presidente, de 16 de Agosto de 2006:

Tu Wai In, Chan Keong e Cheang Siu Pou, intérpretes-tradutores

R+ — H =+ HE39200458 T EGER BRI =H N H
1920005 TBUEM R+ =B~ F 2 H = —HEE86/89/
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de 2. classe, classificados do 1.° ao 3.° lugares, respectivamen-
te, no concurso a que se refere a lista inserta no Boletim Ofi-
cial da RAEM n.°29/2006, 11 Série, de 19 de Julho — nomeados,
definitivamente, intérpretes-tradutores de 1.% classe, 1.° escalao,
da carreira de intérprete-tradutor do quadro de pessoal deste
Gabinete, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Mar¢o, na redac¢do do Re-
gulamento Administrativo n.° 39/2004, de 22 de Dezembro, e
artigo 10.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 86/89/M, de 21 de
Dezembro, conjugado com o artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do
ETAPM, vigente.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, aos

WANEFE BPEE 22 de Agosto de 2006. — O Chefe do Gabinete, Tang Pou Kuok.
BEEERAE GABINETE DO PROCURADOR
T Extracto de despacho
m i3]
De acordo com o artigo 19.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de
A — - EHZE 53/93M SRESE T IURFUE » ZXAffi - 27 de Setembro, publica-se a 1.% alteracio do orgamento privati-
WEEN - EEAFEEH Al hRERA S —EES  VO do Gabinete do Procurador para o ano econémico de 2006,
- autorizada por despacho do Ex.™ Senhor Procurador, de 21 de
FEMBTEERGHESE —REW Julho do mesmo ano:
BERPAE_EERFUREREFSEEE —RIEN

1.* alteracio do orcamento privativo do Gabinete do Procurador para o ano econémico de 2006

L EEeR s e
Class1f/10a.gao Designacdo da despesa Reforgo Anulacao
econémica
HREX
Despesas correntes
01-00-00-00 A&E
Pessoal
01-01-06-00 B $ 100,000.00
Duplicacdo de vencimentos
01-01-07-00 Il 7E R = N5 $ 100,000.00
Gratificagdes certas e permanentes
02-00-00-00 BERGH
Bens e servigos
02-01-00-00 Tt FH it
Bens duradouros
02-01-01-00 R R TUEE S $ 4,800,000.00
Construgdes e grandes reparacgdes
02-03-00-00 B S
Aquisi¢do de servicos




N.°35 — 30-8-2006 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE 8727
TR R s 2
Clasmf/lcafgao Designagdo da despesa Reforgo Anulagao
econémica
02-03-01-00 B RE KA $ 1,000,000.00
Conservacdo e aproveitamento de bens
02-03-05-00 RSEY SRR
Transportes e comunicacdes
02-03-05-03 7 foEEZ HAth e i $ 80,000.00
Outros encargos de transportes e comunicacdes
02-03-06-00 EiaE = $ 360,000.00
Representacdo
05-00-00-00 Hofls o B =
Outras despesas correntes
05-04-00-01 i FH K $ 6,240,000.00
Dotacdo provisional
BEr | $6,340,000.00 | $ 6,340,000.00
Total

ZEZRAE/HZTFHERBRERRA

IR

I
=
o
to
ht
[N

Gabinete do Procurador, aos 24 de Agosto de 2006. — O Chefe
do Gabinete, Lai Kin Ian.

wEB
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ZE;TAE/\H AT RHTEE

i BRECE

GABINETE DE COMUNICACAO SOCIAL

Extracto de despacho

Por despacho de S. Ex.?o Chefe do Executivo, de 10 de Agos-
to de 2006:

Neng Vun Kong — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como auxiliar, 7.° escaldo, neste Gabinete,
nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de
Outubro de 2006.

Gabinete de Comunicagdo Social, aos 24 de Agosto de 2006.
— O Director do Gabinete, Victor Chan.

EMEESE

# o™ e

RIBSLH - EHE S3/93M BRELH HIURIIBE - &8

fIRATERE ZEEAGE/\H Z+— BRI L E TR
RMEEE ARG HE B R ES

FUNDACAO MACAU

Extracto de despacho

De acordo com o artigo 19.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de
27 de Setembro, publica-se a 2. alterag@o or¢amental da Funda-
¢do Macau, autorizada por despacho de S. Ex.* o Chefe do
Executivo, de 21 de Agosto de 2006:
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Cédigo das Rubricas Reforgos Anulagoes
contas (MOP) (MOP)
X HEEE
Custos e perdas
61 HEISH
Custos das actividades
613 AR 2 R R A TR L 13,000,000
Centro de Estudos Estratégicos para o Desenvolvimento Sustentdvel*
63 H=EBEHIIEER PR )55
Fornecimentos e servicos de terceiros
631 H= A E
Fornecimentos de terceiros
6311 FEMEEAE (D
Consumos correntes (I)
631120 & 150,000
Electricidade
69 BRI
Provisées do exercicio
699 {5 FH < h K 13,150,000
Dotagao provisional
=13 13,150,000 13,150,000
Total
*HTHEIR H
Nova rubrica inscrita
“EEARFEUHEERREMRPOEIIRE
Orcamento individualizado do Centro de Estudos Estratégicos para o Desenvolvimento Sustentavel
para 2006
WEESE E gt Bzt
Codigo das Rubricas Subtotal Total
contas
X HEEE
Custos e perdas
613 BIESE e U RN
Centro de Estudos Estratégicos para o Desenvolvimento Sustentdvel
613-61 VB H 3,308,000
Custos das actividades
613-63 H=BEHIHIEER SR IR 55 5 3,422,000
Fornecimentos e servigos de terceiros
613-631 B=ANHLE 1,152,000
Fornecimentos de terceiros
613-6311 FEH TR (D 260,000
Consumos correntes (1)
613-6312 FEH MR (1D 642,000
Consumos correntes (1)
613-6313 FEREH M VEHE 250,000

Consumos ndo correntes
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WS W et Rzt
Codigo das Rubricas Subtotal Total
contas
613-632 FHoFHREZRE (D 1,720,000
Servigos de terceiros (I)
613-6321 — 820,000
Gastos gerais
613-6322 HERE R B H 500,000
Promocio e divulgacio
613-6323 WENE 400,000
Despesas de comunicagido
613-633 BRI (1D 550,000
Servigos de terceiros (IT)
613-6331 78 e [ 300,000
Despesas de transporte e afins
613-6332 FiE TIE 250,000
Trabalhos especiais
613-65 NFEEH 5,074,000
Despesas com o pessoal
613-651 FEERE T & 600,000
Remuneracdes dos corpos gerentes
613-652 BTH 2,690,000
Remuneracdes do pessoal
613-654 ez 1,664,000
Encargos sobre remuneragdes
613-6541 T T R £ 1,144,000
Encargos sobre remuneragoes correntes
613-6542 FERCH RN E IS 420,000
Encargos sobre remuneragdes ndo-correntes
613-6543 HAh =iz 100,000
Outros encargos sobre remuneragdes
613-657 TAEESMeba RIS PR 30,000
Seguros de acidentes no trabalho e doengas profissionais
613-659 HAth NBEH 90,000
Outras despesas com o pessoal
613-6591 HAh NS A —HIk 20,000
Outras despesas com o pessoal — Uniformes
613-6593 HA \NFEH—REFIEM 50,000
Outras despesas com o pessoal — Despesas com formacio
613-6594 Hith NFEH—HA 20,000
Outras despesas com o pessoal — Outras
613-66 MBE 16,000
Despesas financeiras
613-42 HIPEE & E 1,180,000
Imobilizagdes corporeas
HESEHIE 18 13,000,000
Total dos custos e perdas

ZEBAE/ HNARRMIESGTHEES

:

KIE—%R

R R

O Conselho de Administracdo da Fundacdo Macau, aos 4 de
Agosto de 2006. — O Presidente, Vitor Ng. — O Vogal, Lei Song
Fan.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ADMINISTRACAO
E FUNCAO PUBLICA

Extracto de despacho

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Adminis-
tracdo e Justica, de 21 de Julho de 2006:

Chang Man Seng — contratado por assalariamento, pelo periodo
de seis meses, como técnico de informatica de 2.% classe, 1.°
escaldo, indice 350, nestes Servicos, nos termos dos artigos 27.°
e 28.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na
redaccdo dos Decretos-Leis n. 80/92/M, ambos de 21 de
Dezembro, e 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 7 de
Agosto de 2006.

Direccdo dos Servigos de Administracdo e Func¢do Publica,
aos 17 de Agosto de 2006. — O Director dos Servicos, José Chu.

EHBB
i A

s E T EOER A R RN = FE AN E /AU AR R ¢

BT QRFINIATHTEAEEAT) 3= T
TE - EHTBE AR RS E RS Lina Maria Batalha F|
IR - Bl — B EEREE - 5 —FF A AN
HRAER » RIH—4F -

RBET QRPN THIEAEREA) B2TEHEED
o BT R H A —H 8 86/89/M HRiE S S TR —
FZHE > RRFE =B —% X 8 Ermelinda da Conceicdo
Ritchie B &R = e B TR — IR SR TR » i
BE305 - BFEEARE/AH/AHRAER -

ZEEAF/ A TEERESE
UEK

DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
DE JUSTICA

Extractos de despachos

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Adminis-
tracdo e Justica, de 4 de Agosto de 2006:

Lina Maria Batalha, intérprete-tradutora principal, 2.° escaldo,
da DSAFP — requisitada, pelo periodo de um ano, como in-
térprete-tradutora chefe, 1.° escaldo, nestes Servicos, nos ter-
mos do artigo 34.°do ETAPM, vigente, a partir de 4 de Setem-
bro de 2006.

Ermelinda da Conceicdo Ritchie, primeiro-oficial, 3.° escaldo,
destes Servicos — alterada a cldusula 3.* do contrato de
assalariamento com referéncia a categoria de oficial adminis-
trativo principal, 1.° escaldo, indice 305, nos termos dos arti-
20s 27.°,n.° 5, e 28.° do ETAPM, em vigor, conjugado com o
artigo 10.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 86/89/M, de 21 de
Dezembro, a partir de 8 de Agosto de 2006.

Direccéo dos Servicos de Assuntos de Justiga, aos 24 de Agosto
de 2006. — A Directora dos Servicos, substituta, Leong Pou leng.

EB®E

RE MR

HABEHEZEGN _EEAELA T HGRHAEZR

R+ A =+ HEERTRIMIRE 2 AT R ERAT QT A
HITHTIEAEEAD BB A0 - B/ UREEZH AT/

INSTITUTO PARA 0S ASSUNTOS CIVICOS
E MUNICIPAIS

Extractos de deliberacoes

Por deliberagdes do Conselho de Administragao deste Insti-
tuto, na sessdo realizada em 15 de Maio de 2006:

Geraldo Gabriel Gomes, fiel especialista, 3.° escaldo, indice 165,
correspondente a 50% do indice 330, do MAM — renovado o
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seu contrato de assalariamento, pelo periodo de um ano, ao
abrigo dos artigos 27.%, 28.° e 268.° do ETAPM, vigente, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a par-
tir de 1 de Julho de 2006.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os seus con-
tratos de assalariamento, pelo periodo de um ano, ao abrigo
dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Américo Machado de Mendonga, como adjunto-técnico
especialista, 3. escaldo, indice 430, nos SCEU, a partir de 10 de
Junho de 2006;

Hong Fo San, como fiscal técnico especialista, 2.° escaldo, in-
dice 365, nos SSVMU, a partir de 7 de Junho de 2006;

Do Espirito Santo, Adriano, como terceiro-oficial, 3.° escaldo,
indice 220, nos SAA, a partir de 15 de Junho de 2006;

Chio Im Heong, como técnico auxiliar de 2.? classe, 3.° escaldo,
indice 220, nos SIS, a partir de 28 de Junho de 2006.

Por deliberacao do Conselho de Administragdo deste Insti-
tuto, na sessdo realizada em 23 de Junho de 2006:

Lo Kuai Mui, técnica auxiliar de 2.2 classe, 1.° escaldo, indice 195,
do GAT — renovado o seu contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, a partir de 21 de Julho de 2006.

Por deliberacdes do Conselho de Administracido deste
Instituto, na sessao realizada em 4 de Agosto de 2006:

Antoénio Jodo Lao e Manuel Lopes da Costa, encarregados, 2.°
escaldo — renovadas as comissoes de servigo, pelo periodo de
um ano, na mesma categoria, nos termos do artigo 59.° do
Decreto-Lei n.° 86/89/M, de 21 de Dezembro, conjugado com
o artigo 23.°,n.* 1, alinea a), e 2, alinea b), do ETAPM, vigente,
a partir de 21 de Outubro de 2006.

Kuok Chi Keong, encarregado, 3.° escalio — renovada a comis-
sdo de servico, pelo periodo de um ano, na mesma categoria,
nos termos do artigo 59.° do Decreto-Lei n.° 86/89/M, de 21 de
Dezembro, conjugado com o artigo 23.°, n.** 1, alinea a), e 2,
alinea b), do ETAPM, vigente, a partir de 12 de Outubro de
2006.

Os funciondérios abaixo mencionados, classificados nos respecti-
vos concursos — nomeados, definitivamente, para as catego-
rias a cada um indicadas do quadro de pessoal das ex-Camaras
Municipais Provisérias, mantidos nos termos do artigo 4.°,
n.° 6, da Lei n.° 17/2001, de 17 de Dezembro, e em conformi-
dade com o artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Ex-CMIP:

Chan, Wai Hong, tnico classificado, para oficial administrati-
vo principal, 1.° escaldo.
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Ex-CMMP:

Fong, Chi Kin e Da Graga Cardoso Novo, Arsénio, classifica-
dos, respectivamente em 1.° e 2.° lugares, para primeiros-oficiais,
1.° escaldo.

Extractos de despachos

Por despachos da vice-presidente do Conselho de Adminis-
tragdo deste Instituto, de 8 de Maio de 2006, presentes na
sessdo realizada em 23 de Junho do mesmo ano:

Ma Kit Cheong e Un Hon Cho, dos SZVJ — alterada a cldusula
3.7 dos contratos de assalariamento com referéncia as catego-
rias de operdrio qualificado, 6.° escaldo, indice 220, e auxiliar,
5.° escaldo, indice 140, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, a partir de 12 e 9 de Maio de 2006, respectiva-
mente.

Por despachos do presidente do Conselho de Administra-
¢do deste Instituto, de 12 de Maio de 2006, presentes na
sessdo realizada em 15 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
de assalariamento, pelo periodo de um ano, ao abrigo dos arti-
gos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-
-Lein.® 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Ao Kan Hoi, no CS, e Sun Kit Lim, na DI, como auxiliares,
7.° e 6.° escaldo, indices 160 e 150, respectivamente, a partir de 1
de Julho de 2006.

Nos SVT:

Chao Lim Hei alids Chau Chak Kuan, como operario qualifica-
do, 6.° escaldo, indice 220, a partir de 4 de Junho de 2006;

Fong Kuok Weng, como operario semiqualificado, 5.° escalao,
indice 170, a partir de 26 de Junho de 2006;

Chan Io Meng alids Mg Nge, e Lam Seng Hoi, como auxiliares,
6.° escaldo, indice 150, a partir de 20 e 2 de Junho de 2006,
respectivamente.

Por despachos do presidente do Conselho de Administra-
¢ao deste Instituto, de 15 de Maio de 2006, presentes na
sessdo realizada na mesma data:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
de assalariamento, pelo periodo de um ano, ao abrigo dos arti-
gos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Ho Wai Kuong, como auxiliar, 6.° escaldo, indice 150, no GC,
a partir de 17 de Junho de 2006;

Hong Sut Peng e Au Ieong Vai Chan, como auxiliares, 7.°
escaldo, indice 160, no GAT, a partir de 1 de Julho de 2006.
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Por despachos da vice-presidente do Conselho de Adminis-
tracdo deste Instituto, de 15 de Maio de 2006, presentes
na sessao realizada no mesmo dia:

Ho Kam Po e Fong Lin Soi, auxiliares, 4.° escalao, dos SZV] —
alterada a cldusula 3.* dos contratos de assalariamento com
referéncia a mesma categoria, 5.° escaldo, indice 140, nos ter-
mos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partirde 6 e 8
de Junho de 2006, respectivamente.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
de assalariamento, pelo periodo de um ano, ao abrigo dos arti-
gos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-
-Lein.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Kan In Fu, como auxiliar, 6.° escaldo, indice 150, no LAB, a
partir de 1 de Julho de 2006.

Nos SAL:

Leong Seng Kun alids Miguel Leong, como fiscal principal,
3.° escaldo, indice 210, a partir de 1 de Julho de 2006;

Auxiliares, 7.° escaldo, indice 160: Sun Fok Pou, Chou Ieng
Keong alids Chow Yain Kyan, Ieong Chong Fai, Leong Chi Kong,
Tang Hoi Neng, Lou Kam Tong e Chan Chan Nun, a partir de 1,
6.° escaldo, indice 150: Ho Kuan To, U Weng Fu, Lei Keng Wun,
Tai Kin Sang e Chao Su Hong, a partir de 1 de Julho; 4.° escaldo,
indice 130: Wong Wai Kok, Chong Mio Keng ¢ Kuok In Leng, a
partir de 21 de Junho de 2006.

Nos SZV1]:

Chao Chi Wa, como operério qualificado, 5.° escaldo, indice
200, a partir de 19 de Junho de 2006;

Ho Peng Iong, como operario, 6.° escaldo, indice 160, a partir
de 1 de Julho de 2006;

Auxiliares, 7.° escaldo, indice 160: Sun Hok Un, a partir de 1;
6.° escaldo, indice 150: Tam Keng Un, Lam Kin Kei, Leong Lin
Wa, Cheong Wai San alids Cheong Cheok Sang, Lam Kuok
Meng, Io Chi Weng, Ho Lin Mui, Ho Long Fai, Lam Wan Chong
e Cheong Sio Keong, a partir de 1 de Julho; 4.° escaldo, indice
130: Wu Chi Keong, a partir de 15 de Junho de 2006.

Por despachos do vice-presidente do Conselho de Adminis-
tracdo deste Instituto, de 15 de Maio de 2006, presentes
na sessao realizada no mesmo dia:

Hoi Kuok Fai, operério seniqualificado, 5.° escalao, dos SSVMU
— alterada a cldusula 3.* do contrato de assalariamento com
referéncia & mesma categoria, 6.° escaldo, indice 190, e reno-
vado o respectivo contrato, pelo periodo de um ano, nos ter-
mos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 23 de
Junho de 2006.
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Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
de assalariamento, pelo periodo de um ano, ao abrigo dos arti-
gos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-
-Lein.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Lo Wai Man e Chan Chong Peng, como operarios qualificados,
5.° e 3.° escaldo, indices 200 e 170, nos SCEU, a partir de 2 e 29
de Junho de 2006, respectivamente.

Nos SSVMU:

Chau Vai Keong, como auxiliar qualificado, 5.° escaldo, in-
dice 170, a partir de 20 de Junho de 2006;

Lao Weng Kuong e Ng Seak Wan, como operarios, 5.° escalao,
indice 150, a partir de 14 de Junho e 1 de Julho de 2006, respecti-
vamente.

Nos SAA:

Lo Ut Meng, como auxiliar qualificada, 6.° escaldo, indice 190,
a partir de 21 de Junho de 2006;

Lo, Fong Mei, como auxiliar, 5.° escaldo, indice 140, a partir
de 1 de Julho de 2006.

Nos SFI:

Chu Pui Meng e Tam Lin Chan, como auxiliares qualificadas,
6.° e 5.° escaldo, indices 190 e 170, a partir de 21 e 9 de Junho de
2006, respectivamente;

Lam Kam Sai, como auxiliar, 6.° escaldo, indice 150, a partir
de 21 de Junho de 2006.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada a cldusula 3.*
dos contratos de assalariamento, ao abrigo dos artigos 27.° ¢
28.°do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/
/189/M, de 21 de Dezembro:

Chan Soi Ku, para operério qualificado, 6.° escaldo, indice 220,
nos SCEU, a partir de 30 de Junho de 2006.

Nos SSVMU:

Chou Ping Ge, para operdrio qualificado, 6.° escaldo, indice
220, a partir de 14 de Junho de 2006;

Leong Vai Meng, para operario, 5.° escaldo, indice 150, a par-
tir de 17 de Junho de 2006.

Por despachos da vice-presidente do Conselho de Adminis-
tracdo deste Instituto, de 15 de Maio de 2006, presentes
na sessao realizada em 19 do mesmo més e ano:

Ho Fu On, auxiliar qualificado, 5.° escaldo, dos SIS — alterada a
cldusula 3.% do respectivo contrato com referéncia a mesma
categoria, 6.° escaldo, indice 190, ao abrigo dos artigos 27.° e
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28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/
/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 14 de Junho de 2006.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
de assalariamento, pelo periodo de um ano, ao abrigo dos arti-
gos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Lei Kuai Keng, como auxiliar, 7.° escaldo, indice 160, nos SCR,
a partir de 1 de Julho de 2006.

Nos SIS:

Kong Tak Hong e Kong Fu Seng, como fiscais principais, 3.°
escaldo, indice 210, a partir de 26 e 28 de Junho de 2006, respec-
tivamente;

Ku San Meng, Ieong Weng Heng e Lei Chai Keong, como
auxiliares qualificados, 6.°, 5.° € 5.° escaldo, indices 190, 170 e
170, a partir de 27, 6 e 6 de Junho de 2006, respectivamente;

Leong Ion Peng, como auxiliar, 4.° escaldo, indice 130, a par-
tir de 21 de Junho de 2006.

Por despacho da presidente do Conselho de Administragao,
substituta, deste Instituto, de 1 de Junho de 2006, presen-
te na sessdo realizada em 2 do mesmo més e ano:

Fong Lin Fat, auxiliar qualificado, 5.° escalao, dos SIS — alterada
a clausula 3.* do contrato de assalariamento com referéncia a
mesma categoria, 6.° escalao, indice 190, nos termos dos arti-
gos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-
-Lein.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 6 de Junho de
2006.

Por despacho do presidente do Conselho de Administragéo,
substituta, deste Instituto, de 1 de Junho de 2006, presen-
te na sessao realizada em 2 do mesmo més e ano:

Lao Hong Meng, operario qualificado, 4.° escaldo, do MAM —
alterada a cldusula 3.% do contrato de assalariamento com re-
feréncia a mesma categoria, 5.° escaldo, indice 200, nos termos
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 28 de
Junho de 2006.

Por despachos da vice-presidente do Conselho de Adminis-
tracdo deste Instituto, de 16 de Junho de 2006, presentes
na sessdo realizada em 23 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados, dos SZVJ — renovados
os contratos de assalariamento, pelo periodo de um ano, ao
abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Ma Kit Cheong e José Luis Bernardo da Costa, como opera-
rios qualificados, 6.° escaldo, indice 220, a partir de 3 e 9 de Ju-
lho de 2006, respectivamente;
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Auxiliares, 6.° escaldo, indice 150: Leong Se Fok, a partir de 2;
5. escaldo, indice 140: Sou Kam Io, Choi Kin Wai, Choi Iong
Kuai e Leong Wai Cheong, a partir de 13, 23, 24 e 28, respectiva-
mente; 4.° escaldo, indice 130: Chio Seng Kun, Chan Hao Chan,
Chiang Chi Tong, Chao Ieong alids Chao Kuok Fai, Lon Io Long
e Wong Cheng Chun, os dois primeiros a partir de 2 e os restan-
tes a partir de 10 de Julho de 2006.

Por despacho do vice-presidente do Conselho de Adminis-
tracdo deste Instituto, de 20 de Junho de 2006, presente
na sessao realizada em 23 do mesmo més e ano:

Lei Chi Kin, operério, 6.° escaldo, indice 160, do MAM — reno-
vado o contrato de assalariamento, pelo periodo de um ano,
ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir
de 4 de Julho de 2006.

Por despachos da presidente do Conselho de Administragao,
substituta, deste Instituto, de 21 de Junho de 2006, pre-
sentes na sessdo realizada em 23 do mesmo més e ano:

Che Kin Keong alids Che Kin Hkeng, dos SIS, e Cheong Man
Kun e Hui Hong Hon, dos SAL — alterada a clausula 3.% dos
contratos de assalariamento com referéncia a categoria de
operdrio qualificado, 6.° escaldo, indice 220, nos termos dos
artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 15 ¢ 9 de
Julho, e 3 de Setembro de 2006, respectivamente.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
de assalariamento, pelo periodo de um ano, ao abrigo dos arti-
gos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Wong Seng Cheong, como operario, 6.° escaldo, indice 160,
no GQC, a partir de 4 de Julho de 2006;

Chao Chun, como auxiliar, 6.° escaldao, indice 150, na DI, a
partir de 3 de Julho de 2006;

Wong Sio Mei dos Reis, Io Mang Si e Io Wai Fong, como
auxiliares, 6.°, 6.° € 4.° escalao, indices 150, 150 € 130, nos SCR, a

partir de 23 e 23 de Julho e 1 de Agosto de 2006, respectivamente.

No GC:

Moc Tim, Choi U Chio e Chio Kin Chao, como operéarios
qualificados, 6.° escaldo, indice 220, o primeiro a partir de 7 e os
restantes a partir de 4 de Julho de 2006;

Wong Pak Son, como operario qualificado, 5.° escaldo, indice
200, a partir de 1 de Agosto de 2006;

Kuan Hoi Chi e Sou Kam Lin, como auxiliares, 6.° escaldo,
indice 150, a partir de 16 de Julho e 1 de Agosto de 2006, respec-
tivamente.
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Nos SIS:

Tang Seng Long, Ho Kam Kan, Chan Wai Chao e Ao Kuok
Kuong, como fiscais principais, 3.° escaldo, indice 210, os dois
primeiros a partir de 21 e os restantes a partir de 18 e 25 de
Julho de 2006, respectivamente;

Ng Kin Hong, como operério qualificado, 6.° escaldo, indice
220, a partir de 3 de Julho de 2006;

Wan Wai Man, como auxiliar qualificado, 5.° escaldo, indice
170, a partir de 29 de Julho de 2006;

Auxiliares, 6.° escaldo, indice 150: Cheang Kam Cheong, Leong
Chong Pak, Lei Chi Nam, Lo Kam Seng, Leong Choi Sang e
Pao Kei, os dois primeiros a partir de 1 de Agosto e os restantes
a partir de 6, 19, 21 e 26 de Julho; 3.° escaldo, indice 120: Leong
Weng Cheong, a partir de 21 de Julho de 2006.

Nos SAL:

Man Kin Chong, como fiscal principal, 3.° escaldo, indice 210,
a partir de 20 de Julho de 2006;

Auxiliares, 6.° escaldo, indice 150: Cheang Chi Hong, Hui Kuok
Lin e Chan Kuok Tun, a partir de 3, 13 de Julho e 1 de Agosto,
respectivamente; 5.° escaldo, indice 140: Cheang Wai Keong, a
partir de 8 de Julho de 2006.

Nos SVT:

Ng Io Tak, como operario qualificado, 4.° escaldo, indice 180,
a partir de 4 de Julho de 2006;

Kong Kam Choi, como operario semiqualificado, 6.° escalao,
indice 190, a partir de 18 de Julho de 2006;

Wong Cheong Chi, como auxiliar qualificado, 5.° escalao, in-
dice 170, a partir de 4 de Julho de 2006;

Chan Wai Meng, como auxiliar, 6.° escaldo, indice 150, a par-
tir de 31 de Julho de 2006.

Por despachos do vice-presidente do Conselho de Adminis-
tracdo deste Instituto, de 21 de Junho de 2006, presentes
na sessdo realizada em 23 do mesmo més e ano:

Lei Tou Sek, auxiliar, 5.° escaldo, dos SFI — renovado o contrato
de assalariamento, pelo periodo de um ano, e alterada a clau-
sula 3.* do respectivo contrato com referéncia a mesma catego-
ria, 6.° escaldao, indice 150, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, a partir de 13 de Julho de 2006.
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Chan Hin Veng e Tang Fok In, dos SCEU — renovados os con-
tratos de assalariamento, pelo periodo de um ano, e alterada a
clausula 3." dos respectivos contratos com referéncia as cate-
gorias de operdrio qualificado, 5.° escaldo, indice 200, e opera-
rio semiqualificado, 5.° escaldo, indice 170, ao abrigo dos arti-
gos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 26 e 15 de
Julho de 2006, respectivamente.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
de assalariamento, pelo periodo de um ano, ao abrigo dos arti-
gos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-
-Lein.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Nos SCEU:

Che Fok On, como auxiliar qualificado, 6.° escaldo, indice 190,
a partir de 15 de Julho de 2006;

Lei Cheong In e Wong Seng Ip, como operarios, 7.° escaldo,
indice 180, a partir de 22 de Julho de 2006.

Nos SSVMU:

Chou Peng Ge, Wong Keang Fai e Mak Hang Sam, como ope-
réarios qualificados, 6.° escaldo, indice 220, o primeiro a partir de
7 e os restantes a partir de 18 de Julho de 2006;

Operdrios, 7.° escaldo, indice 180: Lei Ion Seng e Lei Hoi Chi,
a partir de 4 e 22; 6.° escaldo, indice 160: Chan Fei Ou, Mak Hon
Meng alids Mai Hanming, Lei I Chok, Lei Cheong [ao, Ao Wai
Pio, Ao Ieong Chao, Cheong I, Chan Iao Kan, Ng Kam Kun, Ng
Cheng Cheong, Tang Chi Wo, Lei Tak Chi, Leong Sou Chai,
Chan Kam Seng, Lao Wa Chun, Lei Chun, Ng Chat Kan, Chao
Wai Kai, Kuong Tat Keong, Chao Meng Chang e Ho Fo, a par-
tir de 4; 4.° escaldo, indice 140: Wong Chio Kan, a partir de 23 de
Julho de 2006.

Os trabalhadores abaixo mencionados, dos SSVMU — alterada
a clausula 3.* dos contratos de assalariamento, nos termos dos
artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Vong Hoi Veng e Tam Peng Choi, para operarios qualificados,
6.° escaldo, indice 220, a partir de 15 e 16 de Julho de 2006, res-
pectivamente;

Leong Kuok Peng, para operdrio semiqualificado, 5.° escaldo,
indice 170, a partir de 1 de Julho de 2006.

Por despacho do vice-presidente do Conselho de Adminis-
tragdo deste Instituto, de 30 de Junho de 2006, presente
na sessio realizada na mesma data:

Ng Iong Keong, operdrio qualificado, 6.° escaldo, dos SCEU —
alterada a cldusula 3.% do contrato de assalariamento com re-
feréncia a mesma categoria, 7.° escaldo, indice 240, nos termos
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dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, com efeitos retroac-
tivos a partir de 26 de Marco de 2005.

Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, aos 18 de
Agosto de 2006. — A Administradora do Conselho de Adminis-
tragdo, Isabel Jorge.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ECONOMIA
Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 4 de Agosto de 2006:

Anok Rodrigues, Juliana — renovado o contrato além do quadro,
pelo periodo de um ano, como segundo-oficial, 2.° escaldo,
nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.°do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 17 de Setembro de 2006.

Pinto Marques, Juvino — renovado o contrato além do quadro,
pelo periodo de um ano, como oficial administrativo principal,
2.° escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 19 de Setembro de 2006.

Direccao dos Servigos de Economia, aos 24 de Agosto de 2006.
— O Director dos Servigos, substituto, Tai Kin Ip.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 19 de Julho de 2006:

Ip, Chi Hang — renovado o contrato além do quadro, pelo perio-
do de um ano, como adjunto-técnico de 1.7 classe, 1.° escaldo,
nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.°do ETAPM,
em vigor, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, a partir de 3 de Setembro de 2006.
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Chan, Wai Cheng — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato com referéncia a categoria de adjunto-técnico
de 1.7 classe, 2.° escaldo, indice 320, nos termos dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/
/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 3 de Setembro de 2006.

De Sousa Pinto Variz, Carlos — renovado o contrato além do
quadro, pelo periodo de um ano, como adjunto-técnico de 2.*
classe, 1.° escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.°
e 26.°do ETAPM, em vigor, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/
/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 7 de Setembro de 2006.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 25 de Julho de 2006:

Tam, Kin Hong e Ng, Wai Nga — renovados os contratos além
do quadro, pelo periodo de um ano, e alterada, por averbamen-
to, a clausula 3.” dos seus contratos com referéncia a categoria
de adjunto-técnico de 1.? classe, 1.° escaldo, indice 305, e 2.°
escaldo, indice 320, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, a partir de 2 e 3 de Setembro de 2006,
respectivamente.

Yeung, Heong Meng — renovado o contrato além do quadro,
pelo periodo de um ano, como técnico superior principal, 1.°
escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, em vigor, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 16 de Setembro de 2006.

Vong, Rebeca — renovado o contrato além do quadro, pelo perio-
do de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato com referéncia a categoria de técnico superior de
1.2 classe, 1.° escaldo, indice 485, nos termos dos artigos 25.° ¢
26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/
/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 15 de Setembro de 2006.

Ma, Sao Wan, Chiang, Soi Mei, Lok, Tim Iao, Tam, Lai Ngan,
Lok, Wai Iong e Tou, Iun Leng — renovados os contratos de
assalariamento, pelo periodo de um ano, como auxiliares, 6.°
escaldo, nestes Servicos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, a partir de 8 de Setembro de 2006.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS LABORAIS

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Finangas, de 19 de Julho de 2006:

Dos Santos Tang, Soi I — renovado o contrato de assalariamento,

pelo periodo de um ano, como auxiliar, 7.° escaldo, indice 160,
nestes Servigos, nos termos dos artigos 27.° e 28.°do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 1 de Outubro de 2006.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para a Economia
e Finangas, de 25 e 31 de Julho de 2006:

Vizeu Bento, Raimundo, Chio, Pou Chu e U, Kuai Sang — reno-

vadas as comissoes de servigo, pelo periodo de um ano, como
chefes do Departamento de Inspeccdo do Trabalho, da Divi-
sdo de Controlo dos Direitos Laborais e da Divisao para a Ava-
liagdo Técnica destes Servigos, nos termos do artigo 4.° do De-
creto-Lei n.° 85/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo do De-
creto-Lein.° 25/97/M, de 23 de Junho, a partir de 16,11 e 30 de
Setembro de 2006, respectivamente.

Por despacho de S. Ex.” o Chefe do Executivo, de 2 de Agosto
de 2006:

Gongalves de Almeida, Henrique Luis — renovado o contrato

individual de trabalho, pelo periodo de um ano, como técnico
especialista, 3.° escaldo, nestes Servicos, ao abrigo do artigo
7.°,n.°1, alinea c), do Decreto-Lei n.° 60/92/M, de 24 de Agosto,
conjugado com o artigo 3.°, n.° 3, e respectivo anexo II (n.° 2),
da Lei n.° 1/1999, de 20 de Dezembro, mantendo-se-lhe em
vigor as demais condi¢des contratuais.

Direccao dos Servicos para os Assuntos Laborais, aos 23 de

Agosto de 2006. — A Directora dos Servicos, substituta, Noémia
Maria de Fdtima Lameiras, subdirectora.
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FUNDO DE PENSOES

Extracto de despacho

Por despacho da presidente do Conselho de Administracdo
do Fundo de Pensdes, de 10 de Agosto de 2006, homolo-
gado pelo Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia e
Finangas, em 16 do mesmo més:

Kwan Weng Keong — renovado o contrato além do quadro, pelo

periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula
3.7 contratual com referéncia a categoria de assistente de
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informaética principal, 1.° escaldo, indice 350, neste FP, nos ter-
mos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 12
de Setembro de 2006.

Fundo de Pensdes, aos 23 de Agosto de 2006. — A Presidente

THEHZAEG XN 2% do Conselho de Administragdo, Lau Un Teng.
BEFARZIEBEZERS DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU
i A
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Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranga,
de 20 de Junho de 2006:

Tun Ka Man, terceiro-oficial, 1.° escaldo — cessa o actual contra-
to de assalariamento, em 31 de Agosto de 2006, e celebra novo
contrato além do quadro, pelo periodo de um ano, eventual-
mente renovavel, como adjunto-técnico de 2.? classe, 1.°
escaldo, indice 260, nos termos dos artigos 25.° a 28.° do
ETAPM, vigente, a partir de 1 de Setembro de 2006.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranca,
de 2 de Agosto de 2006:

Sam Hin Ieong — contratado além do quadro, pelo periodo de
um ano, eventualmente renovavel, como adjunto-técnico de
1.% classe, 1.° escald@o, indice 305, nos termos dos artigos 25.° ¢
26.°do ETAPM, vigente, a partir de 21 de Agosto de 2006.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranca,
de 15 de Agosto de 2006:

Chang Ka Chon, operdrio semiqualificado, 1.° escaldo, indice 130
— renovado o contrato de assalariamento, por mais um ano,
eventualmente renovével, nos termos dos artigos 27.° € 28.° do
ETAPM, vigente, a partir de 13 de Setembro de 2006.

Au Kok Keong, operério qualificado, 5.° escaldo, indice 200 —
renovado o contrato de assalariamento, por mais seis meses,
eventualmente renovavel, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente, a partir de 6 de Setembro de 2006.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranca,
de 16 de Agosto de 2006:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
de assalariamento, pelo periodo de um ano, para exercerem
fun¢des nas datas a cada um indicadas, nestes Servigos, nos
termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente:

Operdrios qualificados, 6.° escaldo, indice 220: Wai Weng
Cheng; 4.° escaldo, indice 180: Leong Io Weng, ambos a partir
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de 1; 3.° escaldo, indice 170: Lai Chi Kwong e Vong Fong Man,
a partir de 16; 2.° escaldo, indice 160: Ho Hoi Un, a partir de 6 de
Setembro de 2006;

Operarios semiqualificados, 7.° escaldo, indice 210: Fong Sio
Wa, a partir de 1; 6.° escaldo, indice 190: U Im Iong e Fong Sio
Fong; 5.° escaldo, indice 170: Kam Seng Kuan, U Hong Chong,
Chong Soi Mei, Wong Sok I, Kou Choi Peng, Ho Kin Un, Wong
Su Peng e Siu Hou Kei, todos a partir de 1; Loi Sio Meng, Lam
Im Kuong, David Afonso Assun¢do Osério e Chang Wai Sang,
a partir de 6; 3.° escaldo, indice 150: Ieong Kam Kit e Leong Wai
Man, a partir de 16 de Setembro de 2006;

Auxiliares, 5.° escaldo, indice 140: Lo Chan Pui, Cheong Tim
Son, Loi Veng Pong, Loi Tai Mui, Leong Mateus Mio Seong,
Cheong Siu Peng e Sio Mey Coelho dos Santos, a partir de 6;
Lam Wai Meng, a partir de 27; 4.° escalao, indice 130: Tang Son
Keng, a partir de 27 de Setembro de 2006;

Lok Kit Cheong, como auxiliar qualificado, 1.° escaldo, indice
130, a partir de 22 de Setembro de 2006.

Direcgdo dos Servigos das Forgas de Seguranca de Macau, aos
23 de Agosto de 2006. — O Director dos Servigos, substituto,
Chan Peng Sam, superintendente.
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POLICIA JUDICIARIA

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para a Seguranga,
de 7 de Agosto de 2006:

Mestre Kwok Chi Chung, subinspector, de nomeagao definitiva,
desta Policia — nomeado, em comissdo de servico, pelo perio-
do de um ano, chefe do Departamento de Investigagao de Cri-
mes relacionados com o Jogo e Econémicos, do grupo de pes-
soal de direccdo e chefia do quadro de pessoal da mesma
Policia, ao abrigo dos artigos 11.°, n.° 1, e 20.° da Lei n.° 5/2006,
nos termos dos artigos 3.°, n.° 2, alinea 2), 9.°, 24.°, n.* 1, alinea
1),e2,25.°¢28.° n.°2,do Regulamento Administrativo n.° 9/
/2006, conjugados com os artigos 1.%,2.°, n.* 1 e 3, alinea a), e
3.°,n. le 2, alinea a), do Decreto-Lei n.° 85/89/M, na redac-
¢do do Decreto-Lei n.° 25/97/M, de 23 de Junho, e artigo 23.°,
n.* 1, alinea a), e 2, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro, na redac-
¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, indo
ocupar o lugar criado pelo Regulamento Administrativo n.® 9/
/2006.
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Mestre Tou Chi Meng, técnico superior de informatica assessor,
de nomeacéo definitiva, desta Policia — nomeado, em comis-
sdo de servigo, pelo periodo de um ano, chefe do Departa-
mento de Coordenacgdo de Informatica e Telecomunicacdes,
do grupo de pessoal de direc¢do e chefia do quadro de pessoal
da mesma Policia, ao abrigo dos artigos 11.°, n.° 1, e 20.° da Lei
n.° 5/2006, nos termos dos artigos 3.°, n.° 2, alinea 4), 14.°,24.°,
n.* 1, alinea 1), e 2, e 25.°do Regulamento Administrativo
n.° 9/2006, conjugados com os artigos 1.°,2.°, n.* 1 e 3, alinea
a),3.°,n.* 1 e 2, alinea a), do Decreto-Lei n.° 85/89/M, na re-
daccdo do Decreto-Lei n.° 25/97/M, de 23 de Junho, e artigo
23.°,n.* 1, alinea a), e 2, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro, na re-
daccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, indo
ocupar o lugar criado pelo Regulamento Administrativo n.® 9/
/2006.

Chan Ca Sok, subinspector, de nomeagao definitiva, desta Poli-
cia — nomeado, em comissao de servico, pelo periodo de um
ano, chefe da Divisdo de Investigagcdo de Crimes Econémicos,
do grupo de pessoal de direc¢do e chefia do quadro de pessoal
da mesma Policia, ao abrigo dos artigos 11.°,n.° 1, e 20.° da Lei
n.° 5/2006, nos termos dos artigos 3.°, n.° 2, alinea 2), 9.°, n.° 3,
alinea 2), 11.°,24.°, n.>* 1, alinea 1), e 2, 25.° ¢ 28.°, n.° 3, do
Regulamento Administrativo n.® 9/2006, conjugados com o0s
artigos 1.°,2.°, n.* 1 e 3, alinea b), 3.°,n.> 1 e 2, alinea b), e 4,
do Decreto-Lei n.° 85/89/M, na redac¢ido do Decreto-Lei
n.° 25/97/M, de 23 de Junho, e artigo 23.°, n.* 1, alinea a), e 2,
alinea a), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
ambos de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, indo ocupar o lugar criado
pelo Regulamento Administrativo n.” 9/2006.

Nos termos do artigo 3.°, n.° 4, do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de
21 de Dezembro, publica-se o seu curriculum:

Habilitagoes literdrias: 11.° ano de escolaridade.

Formacao linguistica: Cursos de Lingua de Mandarim; de Téc-
nicas de Expressao de Portugués; de Aperfeicoamento de Portu-
gués; Chinese Proficiency Test — Grade B.

Formagao profissional: Cursos de «Observador-Meteorologi-
co Adjunto»; de Agente Estagidrio da PJ; de Especializacao so-
bre Criminalidade Econémica; de Especializacao; de Técnicas
de Preservagdo e Recolha de Vestigios; de Especializacdo sobre
Crime Econdémico; de Especializac¢do sobre Crime Organizado;
5.° curso de Formacao para Subinspector; de Aperfeigoamento
do Direito Penal e Direito Processual Penal; de Formacéao acer-
ca de Falsificacdo de Cartdes de Crédito; de «Supervisory Cri-
minal Investigator Course X»; de «Advanced Management
Course»; de «Computer Crime Investigations Course»; Curso
sobre Combate a Fraude Internacional e Transnacional, Bran-
queamento de Capital e Criminalidade Informatica; Cursos de
Combate ao Crime Econdémico; de Aperfeicoamento sobre o
Procedimento Processual Penal; de Caracteristicas e Técnicas
de Investigacdo de Crimes Informaticos; de Métodos da Reco-
lha de Provas na Investigagdo de Crimes Informaticos.

Experiéncia profissional: 1983/3 a 1983/8: observador meteo-
roldgico dos SMM; na PJ — 1983/9 a 1988/5: agente-auxiliar de
2.% classe; 1988/5 a 1990/2: agente estagiario; 1990/2 a 1990/12:
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agente de 3.7 classe; 1990/12 a 1993/10: investigador de 2.7 classe;
1993/10 a 1997/4: investigador de 1.? classe; 1997/4 a 1999/12: in-
vestigador principal; 1999/12 até presente: subinspector.

Funcoes desempenhadas: 2002/10 a 2006/7: chefia funcional da
Seccdo de Investigagdo de Crimes Informéticos (5.* Seccdo);
2006/7 até presente: chefia funcional da Divisdo de Investigagcao
de Crimes Econdémicos.

Condecoragdes: condecorado com a Medalha de Mérito Profis-
sional, atribuida pela Portaria n.° 316/99/M, de 16 de Agosto,
publicada no Boletim Oficial n.° 33/99, I Série, de 16 de Agosto.

Louvores: um louvor colectivo, concedido pelo Despacho do
Secretdrio para a Seguranca n.° 12/2001, publicado no Boletim
Oficial n.° 11/2001, II Série, de 14 de Marg¢o, 2 louvores indivi-
duais e 4 colectivos.

Cheong Kin Wa, inspector de 2.? classe, de nomeacao definitiva,
desta Policia — nomeado, em comiss@o de servico, pelo perio-
do de um ano, chefe da Divisdo de Investigacdo de Crimes de
Branqueamento de Capitais, do grupo de pessoal de direccdo
e chefia do quadro de pessoal da mesma Policia, ao abrigo dos
artigos 11.°,n.° 1, e 20.° da Lei n.° 5/2006, nos termos dos arti-
gos 3.°,n.° 2, alinea 2), 9.°, n.° 3, alinea 3), 12.°,24.°, n.** 1, ali-
nea /), e2,25°¢28.° n.°3, do Regulamento Administrativo
n.° 9/2006, conjugados com os artigos 1.°,2.°, n.* 1 e 3, alinea
b),3.°,n.> 1 e 2, alinea b), e 4, do Decreto-Lei n.° 85/89/M, na
redac¢@o do Decreto-Lei n.° 25/97/M, de 23 de Junho, e artigo
23.°,n.* 1, alinea a), e 2, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro, na re-
daccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, indo
ocupar o lugar criado pelo Regulamento Administrativo n.® 9/
/2006.

Nos termos do artigo 3.°, n.° 4, do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de
21 de Dezembro, publica-se o seu curriculum:

Habilitagées literdrias: Ensino Secunddrio Complementar, estd
a frequentar curso de mestrado de politica da Asia Sueste reali-
zado pela Faculdade de Estudo de Relac¢des Internacionais da
Universidade Kei Nan da cidade de Cantédo da China.

Formagao linguistica: Curso de Portugués de Iniciacao.

Formacgdao profissional: Cursos de Formagao de Agentes Esta-
gidrios; de Especializa¢do; de Pressupostos Legais de Captura,
Técnica de Captura e Defesa Pessoal; de Formagéo para Pes-
soal do Nicleo das Fronteiras; 2.° Curso de Especializacdo so-
bre Crime Organizado; sobre Fraudes em Cartdes, da Visa
Internacional; 5.° Curso de Formagao para Subinspector; Curso
de Aperfeicoamento sobre o Procedimento Processual Penal;
5.° Curso de Formag@o para Inspector de 2.” classe; 3. Edicao
do Curso de Estudo da Policia Judiciaria de Macau; Curso de
Formacgao de Especializacdo da Policia Judicidria de Macau; 1.°
Curso de Mandarim Funcional; Cursos de Digitacdo de Carac-
teres Chineses.

Experiéncia profissional: 1982/5-1988/4: funcionério da STDM;
na PJ — 1988/5-1988/12: agente estagiario; 1989/1-1990/2: inves-
tigador estagidrio; 1990/2-1993/10: investigador de 2.7 classe; 1993/
/10-1997/4: investigador de 1.% classe; 1997/4-1999/12: investiga-
dor principal; 1999/12-2004/6: subinspector; 2004/6 até presente:
inspector de 2.” classe.



N.?35 — 30-8-2006

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

8749

PEEREFS < 2004/7-2006/3 * RILASIREGRER (B—FD &
FA 5 2006/3-2006/7 * WEEIRFGRER (CE=R) &HEA -

RLZ A FIREEIER K - RIB AR _FEOHECHANAS
AR T QEFTR RITTECE 2 8 ) 556072005 SRR 2 5] F] &
#HUR > JERETE HRIRESS o F2AE ¢ 3 (ERRE S

FERSE L > AREEREL —FEERE E—RESES/
2006 TR A A — RS — R R - HRATATE » BRlFISE 972006 5%
TTBUEA S = RS R IE ~ S HIEGRES —RUR IH -~ BN
P~ BRI R K AR A AR
TE o IAEEHS AN H = HE 259IM BRES B+ A =+
—HEE8BIMETE LT ~ B_ARE—FEBE =) H ~ 5
AR DU —ka) THAYBUE - i+ A =+ /(H 5 62/
IBM Bk B+ H Z+—H B 87/80/M Bk RHERY (IR
DIITHTAEA GBI 5=+ =05 K a) HRE ) H
HIRE - DUEIRES R RERARRHIANEE L TE NG
BIRA AR PR 5 SEAE ER AR 0/2000 5% 1T BUE M FTaR TLAUREAT -
Ref—4 -

Carlos Alberto Anok Cabral 2+ » KJFHEE BT EER
i B——HR 4B ES 5/2006 FHEERE +— R — 5 T RAVEL
TE - WEFIEE 9200655 TBOEM S =58 R T ~ SBTEREE
THEE—IE - B BT E T RE TE B
R TURAIEE » Wb &8N H = T=H% 2597M 5t
B+ H =+ —H%E 85/89/M FRIESEE —6 ~ B ZRE—
M=) T~ BB U i) HARLE &2 H
ZANHE2OMERE L EUT A = +—HEB8TRIM IR E S
AR QRFIASTER TR N EGEAT) 38 -1+ = —5Ka) H
KT ) HIRE » LEMIZRETTZ  BERAEREINE
HRFE NSRS RITEERR - EE 920005517
BUEMUFTEE L HIRRAT - Rl —4F -

ZEEARE/ AT/ HRFAEERER

ISE Ve

Fungoes desempenhadas: 2004/7-2006/3: responsdvel da Sec-
¢do de Investigacdo de Crimes contra a Pessoa (1.* Sec¢do); 2006/
/3-2006/7: responsdvel da Seccdo de Investigagdo de Fraudes
(3.* Secgdo).

Louvores: Mengao de Mérito Excepcional, atribuida pelo
Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 60/2005, publica-
do no Boletim Oficial n.° 27/2005, 11 Série, de 6 de Julho, e 3
louvores colectivos.

Licenciado Kuan Wai Hong, técnico superior de 1.% classe, de no-
meacao definitiva, desta Policia — nomeado, em comissao de
servico, pelo periodo de um ano, chefe da Divisdo de Teleco-
municag¢des, do grupo de pessoal de direc¢do e chefia do qua-
dro de pessoal da mesma Policia, ao abrigo dos artigos 11.°,
n.°1, e 20.° da Lei n.° 5/2006, nos termos dos artigos 3.°, n.° 2,
alinea 4), 14.°, n.° 2, alinea 2), 16.°,24.°, n.> 1, alinea 1), e 2, ¢
25.° do Regulamento Administrativo n.® 9/2006, conjugados
com os artigos 1.°,2.°, n.* 1 e 3, alinea b), 3.°, n>* 1 e 2, alinea
a), do Decreto-Lei n.° 85/89/M, na redaccdo do Decreto-Lei
n.°25/97/M, de 23 de Junho, e artigo 23.°, n.* 1, alinea a), e 2,
alinea a), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
ambos de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, indo ocupar o lugar criado
pelo Regulamento Administrativo n.” 9/2006.

Licenciado Carlos Alberto Anok Cabral, técnico principal, de
nomeacdo definitiva, desta Policia — nomeado, em comissao
de servico, pelo periodo de um ano, chefe da Divisdo de Pes-
soal e Administrativa, do grupo de pessoal de direc¢do e che-
fia do quadro de pessoal da mesma Policia, ao abrigo dos arti-
gos 11.°,n.° 1, e 20.° da Lei n.° 5/2006, nos termos dos artigos
3.°,n.°2, alinea 5), 17.°, n.° 2, alinea 7), 18.°,24.°, n.* 1, alinea
1),e2,e25.°do Regulamento Administrativo n.° 9/2006, con-
jugados com os artigos 1.°,2.°,n.* 1 e 3, alinea ), 3.°, n.* 1 e 2,
alinea a), do Decreto-Lei n.° 85/89/M, na redac¢do do Decre-
to-Lei n.° 25/97/M, de 23 de Junho, e artigo 23.°, n.** 1, alinea
a), e 2, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro, na redaccdo do De-
creto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, indo ocupar o lu-
gar criado pelo Regulamento Administrativo n.® 9/2006.

Policia Judicidria, aos 18 de Agosto de 2006. — O Director,
Wong Sio Chak.
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ESTABELECIMENTO PRISIONAL DE MACAU

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranga,
de 31 de Julho de 2006:

Chan Kin Weng, Chan Kio Lap, Chan Sio Long, Cheong Keng
Kuong, Ho Weng Kit, Lao Wai Tong, Lo Un Meng, Lo Wai
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Ian, Lo Wai Tong, Lok Kam Lao, Pang Ut Kun, Pun Hoi Lon,
Wong Chon Kit e Wong Lao Peng, guardas, 4.° escaldo,
assalariados, deste EPM — renovados os respectivos contratos,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, alterado pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 2 de Setembro de 2006.

Por despacho do director, de 16 de Agosto de 2006:

Naresh Gurung, guarda-estagidrio, assalariado, deste EPM —
rescindido, a seu pedido, o referido contrato, a partir de 3 de
Setembro de 2006.

Estabelecimento Prisional de Macau, aos 21 de Agosto de 2006.
— O Director, Lee Kam Cheong.
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SERVICOS DE SAUDE

Extractos de despachos

Por despacho do director dos Servicos, de 3 de Julho de 2006:

Lou Im Chao — contratada por assalariamento, pelo periodo de
trés meses, como técnica de diagndstico e terapéutica de 2.°
classe, 1.° escaldo, nestes Servicos, ao abrigo dos artigos 27.° e
28.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, conjugado com a redaccido do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 9 de Agosto de
2006.

Por despacho do director dos Servigos, de 31 de Julho de
2006:

Chan, Ka Heng, técnico de diagndstico e terapéutica de 2.? classe,
1.° escaldo, assalariado, destes Servigos — celebrado novo con-
trato além do quadro, pelo periodo de seis meses, na mesma
categoria e escaldo, ao abrigo dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
conjugado com a redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, a partir de 6 de Agosto de 2006.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 10 de Agosto de 2006:

Licenciados Pang, Heng Va e Choi, Peng Cheong — renovadas
as comissoes de servico, pelo periodo de um ano, como chefes
do Gabinete de Coordenacdo Técnica e do Departamento de
Assuntos Farmacéuticos destes Servigos, ao abrigo dos artigos
3.°,n.%1e?2,alinea a), e 4.° do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de 21
de Dezembro, na redaccido do Decreto-Lei n.° 25/97/M, de 23
de Junho, a partir de 16 de Novembro e 1 de Dezembro de
2006, respectivamente.

Por despachos do subdirector dos Servigos, substituto, para
os CSG, de 18 de Agosto de 2006:

Ng Yuk Kam — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exerci-
cio privado da profissdo de médico, licenca n.© M-0245.

(Custo desta publicagio $ 274,00)
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Lei Sai Hang — cancelado, por falecimento, o exercicio privado
da profissdo de massagista, licenca n.® S-0026.

(Custo desta publicagio $ 264,00)

Autorizada a alteragcdo da denominacao da Clinica Macau Hotel
Company Limited para Clinica Regency Hotel, situada na
Estrada Almirante Marques Esparteiro, n.° 2, Taipa, alvara
n.° AL-0008.

(Custo desta publicagio $ 304,00)

Por despacho do director dos Servigos, de 21 de Agosto de
2006:

Autorizada a actividade farmacéutica a Farmacia «Coloane», al-
vard n.° 58, com local de funcionamento no Largo do Presi-
dente Anténio Ramalho Eanes, n.° 1, bloco H, r/c, com sobre-
loja, Coloane — Macau, cuja titularidade pertence a Sante
Medicamento Tecnolégico Companhia Limitada, com sede na
Rua dos Mercadores, n.> 35-39A, Edificio Centro Comercial
Ou Chong, 4.° andar, E, em Macau.

(Custo desta publicagdo $ 353,00)

Por despachos do subdirector dos Servicos para os CSG, de
21 de Agosto de 2006:

Wong Io Sek — cancelada, a seu pedido, a autorizacdo para o
exercicio da profissdo de mestre de medicina tradicional
chinesa, licencga n.® C-0465.

(Custo desta publicagio $ 284,00)

Hong Pek Fong — suspenso, a seu pedido, por um ano, o exerci-
cio privado da profissao de fisioterapeuta, licenca n.® T-0022.

(Custo desta publicagio $ 274,00)

Por despachos do director dos Servigos, de 22 de Agosto de
2006:

Os funcionarios abaixo mencionados, classificados nos concursos
comuns, documentais, de acesso, condicionados, a que se re-
ferem as listas publicadas no Boletim Oficial da RAEM
n.° 31/2006, II Série, de 2 de Agosto — nomeados, definitiva-
mente, para as categorias a cada um indicadas nestes Servigos,
nos termos do artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na redacgao do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, conjugado com o artigo 10.°,
n.° 1, do Decreto-Lei n.° 86/89/M, ambos de 21 de Dezembro:

Lai Kin Ian e Chan I Wa, primeiro e segundo classificados,
respectivamente, para técnicos superiores assessores, 1.° escaldo,
area de gestdo/administrag@o publica, do grupo de pessoal téc-
nico superior;

Ip Lopes, Hio Leng, tnica classificada, para técnica superior
de saude assessora, 1.° escaldo, area farmacéutica, da carreira
de técnico superior de satde;

Leong, Iok Peng, unica classificada, para técnica especialista,
1.° escaldo, drea de gestdo, do grupo de pessoal técnico;

Ferreira Martins, Carlos Alberto, tnico classificado, para téc-
nico superior assessor, 1.° escaldo, drea de Direito, do grupo de
pessoal técnico superior;
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Do Rosario, Anabela Luiza e De Almeida, Joana Santos, pri-
meira e segunda classificadas, respectivamente, para técnicas
especialistas, 1.° escaldo, drea de hotelaria, do grupo de pessoal
técnico.

Por despachos do subdirector dos Servicos para os CSG, de
22 de Agosto de 2006:

Wong Fu Kam e Ho Weng Ngai — concedidas autorizac¢des para
o exercicio privado da profissdo de médico dentista, licencas
n.> D-0083 e D-0084.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Declaracoes

Para os devidos se declara que Leung, Iok Mui, técnico
especialista, ocupando, em comissdo de servigo, o cargo de che-
fe do Sector de Compras, nos termos do artigo 4.°, n.° 1, do De-
creto-Lein.° 20/97/M, de 2 de Junho, regressou ao lugar que de-
tinha no quadro de origem, por motivo da cessa¢do da comissao
de servigo, a partir de 25 de Julho de 2006.

— Para os devidos se declara que Chu, Kuok Kei Carlos
Alberto, primeiro-oficial, ocupando em comissdo de servi¢co o
cargo de chefe da Seccao de Patriménio, transitou automatica-
mente para a situacdo de supranumerdrio do quadro destes
Servigos, a partir de 17 de Agosto de 2006.

Servigos de Satide, aos 24 de Agosto de 2006. — O Subdirec-
tor dos Servicos, substituto, Pang Heng Va.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE EDUCACAOQ
E JUVENTUDE

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 19 de Julho de 2006:

Sio Chon In, Leong Weng Mun, Chan Sut Min, Chou Sut Chong,
Leong Mei Yun, Wong Ka Lai, Chan Weng I e Lai Lei No —
contratados por assalariamento, pelo periodo de seis meses,
como adjuntos-técnicos de 2.7 classe, 1.° escaldo, indice 260,
nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/
/98/M, de 28 de Dezembro, e do mapa 3 do anexo I ao Decre-
to-Lei n.° 86/89/M, ambos de 21 de Dezembro, a partir de 1 de
Setembro de 2006.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 21 de Julho de 2006:

Licenciados Tam Siu Sin, Ngan Hung Man, Lou Sao Lan, Yuen
Weng Wa, Lo Chi Vai, Chan Chung Tim, Lei Tin Weng e Hong
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Wai Mei — contratados além do quadro, pelo periodo de um
ano, como técnicos superiores de 2.” classe, 1.° escaldo, indice
430, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na redaccdo do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, e do mapa 3 do anexo I ao
Decreto-Lei n.° 86/89/M, ambos de 21 de Dezembro, a partir
de 1 de Setembro de 2006.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 10 de Agosto de 2006:

Mestre Anabela Ribeiro Osoério, professora dos ensinos prepara-
torio e secunddrio luso-chinés, nivel 1, 3.* fase, de nomeacdo
definitiva, destes Servicos — nomeada, em comissao de servico,
pelo periodo de um ano, inspectora escolar, nos termos dos
artigos 31.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 81/92/M, de 21 de
Dezembro, 7.°, alinea a), e 12.° do Decreto-Lei n.° 26/97/M, de
30 de Junho, a partir de 1 de Setembro de 2006.

Licenciada Lai Miu Lan Inés — contratada além do quadro, pelo
periodo de um ano, como professora do ensino secundério luso-
-chinés, nivel 1, 4. fase, indice 590, nos termos dos artigos 12.°,
n.° 1, alinea c), do Estatuto do Pessoal Docente da DSEJ, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 67/99/M, de 1 de Novembro, 4.°¢ 5.°
do Decreto-Lein.°21/87/M, de 27 de Abril, cujo mapa foi subs-
tituido pelo mapa do anexo II ao Decreto-Lei n.° 86/89/M, e 25.
°e 26.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/89/M,
ambos de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de Setembro de
2006.

Licenciada Leong Chong Ha — contratada por assalariamento,
pelo periodo de seis meses, como técnica superior de 2.? classe,
1.° escaldo, indice 430, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na redac-
¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, e do mapa
3 do anexo I ao Decreto-Lei n.° 86/89/M, ambos de 21 de
Dezembro, a partir de 1 de Setembro de 2006.

Por despacho da subdirectora dos Servicos, de 10 de Agosto
de 2006:

Bacharel Lai Ka Meng, técnica de 1.7 classe, destes Servigos —
rescindido, a seu pedido, o contrato além do quadro, a partir
de 16 de Agosto de 2006.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 22 de Agosto de 2006:

Os funciondrios abaixo mencionados, classificados nos respecti-
vos concursos a que se referem as listas insertas no Boletim
Oficial da RAEM n.° 30/2006, IT Série, de 26 de Julho —
promovidos, definitivamente, nas categorias a cada um
indicadas do quadro de pessoal destes Servigos, indo preen-
cher as vagas ocupadas pelos préprios, nos termos dos artigos
10.° do Decreto-Lei n.° 86/89/M, e 22.°, n.° 8, alinea a), do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de
21 de Dezembro, na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro:

Licenciadas Tang Cho Kuan e Fung Mung Sze, técnicas supe-
riores principais, classificadas em 1.° e 2.° lugares, respectivamen-
te, para técnicas superiores assessoras, 1.° escaldo, do grupo de
pessoal técnico superior;
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Licenciadas Lao Fong Lin e Leong Lai Sze Racy, intérpretes-
-tradutoras de 1.7 classe, classificadas em 1.° e 2.° lugares, respec-
tivamente, para intérpretes-tradutoras principais, 1.° escaldo, da
carreira de regime especial, drea de interpretacdo e traducao;

Licenciada Lam Vai Leng, técnica de informadtica principal,
Unica classificada, para técnica de informadtica especialista, 1.°
escaldo, da carreira de regime especial, do grupo de pessoal de
informatica;

Licenciada Lau Wai I, técnica principal, tnica classificada, para
técnica especialista, 1.° escaldo, do grupo de pessoal técnico;

Ieong Weng Kat, Chan Ioc Chan, Kou Pou Kao, Si Mei Kun,
Kuok Wai Man, Pun Sio Keng, Im Lai Mei e Tam Man Chong,
adjuntos-técnicos principais, classificados do 1.° ao 8.° lugares,
respectivamente, para adjuntos-técnicos especialistas, 1.° escaldo,
do grupo de pessoal técnico-profissional;

Ercilia Tavares Gongalves, Cheng Kuai Leng, Chung Hsi Hua,
Chong Wa Weng, Sou Ha Chan, Helena da Conceigédo Jorge,
Chan Ka Choi, Bernardete Cristina Rosario de Carvalho, Vong
Tok I, Lei Veng Fai e José Woo, primeiros-oficiais, classificados
do 1.° a0 11.° lugares, respectivamente, para oficiais administra-
tivos principais, 1.° escaldo, do grupo de pessoal administrativo.

Direccao dos Servicos de Educagdo e Juventude, aos 24 de
Agosto de 2006. — O Director dos Servigos, Sou Chio Fai.
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INSTITUTO CULTURAL

Extractos de despachos

Por despachos do presidente, substituto, deste Instituto, de
28 de Julho de 2006:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
de assalariamento, pelo periodo de um ano, e alterada, por
averbamento, a cldusula 3.% dos seus contratos, com referéncia
a categoria, escaldo e indice a cada um indicados, neste
Instituto, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em
vigor:

Licenciada Zhou Qian, para técnica de 1.? classe, 2.° escaldo,
indice 420, a partir de 30 de Setembro de 2006;

Tong Kam Hou, para operdrio qualificado, 6.° escalao, indice
220, a partir de 18 de Setembro de 2006;

Un Kio Lan, para auxiliar, 5.° escaldo, indice 140, a partir de
19 de Setembro de 2006.
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Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 14 de Agosto de 2006:

Yang Yilei — celebrado novo contrato individual de trabalho
como professora de danca do Conservatdrio, neste Instituto,
nos termos dos artigos 5.°, alinea a), e 21.°, n.° 2, do Decreto-
-Lei n.° 63/94/M, de 19 de Dezembro, na redacgdo do Decreto-
-Lei n.° 31/98/M, de 20 de Julho, a partir de 15 de Agosto de
2006.

Zhang Yi — renovado o contrato individual de trabalho, pelo
periodo de um ano, para desempenhar funcdes neste Instituto,
e alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do mesmo contrato,
nos termos dos artigos 5.°, alinea a), e 21.°, n.° 2, do Decreto-
-Lei n.° 63/94/M, de 19 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-
-Lei n.° 31/98/M, de 20 de Julho, a partir de 21 de Setembro de
2006.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 22 de Agosto de 2006:

Licenciada Lei Lai Kio — renovada a comissdo de servigo, pelo
periodo de um ano, como chefe da Divisdo de Museologia,
Conservagdo e Restauro deste Instituto, nos termos do artigo
4.° do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de 21 de Dezembro, na redac-
¢do do Decreto-Lei n.° 25/97/M, de 23 de Junho, conjugado
com os artigos 17.>-A, n.° 3, alinea a), do Decreto-Lei n.® 63/
/94/M, de 19 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 31/
/98/M, de 20 de Julho, a partir de 9 de Setembro de 2006.

Fu, Yuet Mai, orientadora de arte da Escola de Teatro do Con-
servatorio deste Instituto — alterada, por averbamento, a clau-
sula 5.% do seu contrato individual de trabalho, nos termos dos
artigos 5.°, alinea a), e 21.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.® 63/94/M,
de 19 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 31/98/M,
de 20 de Julho, a partir de 22 de Agosto de 2006.

Instituto Cultural, aos 24 de Agosto de 2006. — A Presidente
do Instituto, Ho Lai Chun da Luz.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE TURISMO

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 10 de Agosto de 2006:

Sérgio Nuno Basto Perez — renovado o contrato individual de
trabalho, ao abrigo do artigo 21.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 50/
/95/M, de 25 de Setembro, de 8 de Setembro de 2006 a 31 de
Dezembro de 2007.

Antoénio Corte-Real Graca Carrasco e Ana Paula Oliveira da
Cunha — renovados os contratos individuais de trabalho, pelo
periodo de um ano, ao abrigo do ponto 6, alinea 7), do Despa-
cho do Chefe do Executivo n.° 154/2005, de 9 de Maio, publi-
cado no Boletim Oficial da RAEM n.° 20/2005, I Série, de 16
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de Maio, a partir de 1 de Outubro e 1 de Novembro de 2006,
respectivamente.

Direccédo dos Servicos de Turismo, aos 24 de Agosto de 2006.
— Pel’O Director dos Servigos, Manuel Gongalves Pires Jiinior,
subdirector.
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INSTITUTO DE ACCAO SOCIAL

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 19 de Julho de 2006:

Tong Sai Iun — renovado o contrato além do quadro, pelo perio-
do de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato com referéncia a categoria de técnico auxiliar
especialista, 1.° escaldo, indice 305, nos termos dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redacgido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 23 de Setembro de 2006.

Por despachos do presidente deste Instituto, de 21 de Julho
de 2006:

Hong Sao Kun, Lai Lai Sa, San Ioc Heng e Leong Sok Ha —
renovados os contratos de assalariamento, pelo periodo de um
ano, como auxiliares, 6.%, 6.%, 5.° e 3.° escaldo, neste Instituto,
nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢ao do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 4, 6,9
e 13 de Setembro de 2006, respectivamente.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 31 de Julho de 2006:

Vong Im Heng Josefina e Lei Choi Peng — renovados os contra-
tos de assalariamento, pelo periodo de um ano, e alterada, por
averbamento, a cldusula 3. dos seus contratos com referéncia
a categoria de auxiliar, 6.° escaldo, indice 150, nos termos dos
artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 10 e 26 de Setem-
bro de 2006, respectivamente.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 7 de Agosto de 2006:

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados além do
quadro, pelo periodo de um ano, para exercerem as funcdes a
cada um indicadas, neste Instituto, nos termos dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redacgido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro:
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Lam Teng Teng alids Teresa Lam, Cheang Kin Teng, Lei Wai
U, Lam Chi Hong e Lam Si Weng, como técnicos de 2.7 classe,
1.° escaldo, indice 350, a partir de 27 para a primeira e 2 de Se-
tembro de 2006, para os seguintes;

Chang Pou Chu e Mok Man Io, como adjuntos-técnicos de 2.
classe, 1.° escaldo, indice 260, a partir de 20 e 27 de Setembro de
2006, respectivamente.

Instituto de Accdo Social, aos 21 de Agosto de 2006. — O
Presidente do Instituto, substituto, long Kong Ilo.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CORREIOS

Extracto de despacho

Por despachos do director dos Servigos, de 17 de Agosto de
2006:

Lam Chi Kin e Ng Hoi Cheng — alterada, por averbamento, a
cldusula 3.% dos seus contratos de assalariamento com referén-
cia a categoria de auxiliar, 5.° escaldo, indice 140, nos termos
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, na redaccdo dos Decretos-Leis n.” 80/92/M, am-
bos de 21 de Dezembro, e 62/98/M, de 28 de Dezembro, a par-
tir de 19 de Agosto e 1 de Setembro de 2006, respectivamente.

Direccao dos Servigos de Correios, aos 17 de Agosto de 2006.
— O Director dos Servicos, Carlos Alberto Rolddo Lopes.
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INSTITUTO DE HABITACAOQ

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Transpor-
tes e Obras Publicas, de 29 de Maio de 2006:

Leong Sio Kun — contratada por contrato individual de trabalho,
pelo periodo de um ano, para desempenhar fungdes neste
Instituto, correspondente ao indice 195, nos termos do artigo
25.°,n.°2, do Regulamento Administrativo n.° 24/2005, a par-
tir de 21 de Agosto de 2006.

Instituto de Habitagdo, aos 8 de Agosto de 2006. — O Presi-
dente do Instituto, Chiang Coc Meng.
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CONSELHO DO AMBIENTE

Extracto de despacho

De acordo com o artigo 19.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de
27 de Setembro, publica-se uma alteracdo orcamental do orca-
mento privativo de 2006 do Conselho do Ambiente, autorizada
por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Transportes e
Obras Publicas, de 14 de Agosto do mesmo ano:

HEWE 3 4H 58 s GRS | GRS QERFTHED)
Classificacdo Designacdo Reforgos Contrapartidas
econémica (MOP) (MOP)
01-01-06-00 BT 97,000.00
Duplicacdo de vencimentos
01-05-01-00 FRGE RS 3,000.00
Subsidio de familia
01-01-03-01 R 100,000.00
Remuneragdes
02-02-04-00 B IEAE 20,000.00
Consumos de secretaria
02-03-04-00 i 20,000.00
Locacao de bens
HEBH $ 120,000.00 $ 120,000.00
Total

CZEFEARE/ AT EIRBERZEE— TR AEE
< fi B

B
il

Conselho do Ambiente, aos 23 de Agosto de 2006. — O Presi-

dente da Comissao Executiva, substituto, Wong Sai Heng.
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SERVICOS DE ALFANDEGA
Aviso

Faz-se publico que, de harmonia com o despacho do Ex.™
Senhor Secretdrio para a Segurancga, de 7 de Agosto de 2006, se
acha aberto o concurso de ingresso, de prestacdo de provas, nos
termos do disposto no Estatuto dos Trabalhadores da Admi-
nistrag¢do Publica de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/
/89/M, de 21 de Dezembro, com as alteracdes introduzidas pelo
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, conjugado com o
disposto na Lei n.° 3/2003, e no Regulamento Administrativo
n.° 1/2004, para a admissdo dos candidatos considerados aptos,
com destino a frequéncia do curso de formagéo e respectivo
estdgio, com vista ao preenchimento de trinta lugares de verifi-
cador alfandegadrio, 1.° escaldo, da carreira geral de base do qua-
dro de pessoal alfandegdario dos Servicos de Alfdndega da Re-
gido Administrativa Especial de Macau:

1. Fases do concurso de ingresso
a) Concurso de admissdo ao curso de formagao;

b) Curso de formagdo (nimero de vagas para a frequéncia do
curso € de trinta e dois, incluindo as vagas ndo excedentes a 10%
de candidatos com idades superiores a 30 anos); e

¢) Estagio (nimero de vagas para o estdgio é de trinta e dois).
2. Tipo de concurso, prazo de candidatura e de validade

Trata-se de concurso de ingresso, de prestacdo de provas. O
prazo para a apresentacao da ficha de inscri¢do ao concurso é
de vinte dias, a contar do primeiro dia util imediato ao da publi-
cacdo do presente aviso no Boletim Oficial da Regiao Adminis-
trativa Especial de Macau. O prazo de validade esgota-se com o
preenchimento dos lugares postos a concurso.

3. Condigoes de candidatura
3.1. Candidatos:

Podem candidatar-se a este concurso os individuos que, até
ao termo do prazo de apresentagdo de candidaturas, retinam,
cumulativamente, os seguintes requisitos legais:

a) Serem residentes permanentes da RAEM,;

b) Preencham os requisitos gerais para o desempenho de fun-
coes publicas;

¢) Nao terem sido condenados por qualquer crime doloso;

d) Possuam como habilitacdes académicas o 11.° ano de esco-
laridade ou superiores;

e) Terem idade ndo inferior a 18 anos nem superior a 35; e

f) Terem boa compleicdo e robustez fisica.
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3.2. Documentos a apresentar:
a) Fotocopia do Bilhete de Identidade de Residente de Macau;

b) Fotocépia do certificado de habilitagdo académica exigido
no presente aviso;

¢) Os candidatos vinculados a fung¢do puiblica devem entregar
registo biografico, emitido pelo respectivo Servigo, donde cons-
tem os dados relevantes para a apresentagdo a concurso, inclu-
indo os cargos anteriores exercidos, a carreira e categoria que
detém, a natureza do vinculo, a antiguidade na categoria e na
funcdo publica e as classificacdes de servigo;

d) O original do Certificado de Registo Criminal para o in-
gresso nas carreiras do pessoal alfandegério dos Servicos de Al-
fandega de Macau; e

e) Duas fotos a cores, recentes, sem chapéu.

(A entrega dos documentos acima mencionados devem ser
apresentados os originais).

4. Forma de admissdo

A admissdo ao concurso faz-se mediante o preenchimento da
ficha de inscrigdo em concurso (adquirida na Divisdao de Recur-
sos Humanos destes Servigos ou download através do website:
http://www.customs.gov.mo), devendo o mesmo ser entregue na
Divisao de Recursos Humanos, no Edificio dos Servicos de
Alfandega, localizado na Rua de S. Tiago da Barra, Doca
D. Carlos I, SW, Barra, no prazo de tempo indicado e nas horas
de expediente, acompanhado dos documentos necessarios a en-
tregar indicados no ponto anterior.

5. Conteiido funcional

Funcdes de natureza executiva, desempenhadas de acordo com
arespectiva qualificacdo técnica e no &mbito do cargo que ocupa,
competindo-se, nomeadamente:

a) Apoiar os superiores hierdrquicos; e

b) Executar as tarefas de caracter executivo dadas pelos su-
periores hierdrquicos em subunidades orgénicas operacionais
e/ou administrativas.

6. Vencimento

a) O verificador alfandegério, 1.° escaldo, da carreira geral de
base, vence pelo indice 195 da tabela de vencimentos, fixada no
mapa II, anexo a Lei n.° 4/2006; e

b) Ao abrigo do artigo 21.° da Lei n.° 3/2003, e do artigo 21.°
do Regulamento Administrativo n.® 1/2004, os estagidrios, du-
rante o curso de formacéo e no periodo de estdgio, tém direito a
auferir o vencimento com valor equivalente ao indice 160 da
mesma tabela. Caso funciondrios, podem optar pelo vencimen-
to de origem.

7. Frequéncia do curso de formacao e regime de estdgio

a) Em regime de comissdo de servigo para formandos que
detenham a qualidade de funcionario; e

b) Por contrato de assalariamento, nos restantes casos.
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8. Método de selec¢iao

a) Nos termos do Regulamento Administrativo n.® 1/2004, os
métodos de seleccdo a utilizar no concurso de admissdo ao cur-
so de formagao sdo os seguintes, cada um dos métodos de selec-
¢do tem cardcter eliminatdrio, salvo a entrevista profissional:

— Prova de conhecimentos;

— Exame médico;

— Prova fisica;

— Exame psicolégico;

— Entrevista profissional; e

— Exame de integridade.

b) O método de seleccdo mencionado realiza-se na férmula
seguinte que € considerada como a classificagdo final:

[4,5 (valores obtidos na prova de conhecimentos) + 4,4 (valores
obtidos na entrevista profissional) + 1,1 (valores obtidos no exa-
me psicolégico)]/10

9. Admissdo ao curso de formagdo

Os candidatos aprovados no concurso de admissio ao curso
de formacao sdo admitidos ao curso de formagao segundo a or-
dem da respectiva lista de classificagdo e de acordo com o nu-
mero de vagas existentes indicado na alinea b) do ponto 1.

10. A admissdo ao estdgio

Os formandos aprovados no curso de formacao sdo admitidos
ao estdgio segundo a ordem da respectiva lista de classificac@o e
de acordo com o nimero de vagas existentes indicado na alinea
¢) do ponto 1.

11. Composic¢do do jiiri

Presidente: Ung Ka Vai, comissaria alfandegdria.

Vogais efectivos: Wong Man Pan, inspectora alfandegéria; e

Kong Hong, inspector alfandegério.

Vogais suplentes: Lou Man Chiu, inspector alfandegério; e

Leong Lai Wa, inspectora alfandegaria.

Para consulta dos critérios relativos ao exame médico e a pro-
va fisica dirija-se a Divisdo de Recursos Humanos durante as
horas de expediente ou através do website nestes Servigos http:/
/www.customs.gov.mo.

Servicos de Alfandega, aos 21 de Agosto de 2006.

A Subdirectora-geral, Lai Man Wa.

(Custo desta publicagdo $ 6 286,00)
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
DE JUSTICA

Anuncio

Informa-se que se encontram afixados, no 19.° andar do Edi-
ficio Administracdo Publica, Rua do Campo, n.° 162, os avisos
referentes a abertura dos concursos comuns, de acesso, documen-
tais, condicionados aos funcionarios da Direc¢do dos Servigos
de Assuntos de Justica (DSAJ), nos termos definidos pelo Esta-
tuto dos Trabalhadores da Administracdo Publica de Macau,
vigente, com dez dias de prazo para a apresentagdo de candidatu-
ras, a contar do primeiro dia util imediato ao da publicacdo do
presente anuncio no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau, tendo em vista o preenchimento dos seguin-
tes lugares do quadro de pessoal da DSAJ:

Cinco lugares na categoria de técnico superior assessor, 1.°
escaldo; e

Um lugar na categoria de intérprete-tradutor assessor, 1.°
escaldo.

Direccdo dos Servicos de Assuntos de Justica, aos 24 de Agosto
de 2006.

A Directora dos Servicos, substituta, Leong Pou leng.

(Custo desta publicagdo $ 1 028,00)
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE IDENTIFICACAO
Anuncio

Torna-se publico que se encontram afixadas e podem ser con-
sultadas na Divisdo Administrativa e Financeira da Direccao dos
Servicos de Identificacdo, sita na Avenida da Praia Grande,
n.> 762-804, Edificio China Plaza, 1.° andar, as listas provisdrias
dos concursos comuns, de acesso, documentais, condicionados,
para o preenchimento dos seguintes lugares do quadro de pes-
soal da Direcc¢do dos Servicos de Identificacdo, cujos antincios
de abertura foram publicados no Boletim Oficial da Regiao Ad-
ministrativa Especial de Macau n.° 31, II Série, de 2 de Agosto
de 2006, nos termos do n.° 3 do artigo 57.° do Estatuto dos Tra-
balhadores da Administragdo Publica de Macau, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na sua redaccéo
actual dada pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Cinco lugares de adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, do gru-
po de pessoal técnico-profissional; e

Quatro lugares de adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, do
grupo de pessoal técnico-profissional.

As referidas listas sdo consideradas definitivas, ao abrigo do
n.° 5 do artigo 57.° do supracitado diploma legal.

Direccao dos Servigos de Identificacdo, aos 22 de Agosto de
2006.

O Director dos Servigos, Lai leng Kit.

(Custo desta publicagio $ 1 116,00)
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INSTITUTO PARA 0OS ASSUNTOS CIVICOS
E MUNICIPAIS

Anitncio

Faz-se publico que, por deliberacdo do Conselho de Adminis-
tragdo, na sessdo realizada em 4 de Agosto de 2006, se acha aber-
to o concurso comum, de acesso, documental, condicionado, ao
trabalhador do Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais
(IACM), nos termos definidos pelo Estatuto dos Trabalhadores
da Administragdo Publica de Macau, em vigor, para o preenchi-
mento do lugar existente no quadro de pessoal da ex-Camara
Municipal de Macau Proviséria, mantido ao abrigo do n.° 6
do artigo 4.° da Lei n.° 17/2001, de 17 de Dezembro:

Um lugar de assistente de informatica principal, 1.° escalao.

Mais se informa que o aviso de abertura do referido concurso
se encontra afixado na Divisdo de Gestdo de Recursos Huma-
nos do IACM, sita na Cal¢ada do Tronco Velho, n.° 14, Edificio
Oriental, «M», em Macau, e que o prazo de apresentagdo das
candidaturas € de dez dias, contados a partir do primeiro dia ttil
imediato ao da publicagdo do presente antincio no Boletim Ofi-
cial da Regido Administrativa Especial de Macau.

Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, aos 15 de
Agosto de 2006.

O Presidente do Conselho de Administracdo, Lau Si lo.

(Custo desta publicagdo $ 1 116,00)
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2. bR, &3

3. B, BA

4.7, 577

5. J8, #8325

6. Correia Gageiro, Humberto
7. da Silva, Felipe ;

8. {iT, Zi

9.1, SR

10. 3, &

DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS

Lista

Proviséria dos candidatos ao concurso comum, de ingresso,
de prestacdo de provas, geral, para o preenchimento de cinco
lugares de técnico de informdtica de 2.” classe, 1.° escaldo, do
grupo de pessoal técnico de informdtica do quadro de pessoal
da Direc¢do dos Servicos de Financas, aberto por aviso publica-
do no Boletim Oficial da Regidao Administrativa Especial de
Macau n.° 23, II Série, de 7 de Junho de 2006:

Candidatos admitidos:

—_

. Chan, Kuok Heng;

. Chan, Vai Peng;

. Chan, Wai Pan;

. Cheng, Chi Lek;

. Chow, Sio Man;

. Correia Gageiro, Humberto;
. da Silva, Felipe;

. Ho, Ka Hao;

O o0 N N W B~ W

. Ieong, Weng Kat;

—
o

. Ip, Cheng;
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12. %, Bl 12. Mou, Heng Kei;
13. 3, ®E& 13. Tam, Chi Yung;
14, 38 Ef 14. Tam, Kuok Hong;
15. 5, el 15. Wong, Chon Fong;
16. %, st 16. Wong, Io Weng; e
17. Wong, Kwok Ying.
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. Cardoso, Manuel Alexandre

Candidatos admitidos condicionalmente:

1.

10.

Au, Wai Hou Julio; ¢)

. Choi, Kin Chon; ¢)

. Lai, Chi Meng; b) e ¢)
. Lao, Wai Hong; a) e ¢)
. Lei Kin Pang; c)

. Lei, Kuong Leong; ¢)

. Mok, Un Pan; ¢)

. Tang, Hei; b) e ¢)

. Vong, Kuok Kun; ¢)

Wong, Chi Kit. ¢)

Candidatos excluidos d):
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. Cardoso, Manuel Alexandre;
. Chan Cheuk Man;

. Chan, Chi Hon;

. Chan, Chi Weng;

. Chan, Ka Wa;

. Chan, Kin Tung;

. Chao Kit Wai;

. Chao, Tou Sang;

. Chau, Tak Chi;

. Cheang, Anténio Conceicdo;
. Cheong, Yiu Kei;

. Chiu Ka Wai;

. Ho, Meng Si Cecilia;

. Hoi, Kam Chun;

. Hong, Chon;

. Ieong, Chi Seng;

. Ieong, Kam Weng;

. Im, Chon Kin;

. Io, Keong Sam;

. Kou, Hong Wai;



N.?35 — 30-8-2006

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

8765

ke B A d)
21. &, A&
22. 7, Eff
230, E
24, K, £ 5

25. 0k, T2
26. K, 78 5

27. FEla
28. %, Rft
29. %=, IR
30. 2, @5
31. %, §iGT
32. 2, {1
33. 5
34. B 1R
35. &, MG
36. [, 1
37. 2%, BEHH
38. L, filig
39. &, B
40. %2, L
41. 3, %
42. BIERAT 5
43 85, et
44. 75, Y
45. &, JRI
46. B, HHA
47. 5, KR

a) RIRE RIS

b) RRBFE -

¢) FIRAERAIE A Sk <

&) KABITBERZIAHE -

i+ H Z+—H 87/89M BRiE S iy CEMASEST
ETE N ESERN) BB AT EERBIEEEIRE - RESFRIHRE A
JE B AL AT R RS - BRIHERE A %

HZIE+ T H T+ HEE 87/89/M SR IEL AL HER (R AIETT
BTAEA SR B HIURE —sIRE - Hamik e &5 A
HAX BN RN AHE I E iR TR -

Candidatos excluidos d):

21. Kou, Seng Chi;
22. Ku, Ioc Lon;

23. Lam, Chi Kan;
24. Lam, Chon;

25. Lam, U Ip;

26. Lam, Weng;
27.Lei Kou I;

28. Lei, Antoénio;

29. Lei, Chan Pang;
30. Lei, Kim Weng;
31. Lei, Man Si;

32. Lei, Sai Hang;

33. Leong Ka Kei;
34. Leong, Wai lo;
35. Loi, Iong Kit;

36. Lou, Kam Hung;
37. Mak, Sio Meng;
38. Ng, Cheok Fong;
39. Ng, Kuok Wai;
40. Pang, Kin Man;
41. Tam, Kuok On;
42. Tang Tong Ieong;
43. Tang, Chon Kit Jodo;
44. Tang, Nan Zeng;
45. Tong, Sio Kuan;
46. Wong, Chi Meng; e
47. Wong, Ka Leong.

a) Por falta de documento comprovativo das habilitagdes
académicas.

b) Por falta de nota curricular.
¢) Por falta de registo biografico vilido.
d) Por nao ser funciondrio da Administragao.

Os candidatos admitidos condicionalmente devem apresentar
os documentos em falta no prazo de dez dias, a contar da data
da publicagado desta lista, nos termos do n.° 4 do artigo 57.° do
Estatuto dos Trabalhadores da Administragido Publica de Macau,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, sem
0s quais serdo automaticamente excluidos.

Nos termos do n.° 1 do artigo 59.° do Estatuto dos Trabalha-
dores da Administragdo Publica de Macau, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, os candidatos exclui-
dos podem recorrer da exclusdo no prazo de dez dias, contados
da data da publicacdo da presente lista, para a entidade que au-
torizou a abertura do concurso.
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Presidente: Carlos F. Avila, director.
Vogal: Ma Kam Sang, chefe de departamento.
Vogal suplente: Si Tou Wai Hon, chefe de divisdo.

(Custo desta publicagio $ 5 778,00)
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ESTATISTICA E CENSOS

Listas

Classificativa do candidato ao concurso comum, de acesso,
documental, condicionado, para o preenchimento de um lugar
de técnico de informatica especialista, 1.° escaldo, da carreira de
regime especial, na drea de informadtica do quadro de pessoal da
Direcg¢édo dos Servigos de Estatistica e Censos, aberto por antin-
cio publicado no Boletim Oficial da Regido Administrativa Es-
pecial de Macau n.° 27, II Série, de 5 de Julho de 2006:

Candidato aprovado: valores

Pang Wai Han ... 8,58

Nos termos do artigo 68.° do Estatuto dos Trabalhadores da
Administracdo Publica de Macau, aprovado pelo artigo 1.° do
Decreto-Lein.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, com a nova redac-
¢do que lhe foi dada pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, o candidato pode interpor recurso da presente lista,
no prazo de dez dias uteis, contados da data da sua publicagdo.

(Homologada por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a
Economia e Finangas, de 16 de Agosto de 2006).

Direcc¢édo dos Servigos de Estatistica e Censos, aos 2 de Agos-
to de 2006.

O Juri:

Presidente: Wong lo Kuan, técnico superior de informaética
assessor.

Vogais: Pang Man Wa, técnica superior de informaética princi-
pal; e

So Chong Man, técnica de informdtica especialista.

(Custo desta publicacdo $ 1 361,00)

Classificativa do candidato ao concurso comum, de acesso,
documental, condicionado, para o preenchimento de um lugar
de agente de censos e inquéritos principal, 1.° escaldo, do qua-
dro de pessoal da Direccao dos Servicos de Estatistica e Censos,
aberto por antincio publicado no Boletim Oficial da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau n.° 27, II Série, de 5 de Julho de
2006:
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Candidato aprovado: valores

Yeung Sao Lai ..coccevereencninenicnccccneceeceeeeenene 8,62

Nos termos do artigo 68.° do Estatuto dos Trabalhadores da
Administracdo Piblica de Macau, aprovado pelo artigo 1.° do
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, com a nova redac-
¢do que lhe foi dada pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, o candidato pode interpor recurso da presente lista,
no prazo de dez dias tuteis, contados da data da sua publicacao.

(Homologada por despacho do Ex.m® Senhor Secretdrio para a
Economia e Financas, de 16 de Agosto de 2006).

Direccao dos Servigos de Estatistica e Censos, aos 4 de Agos-
to de 2006.

O Jri:

Presidente: Choi Un Leng, técnica de estatistica principal.
Vogais: Lo Chi lun, técnico de estatistica de 1.% classe; e
Wong Sok Cheng, agente de censos e inquéritos especialista.

(Custo desta publicagio $ 1 253,00)
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FUNDO DE PENSOES
Aniincio

Faz-se publico, nos termos do n.® 2 do artigo 58.° do Estatuto
dos Trabalhadores da Administra¢do Piblica de Macau, em
vigor, que se encontra afixada, no Nicleo de Pessoal, Expedien-
te e Economato do Fundo de Pensdes, sito na Alameda Dr.
Carlos D’Assumpcdo, n.> 181-187, Centro Comercial
Brilhantismo, 20.° andar, Macau, a lista definitiva do candidato
admitido ao concurso comum, de acesso, documental,
condicionado, aberto de acordo com o anuncio publicado no
Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau
n.° 31, IT Série, de 2 de Agosto de 2006, para o preenchimento
do seguinte lugar:

Uma vaga de técnico de informatica especialista, 1.° escaldo.
Fundo de Pensdes, aos 23 de Agosto de 2006.
A Presidente do Conselho de Administragdo, Lau Un Teng.

(Custo desta publicagio $852,00)
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AUTORIDADE MONETARIA DE MACAU

Aviso

Aviso n.° 009/2006-AMCM

Assunto: Guia para prevencdo e combate ao branqueamento
de capitais e ao financiamento do terrorismo na actividade se-
guradora
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Tendo em atencdo a legislac@o respeitante a prevencdo e com-
ate ao branqueamento de capitais e ao financiamento do ter-
rorismo recentemente aprovada;

Ao abrigo da competéncia supervisora que lhe é conferida pelo
disposto nos artigos 6.° ¢ 9.° do seu Estatuto, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 14/96/M, de 11 de Marg¢o, e pelo estabelecido na
alinea a) do n.° 2 do artigo 10.° do Decreto-Lei n.° 27/97/M, de
30 de Junho (Diploma Regulador da Actividade Seguradora), o
Conselho de Administragdo da AMCM determina que:

1.° Na prevengdo e combate ao branqueamento de capitais e
ao financiamento do terrorismo as seguradoras e os mediadores
de seguros devem seguir as instru¢des contidas no documento
anexo a este aviso e que dele faz parte integrante como se no
mesmo fosse transcrito;

2.° A inobservancia, por parte das seguradoras e dos media-
dores de seguros, dessas instrucdes € punida nos termos dos pre-
ceitos aplicdveis as infrac¢des relativas ao exercicio da activida-
de seguradora e da mediacao de seguros, bem como do quadro
legal sobre branqueamento de capitais e financiamento do
terrorismo;

3.° E revogado o aviso n.° 011/2002-AMCM, de 4 de Julho.

Autoridade Monetéria de Macau, aos 18 de Agosto de 2006.

Pel’O Conselho de Administracdo. — O Presidente, Anselmo
Teng. — O Administrador, Anténio José Félix Pontes.

CONTEUDO
I. INTRODUCAO
II. CONTEXTO

II.1. Em que consiste o branqueamento de capitais e o finan-
ciamento do terrorismo?

I1.2. Vulnerabilidades na actividade seguradora
I1.3. Iniciativas internacionais
I1.4. Etapas do branqueamento de capitais

I1.5. Legislagdo sobre branqueamento de capitais e financia-
mento do terrorismo em Macau

I1I. POLITICAS E PROCEDIMENTOS A PROSSEGUIR
PELAS SEGURADORAS NO COMBATE AO BRANQUEA-
MENTO DE CAPITAIS E AO FINANCIAMENTO DO TER-
RORISMO

II1.1. Identificacdo do cliente

II1.2. Manutengdo de registos

II1.3. Identificacdo e participacdo de transac¢des suspeitas

I11.4. Formacéo profissional do pessoal



N.?35 — 30-8-2006

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

8769

1015 &7 01

116 BEghiEHERH & 1R

L7 B3R - MR FIEEE T i
IV. fffsk
ABEEBEFHS D REIRREFT

B fRIFACHR

C A ANEE AT BE2C 5

D #E KBl

E FIEEC Ry — L5401 1

F B ORbe S B T AR S M T R & TS B ([ 5
G AR5 B A = F LR SR SR A

BRI

TERARFEH A =HE22000 985 (FEPG FOB E
REIUIE)

TERANFEZHZAHEE 32006 5RiEE (TEM KB 1R
FIL3E)

— AN GE A T006 M TBGER (BB EY)
AL IR -

B HZAJLHER 22772006 SATEE B HUR (FRILERE R
/

RNE)

Money Laundering — A Guide for Insurance Companies
(U.S. Department of Justice — Federal Bureau of Investigation

— March, 1993)
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II1.5. Cumprimento da legislacao

II1.6. Cooperagdo com as autoridades

II1.7. Politicas, procedimentos e controlos

IV. ANEXOS

A. Verificacao de identidade: <CONHECA O SEU CLIENTE»
B. Manutencéo de registos

C. Identificagdo e participacdo de transaccdes suspeitas

D. Formacao profissional

E. Exemplos de transacgdes suspeitas

F. Casos de branqueamento de capitais e financiamento do
terrorismo na actividade seguradora

G. Exemplar de participacido ao Gabinete de Informacao Fi-
nanceira

FONTES:

« Lei n.°2/2006, de 23 de Margo de 2006 (Prevencédo e Repres-
sdo do Crime de Branqueamento de Capitais);

« Lei n.° 3/2006, de 30 de Margo de 2006 (Prevencédo e Repres-
sdo dos Crimes de Terrorismo);

* Regulamento Administrativo n.° 7/2006, de 7 de Abril
(Medidas de natureza preventiva dos crimes de branqueamento
de capitais e de financiamento do terrorismo);

» Despacho do Chefe do Executivo n.° 227/2006, de 29 de Ju-
lho (Cria o Gabinete de Informacéo Financeira);

» Money Laundering — A Guide for Insurance Companies
(U.S. Department of Justice — Federal Bureau of Investigation)
—Marco de 1993);

» Guidance Paper on Anti-Money Laundering and Combating
the Financing of Terrorism (International Association of
Insurance Supervisors (IAIS) — Outubro de 2004); e

» Guidance Note on Prevention of Money Laundering and
Terrorist Financing (Office of the Commissioner of Insurance
de Hong Kong — Julho de 2005).

L. Introducao

1. A crescente abertura dos diversos sistemas econémicos pro-
porciona que, através dos mais variados métodos, sejam
convertidos, transferidos ou dissimulados bens ou produtos ge-
rados por actividades criminosas, permitindo que os mesmos
sejam impunemente utilizados pelos seus autores. Para fazer
face a esta situacdo, tém aumentado os apelos das instancias in-
ternacionais a solidariedade dos legisladores no sentido da adop-
¢do de medidas adequadas a prevencao e repressao de tais actos.
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2. E neste cendrio que a AMCM estabeleceu as presentes
instrucdes que as seguradoras e os mediadores de seguros de-
vem seguir tendo em vista a prevencdo e combate as actividades
de branqueamento de capitais e de financiamento do terrorismo.

I1. Contexto

I1.1. Em que consiste o branqueamento de capitais e o finan-
ciamento do terrorismo?

3. Branqueamento de capitais (ou lavagem de dinheiro) é o
termo usado para descrever quaisquer técnicas, procedimentos
ou processos, nos quais os fundos, obtidos através de activida-
des ilegais ou criminosas (dinheiro sujo), bem como através de
procedéncias legais para evitar o pagamento de impostos
(dinheiro negro), sdo convertidos noutros bens, de forma a es-
conder a sua verdadeira origem, propriedade ou quaisquer ou-
tros factores que possam indiciar uma irregularidade.

4. O principal objectivo do branqueamento de capitais €, assim,
tornar legitimos rendimentos com origem em procedéncias ou
negdcios legais ou ilegais.

5. Financiamento do terrorismo pode-se definir como o for-
necimento ou recepcdo de fundos, por qualquer meios, directa
ou indirectamente, com a intencdo desses fundos serem
utilizados, ou com o conhecimento que eles sdo para ser
utilizados, para facilitar ou desencadear actos terroristas. O ter-
rorismo pode ser financiado por rendimentos legitimos.

I1.2. Vulnerabilidades na actividade seguradora

6. As instituicoes financeiras, incluindo as seguradoras, tém
sido alvo de actividades de branqueamento de capitais devido a
variedade de servicos e de instrumentos de aplicacdes que
proporcionam, os quais podem ser utilizados com o objectivo de
ocultar a origem ilicita dos fundos.

7. De facto a indtstria seguradora € vulneravel ao branquea-
mento de capitais e ao financiamento do terrorismo. Quando
uma apdlice do seguro vida se vence ou € resgatada, através dela
sdo disponibilizados fundos para o tomador do seguro ou outros
beneficidrios. O beneficidrio do contrato pode ser substituido
antes do vencimento ou resgate, com o objectivo dos pagamen-
tos poderem ser efectuados pela seguradora ao novo beneficiario.
Uma apdlice de seguro pode ser usada como garantia para ad-
quirir outros instrumentos financeiros.

8. O numerario, sendo um instrumento de facil mobilidade e
inteiramente substituivel, proporciona anonimato a muitas for-
mas de actividade criminosa e o meio privilegiado de troca no
mundo do crime. Isto é devido ao seguinte:

— Os traficantes de drogas e os criminosos tém necessidade
em ocultar a verdadeira posse e a origem dos fundos;

— Necessitam, por outro lado, de deter o controlo dos fundos; e

— Adicionalmente tém de alterar a forma dos fundos para
encobrir as suas origens.

9. A forma mais comum de branqueamento de capitais ou de
financiamento do terrorismo com que as seguradoras se defron-
tam reveste a forma de proposta para celebracdo de uma apoli-
ce de prémio tnico. Exemplos do tipo de contratos que s@o par-
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ticularmente atractivos como veiculos para o branqueamento de
capitais ou financiamento do terrorismo s@o as aplicagdes de
prémio dnico, nomeadamente para:

— Contratos «unit-linked» ou contratos «non unit-linked» de
prémio unico;

— Compra de seguro de rendas («annuities»);

— Entregas, de uma sé vez, do valor de um contrato de segu-
ro de vida ja existente; e

— Contribuicdes, de uma sé vez, para contratos respeitantes
a pensdes de reforma.

10. Estes contratos podem, por si sd, constituir simplesmente
uma parte de uma sofisticada teia de complexas transaccdes,
como as que se descrevem abaixo e que frequentemente tém a
sua origem algures no sector dos servicos financeiros.

11. Casos de branqueamento de capitais ou financiamento do
terrorismo em seguros nao-vida podem ser vistos em sinistros
inflacionados ou totalmente falsos, como, por exemplo, fogo
posto ou outros meios provocando um sinistro falso com o ob-
jectivo de recuperar parte dos fundos legitimos investidos.

12. Outros exemplos incluem a anulacdo de apdlices para efei-
tos de estorno de prémios, através de um cheque emitido pela
seguradora, e 0 pagamento excessivo de prémios com solicita-
¢do de reembolso para a quantia paga em demasia. O branquea-
mento de capitais pode também ocorrer através de subseguro,
quando um criminoso pode receber uma indemnizagdo pela
quantia total dos danos, quando, de facto, ndo o deveria.

13. Exemplos como o financiamento do terrorismo pode ser
facilitado através de seguros ndo-vida, incluem o uso de
pagamentos, ao abrigo de apdlices de acidentes de trabalho, para
apoiar terroristas aguardando instrucdes para actuar, e cobertu-
ra primdria e crédito comercial para o transporte de materiais a
serem utilizados por terroristas.

14. O branqueamento de capitais e o financiamento do terro-
rismo utilizando o resseguro pode ocorrer, quer através do esta-
belecimento de resseguradoras ficticias ou intermedidrios de
resseguro, esquemas de «fronting» e resseguradoras cativas, quer
pelo uso incorrecto de operacdes normais de resseguro. Como
exemplos indicam-se:

— A colocagdo deliberada dos rendimentos do crime ou de
fundos dos terroristas pela seguradora em resseguradoras com a
finalidade de dissimular a origem dos fundos;

— O estabelecimento de resseguradoras ficticias, que podem
ser usadas para branquear os rendimentos do crime ou para fa-
cilitar o financiamento de terroristas; e

— O estabelecimento de seguradoras ficticias, que podem ser
usadas para colocar os rendimentos do crime ou fundos de ter-
roristas em resseguradoras legitimas.

15. Os mediadores de seguros sdo importantes para dis-
tribui¢do, apreciacdo dos riscos e regularizacio de sinistros. Fre-
quentemente sdo o elo directo com o tomador do seguro e, assim,
os mediadores devem desempenhar um papel importante na
prevencdo e no combate ao branqueamento de capitais e fi-
nanciamento do terrorismo.
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16. Os mesmos principios que se aplicam as seguradoras de-
vem aplicar-se, na generalidade, aos mediadores de seguros. O
individuo que desejar branquear dinheiro ou financiar o terro-
rismo pode procurar um mediador de seguros que nao esteja
informado ou que néo efectue os procedimentos necessarios, ou
que falhe em reconhecer ou comunicar informacao respeitante
a eventuais casos de branqueamento de capitais ou financiamento
do terrorismo. Os mediadores podem eles préprios servir para
canalizar fundos ilegitimos para as seguradoras.

11.3. Iniciativas internacionais

17. O Grupo de Accdo Financeira sobre o Branqueamento de
Capitais (GAFTI) foi constituido em 1989 num esfor¢o para frustar
tentativas dos criminosos em branquearem os rendimentos de
actividades criminosas através do sistema financeiro. Embora
Macau nio seja membro do GAFI, tem participado regularmente
nas reunides duma entidade congénere de nivel regional aten-
dendo a que ¢ membro do Asia/Pacific Group on Money
Laundering (APG).

18. Entre outras ac¢des, 0 GAFI preparou 40 Recomendagoes®
que cobrem o sistema judicial na drea penal e aplicagdo das leis,
o sistema financeiro e a sua regulamentagédo e a cooperagao in-
ternacional contra o branqueamento de capitais. A dltima revi-
sdo das 40 Recomendacgdes foi efectuada em Junho de 2003. Em
Outubro de 2001, o GAFI expandiu o seu ambito de trabalho
para cobrir dreas respeitantes ao financiamento do terrorismo e
publicou Recomendacdes Especiais relativas ao Financiamento
do Terrorismo® (posteriormente actualizadas em Outubro de
2004). Estes dois conjuntos de Recomendagdes, conhecidas como
as 40+9 Recomendacgdes, estabelecem o quadro internacional
para detectar, prevenir e suprimir as actividades de branquea-
mento de capitais e de financiamento do terrorismo. Como
membro do APG, Macau estd obrigado a seguir as medidas re-
feridas nas Recomendacdes.

19. Com a finalidade de acompanhar o desenvolvimento da
prevencdo dos padrdes de branqueamento de capitais e financia-
mento do terrorismo nos sectores financeiros, a «International
Association of Insurance Supervisors» (IAIS) emitiu, em Outu-
bro de 2004, um Guia de Prevencdo e Combate ao Branquea-
mento de Capitais e Financiamento do Terrorismo® no qual se
adaptam os padrdes indicados nas 40+9 Recomendacdes do
GAFI as praticas especificas e particularidades da actividade
seguradora.

I1.4. Etapas do branqueamento de capitais

20. Séo trés as etapas habituais em branqueamento de capitais,
durante as quais podem haver numerosas transac¢des efectuadas

@ As 40 Recomendagdes podem ser impressas do «web-site»
do GAFI em http://www.fatf-gafi.org

® As Recomendagdes Especiais em Financiamento do Terro-
rismo podem ser impressas do «web-site» do GAFI em http://
www.fatf-gafi.org

© O Guia de Prevencido e Combate ao Branqueamento de
Capitais e Financiamento do Terrorismo pode ser impresso da
«web-site» da IAIS em http://www.iaisweb.org
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por branqueadores que sdo susceptiveis de chamar a atencao de
uma seguradora para uma actividade potencialmente criminosa:

(a) Colocacdao — a disponibilizacéo fisica do numerario pro-
veniente de actividade ilegal;

(b) Separacao — o «corte umbilical» dos rendimentos ilicitos
da sua origem através da criacdo de uma série complexa de tran-
saccoes financeiras para dissimular a origem do numerario, sub-
verter o rasto e proporcionar o anonimato; e

(c) Integracio — a atribuigdo de aparente legitimidade ao pro-
duto gerado por actividade criminosa. Se a separagao tiver sido
bem sucedida, os esquemas de integragdo colocam o produto
«lavado» de novo na economia, de tal forma que retoma ao sis-
tema financeiro como se fossem fundos provenientes de negé-
cios legitimos.

21. O quadro seguinte ilustra, com maior detalhe, as etapas de
branqueamento de capitais.
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IL.5. Legislacao sobre branqueamento de capitais e financia-
mento do terrorismo em Macau

22. Tendo presente os problemas associados ao branqueamen-
to de capitais oriundos do trafico de drogas, a primeira iniciati-
va legislativa neste dominio efectuada em Macau verificou-se
com a publicacdo de legislagido especifica — Decreto-Lei n.® 5/
/91/M, de 28 de Janeiro — salientando-se os artigos 22.° e 34.°,
pelos quais se congelam e confiscam os objectos ou produtos e
as correspondentes drogas e se considera como crime o bran-
queamento dos rendimentos gerados. Todavia, o crime de bran-
queamento de capitais enquanto ilicito auténomo por si préprio
(isto é, sem estar associado ao crime gerador dos capitais a
branquear) apenas foi contemplado em Macau através do arti-
go 10.° da Lei n.° 6/97/M, de 30 de Julho.

23. Mais recentemente, a «Lei sobre prevencdo e repressao
do crime de branqueamento de capitais» (Lei n.° 2/2006, de 23
de Mar¢o) e a «Lei sobre prevengdo e repressdo dos crimes de
terrorismo» (Lei n.° 3/2006, de 30 de Marc¢o) vieram a introduzir
alteragdes substantivas no ordenamento juridico de Macau ao
redefinirem respectivamente os tipos de crime de branqueamen-
to de capitais e dos crimes associados ao terrorismo e activida-
des terroristas (incluindo o tipo especifico de financiamento ao
terrorismo) e ao consagrarem um conjunto de medidas preven-
tivas a ser observadas na prevencdo e combate daquelas activi-
dades ilicitas. Estas medidas preventivas viriam, por sua vez, a
ser concretizadas quanto ao seu contetdo especifico e ambito
de aplicacdo subjectiva (isto &, a definicao de quais as entidades
sujeitas ao seu cumprimento) através do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 7/2006, de 7 de Abril.

24. De entre as medidas preventivas no combate as activida-
des de branqueamento de capitais e de financiamento do
terrorismo, nos diplomas em aprego estabelece-se, para diver-
sos operadores econdmicos, a obrigacdo de participarem, até dois
dias tteis apds a sua realizag@o, ao Gabinete de Informacao Fi-
nanceira (GIF) as operagdes suspeitas que envolvam a conversao,
transferéncia ou dissimulagdo de bens ou produtos ilicitos.

25. O incumprimento do dever supramencionado € punivel
com a multa de dez mil a quinhentas mil patacas ou de cem mil
a cinco milhdes de patacas, consoante o infractor seja pessoa
singular ou colectiva, de acordo com o disposto no artigo 9.° do
Regulamento Administrativo n.® 7/2006, de 7 de Abril.

26. Da mesma forma, as autoridades de supervisdo devem
informar, de imediato, o Ministério Piblico sempre que, no exer-
cicio das suas atribuicdes, tomem conhecimento de factos
indiciadores de branqueamento de capitais ou de financiamen-
to do terrorismo. Por outro lado, dispdem de competéncia no
sentido de investigarem situacdes de ndo-cumprimento da par-
ticipag@o obrigatdria e de iniciar processos de infraccdo relati-
vamente as entidades sob a sua algada supervisora.

27. Pelo artigo 3.° da Lei n.° 2/2006, de 23 de Marco (Lei sobre
prevencao e repressio do crime de branqueamento de capitais)
e o artigo 4.° da Lei n.° 3/2006, de 30 de Margo (Lei sobre pre-
vencdo e repressao dos crimes de terrorismo) considera-se como
cometendo um crime quem participar ou assistir em actividades
conducentes a encobrir a origem ilegal de fundos ilicitos.

28. A sancdo mais elevada que pode ser aplicada reside em
prisdo de 2 a 8 anos para o caso de branqueamento de capitais
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ou até um méximo de 20 anos no caso de crimes associados ao
terrorismo e multa até 1 000 dias ou dissolucéo judicial quando
o crime seja cometido por pessoa colectiva.

IIIL. Politicas e procedimentos a prosseguir pelas seguradoras
no combate ao branqueamento de capitais e financiamento do
terrorismo

29. Em conformidade com estas normas as seguradoras de-
vem definir politicas, procedimentos e controlos no sentido de
participarem na prevencdo e repressdo do branqueamento de
capitais e financiamento do terrorismo através da actividade
seguradora. De seguida descrevem-se em linhas gerais essas
medidas.

II1.1. Identificacdo do cliente

30. As seguradoras devem empenhar-se na determinagdo da
verdadeira identidade de todos os clientes que lhes solicitem
servigos. Todas as seguradoras devem instituir procedimentos
efectivos para obter a identificacdo de novos clientes. Deve cons-
tituir uma politica explicita que transaccdes significativas ndo
serdo realizadas com clientes que ndo prestem provas da sua
identidade. No anexo A indicam-se procedimentos detalhados
e politicas a seguir na verificagdo da identidade dos clientes.

I11.2. Manutengdo de registos

31. As seguradoras devem implementar procedimentos espe-
cificos respeitantes a manutencao interna de registos. No anexo
B indicam-se os procedimentos e politicas a seguir respeitantes
a conservacao de registos.

I11.3. Identificacdo e participagdo de transacgoes suspeitas

32. As seguradoras devem estabelecer um conjunto de proce-
dimentos e politicas (Anexo C) que permitam ao seu pessoal
identificar a existéncia de transacg¢des suspeitas e participar,
imediatamente, as mesmas ao GIF.

I11.4. Formacao profissional do pessoal

33. As seguradoras devem prestar a maior atengdo a forma-
¢do profissional continua do seu pessoal, no sentido deste iden-
tificar e participar operagdes tipicas de branqueamento de capi-
tais e de financiamento do terrorismo. No anexo D indicam-se
procedimentos detalhados referentes a formacéo profissional do
pessoal.

IIL.5. Cumprimento da legislacio

34. O 6rgao de gestdo das seguradoras deve assegurar-se que
o exercicio da sua actividade é conduzido em conformidade com
elevados niveis éticos e que as leis e regulamentagdo relaciona-
das com transacg¢des financeiras sdo cumpridas. Relativamente
a operacdes efectuadas em nome de clientes, aceita-se que as
seguradoras possam ndo ter meios de verificar se a transaccio
provém de uma actividade criminosa ou se faz parte desta.
Todavia, as seguradoras ndo devem oferecer servicos ou prestar
assisténcia activa a transac¢des em relagdo as quais haja boas
razdes para supor que as mesmas estido associadas a actividades
de branqueamento de capitais ou de financiamento do
terrorismo.
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II1.6. Cooperacio com as autoridades

35. As seguradoras devem cooperar inteiramente com as au-
toridades policiais e judiciais, no ambito permitido por lei ou
quando tal obrigag@o resulte de obrigacdes contratuais referen-
tes a confidencialidade de dados dos clientes. Deve ser tomado
o maior cuidado na concessdo de apoio ou assisténcia a clientes
procurando iludir as autoridades policiais e judiciais, através de
processos baseados em alterar, denegar a informacéao, ou pres-
tar esta de forma enganadora. Quando as seguradoras tomem
conhecimento de factos que resulte presuncio razoavel de que
os fundos usados na celebracao de apélices de prémio tnico re-
sultam de actividades criminosas, devem ser tomadas medidas
apropriadas que sejam consistentes com a legislagdo em vigor e,
tendo em atengdo as obrigagdes contratuais, como, por exemplo,
arecusa em prestar assisténcia ao cliente ou cessar relagdes com
este e congelar o resgate da apolice.

II1.7. Politicas, procedimentos e controlos

36. Especificamente as seguradoras devem ter em aplicacido
as seguintes politicas, procedimentos e controlos:

(a) As seguradoras devem emitir uma declaragio clara de po-
liticas relativas a branqueamento de capitais e financiamento
do terrorismo, adoptando os requisitos regulamentares vigentes.
Esta declaracdo deve ser comunicada por escrito a todos os ele-
mentos de gestdo e ao pessoal de maior nivel hierdrquico, de-
vendo ser revista com periodicidade regular;

(b) As seguradoras devem ter procedimentos adequados de
obtencdo de informagdes quando procedam ao recrutamento de
pessoal;

(¢) As seguradoras devem ter em aplicagdo manuais de
instrugdes estabelecendo os procedimentos para:

— Venda de produtos de seguros;

— Identificagdo de clientes;

— Manutengéo de registos;

— Aceitagdo e processamento de propostas de seguro;
— Emissao de apdlices de seguros;

baseados nas recomendacdes efectuadas neste guia (Ver ane-
xos A e B);

(d) As seguradoras devem procurar, activamente, promover
relacdes estreitas com as autoridades policiais e judiciais e de-
vem identificar um ponto de referéncia dentro da sua organiza-
¢do (usualmente um «Funciondrio Responsavel»), em relagio
ao qual o pessoal seja instruido no sentido de participar imedia-
tamente quaisquer operagdes suspeitas de branqueamento de
capitais ou de financiamento do terrorismo. Este ponto de refe-
réncia deve ser o meio de ligagdo ao GIF a quem deve ser comu-
nicado imediatamente aquelas operagdes (Ver anexo C);

(e) Devem ser tomadas medidas que assegurem a formacao
profissional do pessoal nas matérias contidas neste guia, como
parte de procedimentos induzidos e a intervalos futuros e
regulares. O objectivo € gerar e manter um nivel de percepcédo e
vigilancia entre o pessoal com a finalidade de estar apto a efec-
tuar uma participacdo se qualquer suspeita surgir (Ver anexo
E);
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(f) As seguradoras devem instruir os seus departamentos de
auditoria/fiscalizag¢@o no sentido de verificar, com regularidade,
o cumprimento das politicas, procedimentos e controlos relacio-
nados com a actividade de branqueamento de capitais e de fi-
nanciamento do terrorismo;

() As seguradoras devem rever regularmente as politicas e
procedimentos sobre branqueamento de capitais e financiamento
do terrorismo de forma a assegurar a sua eficécia.

ANEXO A

VERIFICACAO DE IDENTIDADE: «<CONHECA O SEU
CLIENTE»

1. Todas as seguradoras devem instituir procedimentos efecti-
vos para obter a identificacdo de novos clientes.

2. Identificacao formal deve ser obtida de documentos emiti-
dos por entidade oficial ou por outra instituicdo equivalente,
como, por exemplo, passaportes validos ou bilhetes de iden-
tidade. Relativamente a residentes de Macau a fonte primordial
de identificacdo deve ser o bilhete de identidade. Devem ser
mantidos em arquivo cépias dos documentos de identificagao.

3. Porém, deve ter-se presente que nenhuma forma de identi-
ficacdo pode ser totalmente garantida como genuina ou repre-
sentando a identidade correcta. Se houver dividas quanto a um
documento de identificagao ser genuino, deve ser efectuado um
contacto com os Servigos de Imigragdo ou com os respectivos
consulados em Macau, com a finalidade de verificar se os dados
constantes do documento sdo correctos.

4. No caso em que surjam dividas sobre a identidade de um
cliente, o nome e domicilio deste podem ser confirmados da se-
guinte forma:

— Através da conferéncia de uma factura recente de qual-
quer servico publico ou conta de impostos ou taxas municipais;
ou

— Através da conferéncia de um extracto bancario recente.

5. Recomenda-se que se registe a seguinte informacao dos
tomadores do seguro:

— Nome real e/ou outros nomes utilizados (anotados perante
prova documental);

— Numero do bilhete de identidade/passaporte;
— Actual domicilo permanente;

— Numero de telefone;

— Data de nascimento; e

— Nacionalidade.

6. As seguradoras devem prestar especial atengdo nas situa-
¢des em que o pagamento seja:

— Efectuado em numerario;

— Efectuado através de troca de titulos quando é evidente
que estes foram adquiridos hd menos de seis meses;
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— Através de um cheque de terceiro sem qualquer ligacdo
aparente com o potencial cliente; e

— Por cheque quando hé divergéncia entre os nomes do
tomador do seguro, do sacador do cheque e do potencial cliente.

Quando o proponente do seguro estiver a actuar em nome de
outra pessoa, devem ser tomadas medidas apropriadas no senti-
do de verificar a identidade do proponente e do outorgante
subjacente.

7. As seguradoras ndo devem manter contas anénimas ou con-
tas com nomes nitidamente ficticios. Devem identificar e regis-
tar a identidade dos seus clientes quando estabelecem quaisquer
transacgoes.

8. Uma importante inovacdo introduzida pelo artigo 5.° do
Regulamento Administrativo n.° 7/2006, de 7 de Abril, traduz-
-se no dever de recusa da realizacdo das transac¢des por parte
dos operadores (seguradoras e intermediarios) sempre que nao
lhes seja possivel recolher os elementos necessarios a identifica-
¢do dos clientes e das transacgdes.

Transaccgoes por correio

9. Qualquer mecanismo que evite o contacto directo entre a
seguradora, agente ou corretor com o seu cliente, ou quando as
técnicas de venda em massa ou se propostas tipo cupdo estdo
envolvidas, inevitavelmente surgirdo dificuldades na identifica-
¢do dos clientes e ocorrerdo lacunas muito oportunas para os
branqueadores de capitais ou terroristas as explorarem.

10. Deve ser prestado especial cuidado a quando da prepara-
¢do da operagdo em causa, tendo em vista garantir que a identi-
dade do cliente potencial foi verificada de modo satisfatdrio para
a seguradora, agente ou corretor envolvidos. O pagamento por
cheque sacado sobre outra instituicdo financeira deve ser ape-
nas aceite como tinico meio de verificacdo quando for um che-
que pessoal sacado sobre uma conta bancdria do cliente.

ANEXO B
MANUTENCAO DE REGISTOS

Deveres perante as autoridades de investigaciao

1. O Cdédigo Penal e o Cddigo do Processo Penal conferem
poderes a Policia Judicidria e aos tribunais no sentido de exami-
narem todas as transacgdes efectuadas no passado, tendo em vista
verificar se o acusado beneficiou de trafico de drogas ou de ou-
tros crimes indicidveis.

2. As autoridades de investigag¢do necessitam de ter um rasto
razoavel de suspeitas sobre trafico de drogas ou de outras acti-
vidades de branqueamento de capitais ou de financiamento do
terrorismo e ser capaz de estabelecer o perfil financeiro da con-
ta suspeita. Por exemplo, para corresponder a estes requisitos,
deve obter-se a seguinte informacao:

(i) O tomador e o beneficidrio da apdlice (para transacc¢des
em que haja envolvimento de mediadores de seguros, a identifi-
cacao do beneficiario deve ser efectuada através de uma cadeia
de procedimentos de verificacdo pelos respectivos mediadores);
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(if) Para transacgdes relacionadas com seguros de prémio
Unico:

— A origem dos fundos (se conhecida);

— A espécie em que os fundos foram entregues ou levantados,
i.e., em numerdrio, cheques, etc.;

— A identidade da pessoa que realiza a transacgdo;
— O destino dos fundos; e
— A forma das instrugdes e dos poderes de autorizagao.

3. Um objectivo importante na manutengao de registos é ga-
rantir que as seguradoras possam, em todas as fases de uma
transaccdo, reconstituir a informacgao essencial até a extensao
em que seja disponibilizada sem demora indevida.

Conservacio de registos

4. No caso de seguros de longo-prazo, retém-se habitualmen-
te toda a prova documental com base nos dados inseridos na
proposta do contrato, conjuntamente com a prova do
processamento do contrato até a sua maturidade. As seguradoras,
agentes e corretores devem seguir os procedimentos usuais e
reter os registos desses contratos que tenham sido resolvidos por
maturidade, sinistro ou anulacdo, por um periodo nio inferior a
5 anos depois da resolugdo, i.e. tendo em vista respeitar as res-
trigdes legais nesse capitulo.

5. As seguradoras devem assegurar que tém em execugao pro-
cedimentos adequados:

(i) Para estabelecer a documentac@o inicial respeitante a pro-
posta de seguro, incluindo factos detectados, andlise de omissoes,
pormenores do método de pagamento, identificacdo de docu-
mentos produzidos e exemplificacdo dos beneficios;

(if) Para conservar todos os registos associados com a manu-
tencdo do contrato apds venda até a maturidade do mesmo; e

(iii) Para estabelecer os pormenores respeitantes ao
processamento da maturidade e/ou regularizagio de sinistros que
incluird a documentacio de quitagao.

6. Quando uma seguradora ou um corretor de seguros enviar
ou receber fundos dos seus clientes ndo residentes em Macau de
valor igual ou superior a MOP 20 000,00 (vinte mil patacas), ou
uma quantia equivalente em qualquer outra moeda, devem ser
registadas as seguintes informacgdes respeitantes a transac¢ao:

(i) Numero de ordem da transaccio;
(i) Moeda e valor envolvidos;

(iii) Data e hora de recebimento das instrucdes dos clientes/
/ordenantes, se os houver;

(iv) Pormenores das instru¢des (incluindo o método de entre-
ga e recepcdo), se as houver;

(v) Nome, nimero do bilhete de identidade/passaporte, ni-
mero de telefone e domicilio dos clientes/ordenantes;

(vi) Contas bancdrias envolvidas, se as houver; e
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(vii) Data e hora de entrega e recepgdo, se as houver.

7. A conservagdo pode ser efectuada através de documentos
originais, armazenados em microfilme, ou em sistema
computarizado, desde que estas formas sejam aceites como
prova. Nas situagdes em que os registos se refiram a investiga-
¢des em curso, ou transac¢des que tenham sido objecto de
divulgacido, aqueles devem ser conservados até que haja confir-
magdo de que o processo foi encerrado.

ANEXO C

IDENTIFICACAO E PARTICIPACAO DE
TRANSACCOES SUSPEITAS

Identificaciao de transaccoes suspeitas

Fundos entregues por nio-clientes ou segurados ocasionais
(apenas execucio de instrucoes)

1. As seguradoras devem basear as suas decisdes relativamen-
te a segurados ocasionais e a transaccoes de «apenas execugao
de instrugdes» em critérios comerciais normais e a sua politica
interna. Para se protegerem contra o branqueamento de capi-
tais ou financiamento do terrorismo, € importante proporcionar
um rasto de fundos suspeitos. Assim, se for praticavel, as segu-
radoras devem solicitar e conservar os documentos de identifi-
cacdo essenciais para todas essas transaccoes e participar a en-
trega de fundos suspeitos.

Segurados/Clientes habituais

2. Atendendo que o tipo de transaccdes usadas para branquea-
mento de capitais ou financiamento do terrorismo é quase
ilimitado, € dificil definir uma transac¢@o suspeita. Todavia, uma
transacgdo suspeita é aquela que é muitas vezes inconsistente
com o padrao de vida do cliente, negdcios legitimos ou activida-
des pessoais ou com o negdcio normal para esse tipo de segurado.
Assim, o primeiro passo para reconhecimento € conhecer o sufi-
ciente sobre o negdcio do cliente com vista a verificar se uma
transacgéo, ou série de transaccdes, nao é usual.

Resgate antecipado de apélices

3. Os pedidos para resgate de apdlices de prémio dnico, no-
meadamente se for para beneficiar terceiros, devem ser encara-
dos como suspeitos, na medida em que essa ac¢do pode ser usa-
da como parte do processo de separacdo para efeitos de bran-
queamento de capitais ou financiamento do terrorismo. Deve
ser tipificado como resgate antecipado de apdlices as solicita-
¢oes nesse sentido que ocorram no periodo de dois anos a con-
tar da data do contrato.

Exemplos de transac¢oes suspeitas

4. No anexo F sdo dados diversos exemplos de esquemas de
branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo
que foram disponibilizados por autoridades judiciais ou policiais.
Por outro lado, no anexo E sdo indicadas transacg¢des, por tipo
de ramos, que podem ser consideradas suspeitas. Como ¢é
evidente, ndo se pretende que esses exemplos sejam exaustivos,
sendo apenas intengdo de referir as diversas formas como se efec-
tua o branqueamento de capitais ou o financiamento do
terrorismo. A unica limitagdo de como os capitais podem ser
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branqueados ou usados para o financiamento do terrorismo € a
imaginacdo dos que tentam alterar a identidade de capitais com
origem ilegal. Porém, a identificagdo de qualquer dos tipos de
transaccdes constantes no anexo E deve dar lugar a investiga-
¢do adicional e ser o catalisador com vista a realizacdo de, pelo
menos, a pesquisas adicionais relativamente a origem dos fundos.

Tratamento dos diversos tipos de transaccoes suspeitas

5. A lista dos exemplos de transac¢des suspeitas necessita de
ser continuamente supervisionada por um funciondrio superior
responsavel pela observacio das técnicas de prevencdo do bran-
queamento de capitais ou de financiamento do terrorismo. Cada
instituicdo deverd designar formalmente um funciondrio respon-
savel pela deteccdo e participagdo de casos de branqueamento
de capitais ou de financiamento do terrorismo, o qual deverd
estar em situacdo de proporcionar parecer em relagio a transac-
¢Oes suspeitas, quer internamente quer as autoridades policiais
e judiciais.

Participacio de transaccoes suspeitas
Gabinete de informacio financeira (GIF)

6. A entidade a quem, face a legislagdo vigente, devem ser
efectuadas quaisquer participagoes, é o Gabinete de Informa-
¢do Financeira (GIF) criado pelo Despacho do Chefe do Execu-
tivo n.° 227/2006, de 29 de Julho.

Tramites a seguir

7. O dever de participar recai quando se verifique que ha al-
guém que se torne suspeito de uma transac¢do de branqueamento
de capitais ou de financiamento do terrorismo. Cada segurado-
ra deve designar um ou mais funciondrios (Funciondrio(s)
Responsavel(eis)) que deverd(do) informar ao GIF, quando
necessario, € a quem todos os relatérios internos devem ser
enviados.

8. Quando um empregado de uma seguradora tiver conheci-
mento de qualquer caso em que um cliente estd envolvido em
trafico de drogas ou em outros crimes indicidveis e quando aquele
procurar escapar, manter ou remir uma apdlice com uma
seguradora, deve prontamente informar o(s) Funciondrio(s)
Responsavel(eis), o(s) qual(is), por sua vez, deve(m), de
imediato, participar ao GIF fornecendo todos os pormenores.

9. Quando um empregado de uma seguradora suspeitar, ou
tiver motivos razodveis para crer que um cliente possa estar a
praticar tréafico de drogas ou que possa estar envolvido em ou-
tros crimes indiciaveis e quando aquele procurar escapar, man-
ter ou remir uma apdlice com uma seguradora, deve prontamente
participa-los ao(s) Funcionario(s) Responsavel(eis). Este(s) de-
ve(m) imediatamente avaliar se hd motivos razodveis para tal
opinido e, entdo, deve(m) participar o caso ao GIF, a nio ser
que consider(em) e expresse(m) por escrito o seu parecer, que
nao existem quaisquer motivos razoaveis.

10. O(s) Funciondrio(s) Responsavel(eis) deve(r) manter um
registo de todos os relatdrios efectuados ao GIF e de todos os
relatérios recebidos dos empregados. O(s) Funciondrio(s)
Responsavel(eis) deve(m) dar aos empregados, por escrito, do-
cumento comprovativo da recep¢do dos relatérios feitos por
aqueles, o qual constitui prova parcial de que esses relatérios
foram efectuados em cumprimento dos procedimentos internos.
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11. Um agente ou corretor de seguros se considerar suspeita a
recepc¢do de fundos para a concretizagdo de um contrato, para
além de compartilhar essa suspeita com a seguradora com quem
colaborar, deve participar a mesma directamente ao GIF. A in-
formagdo a seguradora pode ser efectuada quando participar o
caso ao GIF, ou quando entregar a documentacéo relevante para
processamento.

12. Encoraja-se a utilizacdo de um modelo uniforme para a
participacdo (ou adaptagio desta). Se houver urgéncia na parti-
cipacdo em situagdes «ao vivo», particularmente quando a con-
ta em causa € parte de uma investigagdo em curso, a notificacdo
inicial pode ser feita pelo telefone.

ANEXO D
FORMACAO PROFISSIONAL

A necessidade de se ter pessoal consciente

1. O pessoal das seguradoras deve estar consciente das suas
obrigacdes pessoais, face ao estabelecido no Cédigo Penal e no
quadro legal especifico sobre o branqueamento de capitais e fi-
nanciamento do terrorismo e que podem ser responsabilizados
pessoalmente pelo incumprimento em participarem a informa-
¢do as autoridades. Eles devem ser aconselhados a ler as partes
essenciais dessas legislacdes. Devem ser encorajados a cooperar
em pleno com as autoridades judiciais e policiais e informar de
imediato quaisquer transac¢des suspeitas. Devem receber
instrucoes no sentido de participarem as transacgdes suspeitas
ao(s) Funciondrio(s) Responsavel(eis), no caso de ndo conhece-
rem com precisdo qual a actividade criminosa subjacente ou se
ocorreram, de facto, actividades ilegais.

2. Assim, € imperativo que as seguradoras introduzam medi-
das extensas assegurando que o seu pessoal estd completamente
consciente das suas responsabilidades.

Formacao/Programas

3. O periodo e o contetido de programas de formacgao para os
vérios segmentos do pessoal necessita de ser adaptado por cada
seguradora, em fung¢ao das suas proprias necessidades. Todavia,
recomenda-se que as seguintes regras sejam adoptadas:

(7) Novas admissoes

Uma apreciacdo geral do cenadrio referente ao branqueamen-
to de capitais e ao financiamento do terrorismo, e a necessidade
subsequente de identificagdo e participacdo de quaisquer tran-
sacgoes suspeitas a quem for designado para o efeito, deve ser
providenciado a todos os novos trabalhadores que tenham con-
tacto directo com os clientes ou com as suas transaccoes, inde-
pendentemente do grau de responsabilidade que desempenhem.
Eles devem estar conscientes da importancia colocada na parti-
cipagdo de transaccoes suspeitas pela seguradora, ndo sé devido
a imperativo legal de o fazer, mas também do dever pessoal
estatuido na empresa a esse respeito.

(ii) Vendas/Pessoal de consultadoria

Os elementos do pessoal que tratem directamente com o pu-
blico (seja como trabalhadores, agentes ou corretores) sdo o
primeiro ponto de contacto com os potenciais branqueadores
ou terroristas e, assim, os seus esforgos sdo vitais na estratégia
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de combate ao branqueamento de capitais e financiamento do
terrorismo. Eles devem estar conscientes das suas responsabili-
dades legais, incluindo do sistema definido pela seguradora para
essas transacgdes. Deve ser prestada formacgéo profissional em
areas que possam dar lugar a transaccoes suspeitas e nos proce-
dimentos a ser adoptados quando uma transaccio seja conside-
rada suspeita. Esse pessoal da «linha da frente» deve estar cons-
ciente da politica da seguradora respeitante a negociacdo com
clientes ocasionais, particularmente quando estdo envolvidas
transaccdes elevadas e da necessidade de uma vigilancia refor-
cada nestes casos.

(#ii) Pessoal de processamento

Os elementos do pessoal que recebam propostas preenchidas
e cheques para pagamento de apdlices de prémio tinico devem
receber formacdo profissional apropriada nos tramites
respeitantes ao processamento e conferéncia. A identificacdo do
proponente constitui, por exemplo, a chave para se iniciar um
processo de investigagdo. Tal pessoal deve estar consciente que
a entrega de fundos suspeitos, acompanhada de um pedido de
celebracdo de um contrato de seguro pode desencadear a parti-
cipagdo as autoridades, independentemente da aceitagdo ou nao
dos fundos ou do processamento da proposta. Assim, esse pes-
soal deve conhecer quais os procedimentos a tomar.

(iv) Direccao/Supervisores e gerentes

Aqueles que tenham responsabilidade de supervisio ou de
gestao deve ser providenciado um nivel elevado de instrugoes
cobrindo todos os aspectos referentes ao branqueamento de ca-
pitais e ao financiamento do terrorismo, as quais devem abran-
ger as infracgdes e as sangdes estabelecidas no Cédigo Penal e
nos quadros legais especificos sobre o branqueamento de capi-
tais e o financiamento do terrorismo, bem como os procedimen-
tos relativos ao servigo de produgdo e as restrigdes de aceitagao
e, ainda, as disposicdes referentes a manutencao de registos.

(v) Formacao profissional continua

E igualmente necessario assegurar a prestagio de formacio
profissional a intervalos regulares com a finalidade de se garan-
tir que o pessoal ndo se esqueca das suas responsabilidades.
Sugere-se que esse objectivo possa ser realizado através de ac-
¢oes de revisdo, com periodicidade anual ou semestral, ou, em
alternativa, a revisao das instrucdes de percepgao e de partici-
pagao de transacgdes suspeitas de branqueamento de capitais e
de financiamento do terrorismo.

ANEXOE
EXEMPLOS DE TRANSACCOES SUSPEITAS

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo
através de contratos de seguro de prémio tinico

* Um pedido de um cliente para celebrar um contrato de se-
guro (ou mais) em que a fonte dos fundos néo € clara e néo é
consistente com o padrdo de vida daquele;

* Um pedido inesperado para a aquisi¢do de um contrato do
tipo «lump sum» efectuado por um cliente existente, cujos con-
tratos actuais sdao de valor reduzido e apenas de pagamentos
periddicos;
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* Uma proposta sem qualquer motivo visivel e a relutancia
em justificar a «necessidade» para efectuar o investimento em
causa;

* Uma proposta de compra e regularizagdo em numerdrio;

* Uma proposta de aquisi¢cdo com utilizacdo de um cheque
sacado sobre uma conta pessoal diferente da do proponente;

* O cliente potencial que ndo deseja conhecer a «performance»
do investimento, mas que apenas pergunta sobre o cancelamen-
to antecipado/resgate de um tipo especifico de contrato.

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo
através de actividade internacional «offshore»

* O cliente que € apresentado por um agente do exterior, filial
ou outra companhia que esteja localizada em paises onde a pro-
ducdo de drogas ou o tréafico destas possa ser predominante;

* O cliente que seja residente em Macau e que procura um
investimento «lump sum» e propde que o pagamento seja efec-
tuado através de transferéncia telegrafica ou em moeda externa.

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo
envolvendo a seguradora, um empregado e um agente

* Alteragdes imprevistas nas caracteristicas do empregado,
p.e., estilo de vida de esbanjamento ou evitando o gozo de férias;

* Alteracdo repentina no desempenho de um empregado ou
agente, p.e., a registarem uma «performance» digna de nota ou
um aumento inesperado nas vendas;

* Niveis elevados e consistentes em relagdo a venda de con-
tratos de prémio tnico, muito acima da média das expectativas
da seguradora;

* A utilizacdo de um endereco que nao € o da residéncia per-
manente do cliente, p.e., o uso do endereco do escritério ou da
residéncia do agente para o envio de documentacdo respeitante
ao cliente.

ANEXO F

CASOS DE BRANQUEAMENTO DE CAPITAIS NA
ACTIVIDADE SEGURADORA

* Seguros de vida

« Em 1990, um agente de seguros britanico foi condenado por
infringir o normativo legal contra a lavagem ou branqueamento
de dinheiro. O agente de seguros estava envolvido num esque-
ma de lavagem de dinheiro, no qual mais de USD 1.5 milhdes
haviam sido inicialmente colocados num banco na Inglaterra. O
processo de sobreposicdo («layering process») envolveu a cele-
bragdo de apdlices (de vida) com prémio tnico. O agente de
seguros tornara-se um dos melhores colaboradores da sua segu-
radora e até recebera desta um prémio pelos seus esforcos na
venda de seguros. Este caso envolveu, na realidade, mais de um
mediador, tendo o seu supervisor sido também acusado de vio-
lar a referida lei contra a lavagem de dinheiro. Este caso mostra,
por um lado, como a lavagem de dinheiro chegou a industria
seguradora e, por outro, que havendo cumplicidade de um em-
pregado corrupto, a companhia de seguros pode ficar exposta a
publicidade negativa e a eventual responsabilidade criminal.
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» Em menor escala autoridades policiais investigaram recen-
temente a colocagdo de dinheiro por um traficante de drogas.
Os fundos foram depositados em varias contas bancarias e de-
pois transferidos para uma conta no estrangeiro. O traficante de
drogas assinou, entdo, uma apolice de seguro de vida no valor
de USD 75 000,00. O pagamento da apdlice foi feito através de
duas transferéncias distintas, por via telegrafica, de contas do
exterior. Aparentemente os fundos usados no pagamento se-
riam os lucros dos investimentos no exterior. Por ocasido da pri-
s@o do traficante de drogas a seguradora recebera instrugdes da-
quele para o resgate da apdlice.

« Um cliente subscreveu um contrato de seguro de vida com
10 anos de duracgdo e pagamento em numerdrio de cerca de
USD 400 000,00. Apés o pagamento, aquele recusou divulgar a
origem dos fundos, tendo, entdo, a seguradora participado o caso
as autoridades, as quais iniciaram uma acg¢do por gestdo fraudu-
lenta cometida pelo individuo em causa.

* Seguros nao-vida

» Um branqueador de dinheiro adquiriu um seguro de mariti-
mo-cascos para um navio oceénico fantasma («phantom ocean-
-going»). Pagou quantias elevadas como prémios dessa apdlice
e subornou os mediadores para que sinistros participados de for-
ma regular fossem pagos. Todavia, foi muito cuidadoso partici-
pando apenas os sinistros de valor inferior aos prémios
liquidados, de forma a seguradora usufruir de um lucro razoavel
pela emissdo da apdlice. Desta forma, o branqueador de dinhei-
ro recebeu cheques em pagamento de indemnizagdes que foram
usados para branquear fundos, os quais, ao serem provenientes
de uma seguradora conceituada, ndo levantavam quaisquer sus-
peitas sobre a origem dos fundos na medida em que constava o
nome dessa entidade nos cheques ou nas transferéncias
telegréficas.

* Mediadores

« Um individuo (mais tarde preso por tréfico de drogas) fez
um investimento financeiro (seguro de vida) de USD 250 000,00
utilizando os servigos de um corretor de seguros. A sua actua-
¢do € descrita de seguida. Contactou um corretor de seguros e
entregou-lhe em numerdrio o total de USD 250 000,00 em trés
prestacdes. O corretor ndo participou a recepgdo dessa impor-
tancia e depositou-a num banco, consoante ia recebendo as re-
feridas prestacdes. Estas acgdes levantaram suspeitas ao banco,
na medida em que o corretor era conhecido por eles como es-
tando ligado a uma sucursal de uma seguradora. Seguidamente,
o corretor procedeu a entrega a seguradora responsavel pelo
investimento financeiro de trés cheques sacados sobre uma con-
ta bancaria em seu nome, totalizando USD 250 000,00, evitando,
assim, quaisquer suspeitas da seguradora.

« Um projecto de construgdo estava a ser financiado na Europa.
O empréstimo incluia também os honorarios da empresa de
consultadoria. Para garantir o pagamento dos honorarios foi
aberta uma conta-investimento e depositada uma importancia
equivalente a cerca de USD 400 000,00 numa seguradora do ramo
vida, tendo sido conferidos poderes a empresa de consultadoria
para movimentar a conta. Imediatamente a seguir a abertura da
conta, essa empresa levantou a totalidade do saldo existente
correspondendo este aos seus honordrios estipulados no contra-
to de consultadoria. A seguradora participou essa transaccio
considerando-a suspeita, tendo-se verificado que um trabalha-
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se procedeu a verificagdo da informagao publica disponivel, cons-
tatou-se que a companhia aérea estava ligada a potenciais «se-
nhores da guerra» («war lords») e a traficantes de droga, pelo
que se elaborou um relatério para as autoridades policiais.

* Sinistros

« Um sinistro foi participado referente a perda registada no
transporte de produtos de elevado valor. O segurado admitiu
aos investigadores que funcionava como «testa-de-ferro»
(«fronting») para individuos que pretendiam investir «dinheiro
sujo» contra o pagamento de uma comissdo. Acredita-se que os
produtos em causa, alegadamente adquiridos com numerario,
ndo existiram ou entdo que o seu «desaparecimento» foi perpe-
trado pelos compradores para garantir a «ocorréncia» de um
sinistro, para o qual receberiam depois dinheiro «limpo», a titu-
lo de indemnizagao.

* Sinistros fraudulentos e financiamento de terrorismo

« Um individuo comprou um veiculo novo e caro, para o que
obteve um empréstimo. Nessa altura, o comprador celebrou um
seguro de satde tendo em vista garantir o reembolso do em-
préstimo no caso de sofrer qualquer incapacidade devido a
doenca que o impossibilitasse a amortizar o financiamento. Um
més ou dois depois, esse individuo esteve envolvido intencio-
nalmente num «acidente» com o veiculo, sendo efectuada a par-
ticipagdo de uma lesdo corporal (coberta pela apdlice
supramencionada). Um médico, trabalhando em conluio com o
individuo em causa, confirmou essa lesdo, pelo que a segurado-
ra honrou o sinistro liquidando o saldo em divida do empréstimo.
De seguida, a organizacdo que conduziu esta operacido vendeu
o veiculo obtendo um lucro com essa transac¢do. Num caso, a
seguradora envolvida sofreu prejuizos superiores a dois milhdes
de ddlares americanos devido a esquemas fraudulentos simila-
res efectuados por grupos terroristas.
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ANEXO G

EXEMPLAR DE PARTICIPACAO A EFECTUAR AO
GABINETE DE INFORMACAO FINANCEIRA

(Relatorio efectuado ao abrigo do artigo 7.° do Regulamento Administrativo n.° 7/2006, de 7 de Abril)

Nome da seguradora

Identificacdo do segurado

Nome completo

[ ——

Transaccdo suspeita

Descri¢do da transacgdo

Quantia envolvida Data da transaccdo

Data deste relatorio / /

Assinado por:

(RIETIEE Iy $43,960.00)
(Custo desta publicacio $ 43 960,00)
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ZEEARE A H/AHRRFIR LR E R

i3

2{[‘
i
i
&

—FERWEEE

JEIREIK

EE{THBCCE  Yvonne Lurdes da Luz Vicente

GEHETIZEE A F $1,292.00)

NE-
BRI QRFIAEITHRIEAER®A]) ZHE - DA
H

FEXE - AIRHEGAETTRETE > LUERARSIBA R
AR LU 228k -

SR IRRE R
— I T B AN Bk
— o S AR RS A Rl B — Bk -
bl B S DR E R R LR E B AR - s

ARIEEANER GRFIRRITTEE A A®R) TIEZ AERE—ET
TEHBEEFFRAEAC -

DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS DE
SEGURANCA PUBLICA

Lista

Classificativa do candidato ao concurso comum, de acesso,
documental, condicionado, para o preenchimento de um lugar
de primeiro-oficial, 1.° escaldo, do quadro de pessoal civil da Di-
rec¢do dos Servicos das Forcas de Seguranca de Macau, aberto
por antncio publicado no Boletim Oficial da Regido Administra-
tiva Especial de Macau n.° 28, II Série, de 12 de Julho de 2006:

Candidato aprovado: valores

Pang Pong Leong ... 7,55

Nos termos definidos no artigo 68.° do Estatuto dos Trabalha-
dores da Administrag@o Publica de Macau, vigente, o candidato
pode interpor recurso da presente lista, no prazo de dez dias
luteis, contados da data da sua publicagdo, para a entidade que
autorizou a abertura do concurso.

(Homologada por despacho do Ex.m Senhor Secretdrio para a
Seguranga, de 22 de Agosto de 2006).

Direccao dos Servigos das Forgas de Seguranca de Macau, aos
18 de Agosto de 2006.

O Jtri:

Presidente: Chao Weng Ian, assistente de relacdes publicas de
1.2 classe.

Vogais: Wong Kit Man, desenhador principal; e

Yvonne Lurdes da Luz Vicente, oficial administrativo prin-
cipal.

(Custo desta publicagio $ 1 292,00)

Antincios

Faz-se publico que se acham abertos os concursos comuns, de
acesso, documentais, condicionados, nos termos definidos no
Estatuto dos Trabalhadores da Administra¢do Publica de Ma-
cau (ETAPM), vigente, para o preenchimento dos seguintes lu-
gares no quadro de pessoal civil da Direc¢do dos Servigos das
Forcas de Seguranga de Macau:

Um lugar de intérprete-tradutor principal, 1.° escaldo;
Um lugar de técnico de informadtica principal, 1.° escalao; e

Um lugar de técnico-adjunto de radiocomunicag¢des principal,
1.° escalao.

Mais se informa que os avisos de abertura dos referidos con-
cursos se encontram afixados no atrio do edificio da Direccao
dos Servicos das Forcas de Seguranca de Macau, e que o prazo
para a apresentacdo de candidaturas € de dez dias, a contar do
primeiro dia ttil imediato ao da publicacido do presente anincio
no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau.
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ZETAE /A S AR R Z AR

KRR BUAHREIER R

N
i
A}

B F $1,087.00)

TP O e R S 5 o s SRR SO A 158 A 1 85— TR o5 o5 ol

Bk SR EFEAFE LA+ HBE A GRPRERITTEL
W) B8 Al - DIEESCHE ~ ARG A T8 E T B
BB LG

IRIEERTT CGRFIAIITETIEAEEAD BHHEHEE=K
FUE > %5 N2 BB ORGP R L R BB R s > DU
20 -

ZEEAFE/ AT HREMIR L R E G

HHLRET
TR - —FEREWE AR
ZE T EERENE BB
“EEREME B
CRIATIEZ ARy $950.00)

Direcg¢do dos Servicos das Forgas de Seguranca de Macau, aos
22 de Agosto de 2006.

O Director dos Servigos, substituto, Chan Peng Sam, superinten-
dente.

(Custo desta publicagdo $ 1 087,00)

Do concurso comum, de acesso, documental, condicionado,
para o preenchimento de um lugar de técnico principal, 1.°
escaldo, do quadro de pessoal civil da Direc¢@o dos Servigos das
Forcas de Seguranca de Macau, aberto por antincio publicado
no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Ma-
cau n.° 28, I Série, de 12 de Julho de 2006.

Nos termos do n.° 3 do artigo 57.° do Estatuto dos Trabalha-
dores da Administragdo Publica de Macau, vigente, a lista pro-
visdria do candidato encontra-se afixada no 4trio da Direcgédo
dos Servicos das Forcas de Seguranca de Macau, a fim de ser
consultada.

Direccao dos Servicos das Forgas de Seguranca de Macau, aos
22 de Agosto de 2006.

O Jdri:

Presidente: Sio Kit Tak, técnico superior de 1.% classe.
Vogais: Chan Io Lei, técnico superior de 2.? classe; e
Chan Hoi Lam, técnico superior de 2.% classe.

(Custo desta publicagdo $ 950,00)

BMER

BE

HHIER ZFFAE/H = HE =TS M R
FeRlfT B ¥ ) SR 8642 H - A RREEE 572Ul T HE AR
Z DIEARPIER A Sm A SR B B 5
R B REREENES ) Wbk 58 & N RYSE 2 B & it b) THA
IR > BEIEATT

JFOCRs © b)) AESMIEIS a) JEFTE.Z R HAERPTRE
AT B (RRAB 5 26/2003 5 17 B AR P RR E ORE AT I )"

&R ¢ “b) FESMIUG ) AR LA — e Hl B

AN}

A7
TBENE B AP H R BT

R FHE

e
i
A}

BHE Ry $920.00)

ESTABELECIMENTO PRISIONAL DE MACAU

Aviso

Por ter saido inexacta a alinea b) do ponto 2. Condi¢oes de
candidatura, conforme publicado no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau n.° 34, II Série, de 23 de Agos-
to de 2006, a paginas 8642, relativo ao concurso comum, de
ingresso, de prestacdo de provas, para o preenchimento de duas
vagas de técnico superior de 2.7 classe, 1.° escaldo, drea juridica,
da carreira de pessoal de técnico superior do quadro de pessoal
do Estabelecimento Prisional de Macau, se rectifica:

Onde se 1&: «b) Com licenciatura em direito obtida no exte-
rior do Territério, da mesma matriz da referida na alinea a), e
reconhecida oficialmente em Macau (nos termos do Regulamen-
to Administrativo n.° 26/2003)»

deve ler-se: «b) Com licenciatura em direito obtida no exte-
rior do Territério, da mesma matriz da referida na alinea a)».

Estabelecimento Prisional de Macau, aos 24 de Agosto de 2006.
O Director, Lee Kam Cheong.

(Custo desta publicacio $ 920,00)
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R QRFIRZHFER(CAEEA) (EMFSM) —EHA
=B D) HEME - TIBEAR_EZAEAH +—H
B IUHSE M CRFTRFATEER D) AT - BT BERH
ViR N\ EmHl SRR < BT mloE D BRME C iR e A

1 G
RFF HIA & i IR AL
o e
1° 413911 R 10.6
2.° 403961 AR 10.4
3° 483921 N ey 10.3
4.° 423921 Tt 10.1 a)
5.° 404931 PR 10.1
6.° 431921 Bt 9.9 a)
7.° 420931 U 9.9
8.0 431901 RN 9.8 a)
9.° 478921 HHAKIE 9.8 a)
10.° 412961 REGE 9.8 a)
11.° 405981 RIS 9.8
12.° 444901 BRI 9.7 a), b)
13.° 402921 BRIE 9.7 a)
14° 476921 [ZEL S 9.7 a)
15.° 442941 Rk 9.7
16.° 405931 SREEAE 9.6 a)
17° 423961 2= JEL 9.6
18.° 426911 BRAEERA 9.5a)
19.° 408930 BROTHR 9.5 a)
20.° 429941 PR A2 9.5
21° 417921 GEIEME 9.4 a)
220° 448921 PR 9.4 a)
23° 422931 ER BT 9.4
24° 412931 1o EEHE 9.3 a)
25° 407941 HERHE 9.3 a)
26.° 417951 PR AR 9.3
27.° 459921 [E375) 9.2 a)
28° 400941 B 9.2 a)
29.° 425941 R 9.2
30.° 442901 =K 9.1 a)
31.° 440901 i RVA: 9.1 a)

CORPO DE BOMBEIROS

Lista

De classificacéo final, de acordo com o estipulado na alinea
d) don.° 4 do artigo 163.° do Estatuto dos Militarizados das For-
cas de Seguranca de Macau (EMFSM), do concurso de admis-
sdo ao curso de promogdo a bombeiro-ajudante, da carreira de
base do quadro de pessoal do Corpo de Bombeiros, aberto por
aviso publicado no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau n.° 25, II Série, de 21 de Junho de 2006:

1. Candidatos aprovados (aptos):

Numero de Bombeiro Nome Classificacdo
ordem nimero final
1.° 413911 Tong Wai Seng 10,6
2.° 403 961  Sin Iao Kan 10,4
3. 483921 Lam Kai Fai 10,3
4.° 423921 Fong U Hong 10,1 a)
5.° 404931 Wong Pou Kin 10,1
6.° 431921 NgKam Hong 9.9 a)
7.° 420931 Leong Kuoc Veng 9,9
8.° 431901 Lai Seng Chap 9.8 a)
9.° 478 921 Vu Veng Cheong 9.8 a)
10.° 412961 Leong Wai Kit 9.8 a)
11.° 405981 Wong Chan Hong 9,8
12.° 444901 Lai Vun Chou 9,7 a), b)
13.° 402921 Chim Man Wut 9,7 a)
14.° 476921 AuKaLim 9,7 a)
15.° 442941 NgKa Chun 9,7
16.° 405931 Kuok Hong Sang 9,6 a)
17.° 423961 Leilan Lim 9,6
18.° 426911 Ng Wai Meng 9,5 a)
19.° 408930 Sou In Ngo 9,5 a)
20.° 429941 Chan Chon Man 9,5
21.° 417921 Leng Kin Kun 9.4 a)
22.° 448921  Sun Wai Po 9.4 a)
23.° 422931 Cheang Kuok Hong 9,4
24.° 412931 Ieong Kong Va 9,3 a)
25.° 407941 Neng Cheong Wa 9,3 a)
26.° 417951 Chan Kai Tim 9,3
27.° 459921 AuKinIan 9,2 a)
28.° 400941 Chan Lon 9,2 a)
29.° 425941 Hoi Chan Cheong 9,2
30.° 442901 Wong Iok Seng 9,1a)
31.° 440901 Chiu Lap Wa 9,1a)
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1. &5 1. Candidatos aprovados (aptos):

. e e s Numero de Bombeiro Nome Classificacdo
RFy HbA e R ordem numero final
At At

32.° 405921 Chan Sio Keong 9,1a)
32° s bR 9.1a) 33.° 425921 Ho Keng Cheong 9,1a)
33° 425921 ferst 9.1a) 34° 455921  Wong Peng Kun 9.1 a)
34.2 455921 HIAHE 9-1a) 35° 407930 Chan Pou Kam 9.1 a)
352 407930 pRs= 9.1a) 36° 414951 Ho Pak Ian 9,1
36.° 414951 fATFEE, 9.1 37° 408921 Lin Iek Keong 9.0 a)
37° 408921 R 9.0a) 38° 408941 Wong Kin Pui 9.0 a)
38.° 408941 HER 9.0a) 39° 444941 Chang Keng Fat 9.0 a)
39.° 444941 i 9.0a) 40° 406951 LeiKin Chong 9.0 a)
40° 406951 e 9.0a) 41° 414971  Wong Wai Ip 9,0
41° 414971 HEH 9.0 42° 428941 Cheang Hon Man 8,9
42° 428041 MR 8.9 43° 477921 Chan Kam Pui 8,8 a)
43 417921 [z 8.8 ) 44° 426931 Ao Wai Keong 8,8 a)
440 426931 L {5 8.8 a) 45° 445941  Lei Cheong Vai 8,8 a)
45 445941 FRE 8.8 ) 46° 450941  Chu Sek Hei 8,8 a)
46.° 450941 Kenls 8.8 a) 47° 433981 Chang Wa leng 8.8
41.2 433981 L) 8.8 48° 431911 Chiu Lap Weng 8,7 a)
48.2 431911 DA S 8.7 ) 49° 481921 Ho U Kuok 8,7 a)
49.2 481921 frT vtz 8.7 a) 50° 405930 Van Choi Van de
50.° 405930 flakzsi 8.7 a) Matos 8,7 a)
510 415961 ey 8.7 a) 51.° 415961 Wong Tou 8,7 a)
500 424961 Eos 8.7 a) 52° 424961 Wong Chong Tat 8,7 a)
530 426961 i 87 a) 53° 426961 Lo Chi Hang 8.7 a)
34.° 404961 BB L 8.7 54.° 404961  Chio Kuok Kei 8,7
55.° 423931 ey 8.6 a) 55.° 423931 Leong Peng Vai 8,6 a)
56.° 413961 HE (AR 8.6 56.° 413961 Lai Wai Meng 8,6
570 401981 b 85 57° 401981 Vong Chi Fai 8.5
58.° 440941 AT EE 8.4 58.° 440941 Fong Lap Ngai 8.4
59.° 404921 = i 8.3 a) 59.° 404921  Loi Kin Chio 8.3 a)
60.° 452921 HE 8.3 a) 60.° 452921 Kok Chiln 8,3 a)
61.° 462921 B 8.3 a) 61.° 462921 Tang Cham Chun 8.3 a)
62.° 416941 R 83a) 62.° 416941 Leong Ka Yan 8,3 a)
63.° 428951 IS 8.3 63.° 428951  Sio Wai Hong 8,3
64.° 424921 fE R 82 a) 64.° 424921 Pau Io Keong 8.2 a)
65.° 407951 JEIA 82a) 65.° 407 951  Chao Peng Chok 8,2 a)
66.° 412951 PR R 8.2 a) 66.° 412951 Chek Kam Keong 8,2 a)
67.° 431951 ok e 8.2 a) 67.° 431951 Chan Chung Ho Paul 82 a)
68.° 428981 PN 8.2 68.° 428981 Chan Kit Wa 8,2

69.° 425931 N 8.1a) 69.° 425931 Lam Kam Veng 8,1a)
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. &8 1. Candidatos aprovados (aptos):
. N o Numero de Bombeiro Nome Classificacdo
R HBIS aad R ordem  nidmero final
5t o
70° 410981  Shum Chi Yuen
70.° 410981 LR 8.1a) Chester 8,1a)
710 451981 ANGE 8.1 71.° 451981 Lam Kuok Keong 8,1
7.0 42308 F 8.0 72° 423981 Iao Hoi Wa 8,0
73.° 407961 EiR e 7.9 a) 73.° 407961 Hui Kam Man 7.9 a)
74.° 405961 ey b= 7.9 74.° 405961 U Cheok Tou 7,9
75.° 404970 HHE 7.8 75.° 404970 Kwok Sao Wan 7.8
76.° 434921 JE Bk 7.7 a) 76.° 434921 Chao Kin Weng 7,7 a)
77.° 427961 HRE) 7.7 a) 77.° 427961 Lam Kan 7,7 a)
78° 432981 &N 7.7 78.° 432981  Siu Wai Meng 7,7
79.° 412921 ME) 7.6 79.° 412921 Lam Keng Fan 7.6
80.° 416961 SRE 7.52) 80.° 416961 Cheong Kuok Wai 7.5 a)
81.° 419961 LS 7.5 a) g1.° 419961 Ng Kam Tim 7,5 4a)
82 430961 Rk 73 82° 430961 Leong Vai Kei 75
837 42391 B 6.7 83.° 425991 Cheang Weng Mou 6,7
84.2 400031 ML 6.4 84° 400031 Lam Io Sang 6,4

a) FEEKZHER AR (5 81/2005 Bifr L Al R RITH

L.

Ay ON

b) A TIER A B/ TR 5 [EuZ AN B 255 AE
N2 EREEABCRMREZHEHER A RBAND B —HA T
PREVIEK) -

2. REEREHIR PN S8

HIR
i 5
414921
456921
401930
406930
421931
401940
407940
410940
409941
410941
402940
439941
400951
401951

"

2Rt h)
REL )
BREAL )
HRLE )
HiRE  d)
#EE h)

HEX )
HERE  h)
Pt f)
M g)
PRERHE  f)
HEE  d)

D
%;uxﬁ g)

a) Militarizado mais antigo (n.° 6 do Despacho do Secretério
para a Seguranga n.° 81/2005).

b) Militarizado temporariamente incapacitado por razdes de
acidente ocorrido em servico ou por causa (n.° 4 do artigo 165.°
do Estatuto dos Militarizados das Forcas de Seguranga de

Macau).

2. Candidatos considerados ndo aptos em resultado das provas

fisicas

Bombeiro

numero

414 921
456 921
401 930
406 930
421 931
401 940
407 940
410 940
409 941
410 941
402 940
439 941
400 951
401 951

Nome

Leong Kam Hung

Tu Wai On

Chan Pek Hong Lotlicar

Wong Hong Iok

Wong Pou Kei

Sou Chon Chan

Wong Ngan Ieng

Chong Sut Mei

Tam Kuok Cheng

Lam Weng Hong

Lam Mio Heng

Lam Kim Po

Vong Kin Sam

Leong Chi Tat

h)
d)
2

2
d)
h)

2
h)

2

d)

2
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2. PEEREHIEA P tE

HB & =
ot

416940 FEhE g)
432951 IR h)
411961 =EHE  d)
418961 TG o)
420961 /Dl h)
421961 ST
422961 i@k )
416971 Btedgl h)
423971 FEIE h)
412981 MOCHL  d)
406991 B4 d)
402031 FIZEL d)

) BEREHEhaEIk -

d) BhBEHE eIk -

e) AERZREERAGL T HHEK -

£) EAES (IEETHEL) sk -
g) 80 A REP B AE  HEik -

h) “BE” HER K -

2. HIFEEES

HIRE e
R

430901 ket
403911 (i
405911 E TS
414941 (EE=S54
415941 B
449941 By
424951 RERT
410961 gL
402981 kR
429981 i
423991 TER

2. Candidatos considerados ndo aptos em resultado das provas

fisicas
Bombeiro Nome

nimero

416940 Lao Cheong Sun g)
432951  Poon Chong Fat h)
411961  Wong Kuong Kun d)
418961  Hoi Chou Kit g)
420961  Leong Sio Hong h)
421961  Sio Pou Chong 9]
422961  Ho Fook Chi h
416971  Ieong Chon Hoi h)
423971  Tam Kin Chong h)
412981 Lam Iao Tin d)
406991  Chan Hoi Sang d)
402031 Lao Song Wai d)

¢) Eliminado na prova de salto do muro.
d) Eliminado na prova de salto em comprimento.
e¢) Eliminado na prova de passagem superior do pértico.

f) Eliminado na prova de flexdes de tronco a frente
(abdominais).

g) Eliminado na prova de corrida de 80 metros planos.
h) Eliminado na prova de teste de «Cooper».
3. Candidatos desistentes

Bombeiro Nome
numero

430901  Chang Wa Hon;
403911  Wong Wai Cheong;
405911 Che Kuok Chun;
414941  Robinson Joa Lee;
415941  Lou lam Hou;
449941  Leong Chi Hong;
424951  Pun Kai Wai;
410961  Lai Hoi Man;
402981 Ng Weng Leong;
429981  Fung Chun Ho; e
423991  Ip Kuok Fai.

(Homologada por despacho do comandante, substituto, do Corpo
de Bombeiros, de 17 de Agosto de 2006).

(HAEKHEE R AR RRZEFFAE/\H - H R

ZEEARE A ZHRENE

Corpo de Bombeiros, aos 22 de Agosto de 2006.

O Comandante, substituto, Eurico Lopes Fazenda, chefe-mor

f/FE Eurico Lopes Fazenda BIVH[i#4%  adjunto.

CRIETIEZ R $8,560.00)

(Custo desta publicacdo $ 8 560,00)
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SERVICOS DE SAUDE

Lista

B BT A RIS TR AT T MRS A S B S\ B — 5 H Em cumprimento do Despacho n.® 54/GM/97, de 26 de Agos-

FBSAICGMPOTHHUT > LRI A —F A EE S EEEAY

to, referente aos apoios financeiros concedidos a particulares e
a instituigdes particulares, vém os Servicos de Sadde publicar a

LB listagem dos apoios concedidos no 2.° trimestre de 2006:
ZEBHNE AR | &BhEH P&
Entidade beneficidria Data de Montante Finalidade
autorizacdo | atribuido

i 3/4/2006 | $2,749999.98 | $#f[EE B N2 Ay L EREED) -

Associagdo de Beneficéncia Tung Sin Tong Apoio financeiro as unidades de satide dependentes da
Associagao, relativo ao 1.° trimestre.

NWN--3:30, 27/1/2006 $570,000.00 | 25 —FEER) -

Clinica dos Operdrios Apoio financeiro relativo ao 2.° trimestre.

R & B2 21/2/2006 $60,000.00 | H _ZFEED) -

Clinica da Medicina Chinesa da Associacao Apoio financeiro relativo ao 2.° trimestre.

dos Moradores de Macau

AP RS R 20/1/2006 $15,00000 | Hiflk CHRFIEER) MEEHIHE _FEELR -

Macau Health Bulletin Press Saude de Macau Apoio financeiro para a edi¢do da revista «Sadde de
Macau», relativo ao 2.° trimestre.

BRFIHE 207172006 $82,800.00 | RFTHAR RS TR 2 e T2 (B R IR IS VAR — S A -

Caritas de Macau Subsidio de prestacdo de assisténcia médica nos asilos
dependentes da Caritas de Macau, relativo ao 2.° trimestre.

R 21/2/2006 | $120,000.00 | MRFH LR T A€ P FR AL BRI YR Rt -

Santa Casa da Misericérdia de Macau Subsidio de prestacdo de assisténcia médica no Lar de
Nossa Senhora da Misericordia, relativo ao 2.° trimestre.

PR R 20/1/2006 $48,000.00 | ¥IEZ G B N2FTHYE S EEY -

Oversea Chinese Association Macau Apoio financeiro a clinica afecta a Associacéo, relativo
ao 2.° trimestre.

TR FTE PR 1% R SH RN 5 A\ e 21/2/2006 $33,00000 | HIEZEHIE —FEED) -

Associagdo dos Aposentados, Reformados e Apoio financeiro relativo ao 2.° trimestre.

Pensionistas de Macau

TR e 22 2 0 o 20/1/2006 $75,00000 | $EZEHIE _FEEL -

Associagido de Prevencao e Controle da Sida Apoio financeiro relativo ao 2.° trimestre.

BWN--5-300 6/412006  |$2,365,716.25 | TN EERRFTIES T LR (EH LR (R BRI 5 R 11

Clinica dos Operarios H RS R B — AR EN S 4 -
Subsidio de prestagdo de assisténcia médica no Centro
de Recuperacio dependente da Clinica dos Operaérios,
relativo aos meses de Abril e Maio de 2006 e a 1.? pres-
tacdo para inauguracdo do Centro.

Lyt et 3 7/3/2006 | $25,000.00 | & BI% BRI R AR DUt A R AR

Associagao dos Médicos de Clinica Geral de

Macau

Apoio financeiro para a realizacdo dum seminario de
Clinica Geral entre os dois lados do Estreito, Hong

Kong e Macau.
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ZEBRE e | &R &
Entidade beneficidria Data de Montante Finalidade
autorizacdo | atribuido
RPN Ty R A B 7/3/2006 $3,000.00| EPRZGEZEM -
Associagdo de Mutuo Auxilio de Moradores Apoio financeiro para realiza¢do de consulta gratuita.
de Seis Vias Publicas, abrangendo a Rua dos
Faitides de Macau
TR R Ry 14/6/2006 | $15,000.00 | & Bha% & AT & 3
Associacdo Oncologia de Macau Apoio financeiro para a realizagio de congresso académico.
TRFTR IR BE 25/4/2006 | $20,000.00 | & BhEZ & R It 2006 £E-(H FEEE) S EHE] -
Macau Special Olympics Apoio financeiro para a realizacdo do projecto de atleta
sauddvel do ano de 2006.
PR RS 25/412006 $50,000.00 | EBIEZE 2006 £4£3 2007 TS o
Associagdo Promotora do Desenvolvimento Apoio financeiro para realizagdo de consulta externa
de Macau do ano 2006 e 2007.
AP T B A By 26/4/2006 $10,000.00 | BEBhRZ & Bt RE R A B0 B R N R 2 2 nU B i 3
Associagdo dos Alunos de Enfermagem do JEE o
Instituto Politécnico de Macau Apoio financeiro para a realiza¢@o de simpdsio sobre a
recuperagao psicoldgica e seguranga profissional da en-
fermagem.
Ldaleels & 2=y 26/4/2006 | $30,000.00 | & BhE% & #R I L GRS L -
Associacdo dos Investigadores, Praticantes e Apoio financeiro para a realizacdo de simpdsio sobre
Promotores da Medicina Chinesa de Macau medicina chinesa.
TRFT R R R 12/5/2006 | $50,000.00 | & BR% & 21T R AL dHiine K SR 5 &l -
Macau Pediatric Society Apoio financeiro para a realizacio de inauguracdo da
Associagdo e congresso académico.
ESNaEAE DL N 25/412006 | $25,000.00 | & B & BRI A AR AT RIS 16 .2 SR L -
Associacdo de Médicos de Macau Apoio financeiro para a realizagdo do simpésio sobre a
prevencdo da gripe das aves.
BLEFHES 30/5/2006 $ 5,000.00 | & BhR%Er IR A A IR K i S RERBEE -
Associacdo de Juniores de Hou Kong Apoio financeiro para a realiza¢@o do simpdsio sobre a
vida sauddvel para um futuro préspero.
PRF RS S e e 14/6/2006 | $ 180,000.00 | & By% & #3455 — i 2006 V8 P 15 A =2 DU it R ok =i e
Associacdo Geral do Sector de Medicina de Bl miE o
Macau Apoio financeiro para a realizagdo dum congresso
académico de dermatologia entre os dois lados do
Estreito, Hong Kong e Macau.
il eded 2/6/2006 | $220,533.00 | — H iRkt barE H &) -
Hospital Kiang Wu Subsidio protocolar para prestagao de analises no més
de Janeiro de 2006.
2/6/12006 | $556,500.00 | — H {3 ¥ FREEHLLHYER) -
Apoio financeiro ao Centro Hong Ling, relativo ao més
de Janeiro de 2006.
2/612006 |$4,421,979.00 | — H {nie R E FIR2 R AR B I i &b -
Subsidio protocolar para prestagdo de consultas
externas e internamento no més de Janeiro de 2006.
2/6/2006  |$2,453,705.00 | — A IR LRRE AR B FRE ] -

Subsidio protocolar para prestacdo de internamento

cardiaco no més de Janeiro de 2006.
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Entidade beneficiaria Data de Montante Finalidade
autorizagdo | atribuido
Fii e 2/6/12006  |$17,500,000.00 | $5i1%EBe 2006 - — R W ERREY) -
Hospital Kiang Wu Subsidio de investimento e desenvolvimento do
Hospital Kiang Wu, relativo as 1.” e 2. prestagdes de 2006.
2/6/2006  |$ 1,250,000.00 | & BhERIH1ES BE 2006 4F 55— HABE B2 A R Il E <
Subsidio para o Fundo de Intercambio e Formacao do
Hospital Kiang Wu, relativo a 1.* prestagao de 2006.
RS RE R S e 2/6/12006 {$ 9,350,000.00 | & BI#%#% 2006 5 —HI&E D) -
Instituto de Enfermagem Kiang Wu de Macau Apoio financeiro relativo a 1. prestagdo do ano de 2006.
—ZmAEAA T T HREEE Servigos de Saude, aos 22 de Agosto de 2006.
FHEEEEE YE BT Pel’O Conselho Administrativo, Koi Kuok Ieng, presidente.
(RTETI B2 ARy $5,024.00) (Custo desta publicagdo $ 5 024.00)
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Aviso
Despacho n.° 16/55/2006

1. O poder de fiscalizacdo relativo ao cumprimento do Decre-
to-Lei n.° 58/90/M, de 19 de Setembro, e do Decreto-Lei n.° 53/
/94/M, de 14 de Novembro, que regulam o exercicio das profis-
sOes e das actividades farmacéuticas, por um lado, e o regime de
licenciamento e funcionamento dos estabelecimentos que se
dedicam a preparacdo e comércio de produtos da medicina tra-
dicional chinesa, por outro, posto a cargo dos Servicos de Satde,
encontra-se basicamente definido nos artigos 77.°a 80.°¢e 17.°¢
18.°, respectivamente, daqueles diplomas.

Importa ainda referir, neste ambito, o artigo 50.° do Decreto-
-Lei n.° 81/99/M, de 15 de Novembro (organica dos Servigos de
Satde), relativo aos poderes de autoridade publica de que goza
o pessoal dos Servicos de Satide com funcdes de fiscalizacio e
ao correspondente dever de colaboracio posto a cargo de enti-
dades publicas e privadas.

2. O director, enquanto 6rgado da direcgdo dos Servicos de
Satde €, em geral, competente para «(...) planear, coordenar e
controlar a actividade dos Servigos de Satide (...)» e, em especial,
para «conceder, suspender e cancelar (...) as licengas e os alvaras
previstos para o exercicio das profissdes e actividades (...) far-
macéuticas» e para «cumprir e fazer cumprir as leis e regula-
mentos aplicdveis aos Servicos de Satde (...)», nos termos dos
artigos 7.°, alinea a), € 8.°,n.° 1 e n.° 2, alineas b) e ¢), do referido
Decreto-Lei n.° 81/99/M, de 15 de Novembro.

E ainda competente «(...) para exercer as demais competén-
cias que lhe forem atribuidas por lei (...)», de acordo com o arti-
20 8.°,n.° 2, alinea g), deste dltimo diploma.

3. Reside no director dos Servigos de Saude, por isso, a com-
peténcia referida no n.° 1 do presente despacho.
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4. E neste quadro normativo — tendo ainda em consideracio,
designadamente, o disposto no artigo 25.°, n.° 1 , alineas d) e e),
do Decreto-Lei n.° 81/99/M, de 15 de Novembro — que se tem
desenvolvido a actividade fiscalizadora, a cargo do Departamen-
to de Assuntos Farmacéuticos (DAF).

5. Os seus funciondrios, para além do cartdo de identificagdo,
vao munidos de uma credencial que especificamente os habilita
a efectuar determinada inspecg¢do. Essa credencial tem sido as-
sinada pelo chefe de departamento, em nome do director dos
Servicos de Saude.

6. Tendo em conta:
Que os poderes de fiscalizagdo sdo muito amplos;

E que, em especial, o poder de «(...) entrar nas dependéncias
dos estabelecimentos e nos escritérios das entidades que exer-
cam actividades farmacéuticas e proceder a verificagdo das
facturas, recibos, notas de encomenda e guias de remessa (...)»,
previsto no artigo 80.° do Decreto-Lei n.° 58/90/M, de 19 de
Setembro, carece de mandato expresso para o efeito:

1) Confiro aos agentes de fiscalizacdo dos Servicos de Satde,
através das credenciais de que sdo portadores, o poder previsto
no artigo 80.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 58/90/M, de 19 de
Setembro, acciondvel de acordo com as circunstancias;

2) Autorizo o chefe do Departamento dos Assuntos Farma-
céuticos ou o seu substituto legal a assinar, em nome do director
dos Servicos de Satde, as referidas credenciais;

3) Ratifico as assinaturas apostas nessas credenciais pelo che-
fe do Departamento dos Assuntos Farmacéuticos, mestre Choi
Peng Cheong, desde 1 de Dezembro de 2005, bem como todos
os actos praticados por agentes de fiscalizagdao do DAF, ao seu
abrigo e de acordo com o artigo 80.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.® 58/
/90/M, de 19 de Setembro;

4) Aprovo os modelos de credencial anexos.
Servigos de Satide, aos 14 de Agosto de 2006.

O Director dos Servigos, Koi Kuok Ileng.
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INSTITUTO DO DESPORTO

Anuncio

Faz-se publico que, de harmonia com o despacho do Ex.™
Senhor Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, de 22 de
Agosto de 2006, e nos termos definidos no Estatuto dos Traba-
lhadores da Administracdo Publica de Macau (ETAPM), em
vigor, se encontram abertos 0s concursos comuns, de acesso,
documentais, condicionados aos funcionarios do Instituto do
Desporto, para o preenchimento dos seguintes lugares do qua-
dro de pessoal deste Instituto:

Dois lugares de técnico superior assessor, 1.° escaldo; e
Quatro lugares de técnico superior principal, 1.° escaldo.

Os avisos de abertura dos referidos concursos encontram-se
afixados na Divisdo Administrativa e Financeira do Instituto do
Desporto, sita na Avenida do Dr. Rodrigo Rodrigues, Edificio
Férum, bloco 1, e o prazo para a apresentacio de candidaturas é
de dez dias, a contar do primeiro dia util imediato ao da publica-
¢ao do presente antncio no Boletim Oficial da Regiao Adminis-
trativa Especial de Macau.

Instituto do Desporto, aos 23 de Agosto de 2006.
O Presidente do Instituto, substituto, Vong lao Lek.

(Custo desta publicagdo $ 1 087,00)
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CORREIOS
Aviso

Em cumprimento do disposto no artigo 14.° do Regulamento
para o Uso e a Exploracdo de Maquina de Franquiar Objectos
Postais, aprovado pelo Decreto n.® 41 538, de 26 de Fevereiro de
1958, se faz publico que, nos termos do artigo 10.° do referido
regulamento, foi aprovada, por despacho de 10 de Agosto do
corrente ano, a utilizagdo, neste territério, da maquina de
franquiar da marca «Pitney Bowes — E510» e da tinta de im-
pressdo de cor vermelha da mesma marca.

Direccao dos Servigos de Correios, aos 18 de Agosto de 2006.
O Director dos Servigos, Carlos Alberto Rolddo Lopes.

(Custo desta publicagdo $ 715,00)
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ESTATUTOS

Associacio “Fiéis da Nossa Senhora de
Manaoag de Macau”

CAPITULO I

Disposicoes gerais

Artigo primeiro
(Designacao)

E constituida uma associacdo denomi-
nada, em portugués, «Fiéis da Nossa Senho-
ra de Manaoag de Macau”», em chinés «J%
FIEIBILEE RHE WS », em inglés «Our
Lady of Manaoag Devotees in Macau»,
doravante designada por «<FNSMM».

Artigo segundo
(Natureza, duracio e sede)

1. A FNSMM ¢ uma pessoa colectiva de
direito privado, sem fins lucrativos que se
rege pelos presentes estatutos e, em tudo o
que neles for omisso, pela legislacao apli-
cavel.

2. A duragdo da FNSMM ¢ por tempo
indeterminado, contando-se, para todos os
efeitos, o seu inicio a partir da data da sua
constituicdo.

3. A FNSMM tem a sua sede em Macau,
na Rua de Braganca, n.° 224, Edificio Nova
Taipa Garden, Bloco 20, 11.° andar B, Taipa,
podendo a Assembleia Geral, sob proposta
da Direc¢do, muda-la para outro local, bem
como abrir delega¢des sempre que conside-
re necessario.

Artigo terceiro
(Fins)
Séao fins da FNSMM:

a) Promover a cooperagéo e o intercam-
bio cultural, profissional, empresarial e
desportivo entre as Filipinas e Macau;
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b) Dinamizar actividades culturais, des-
portivas, recreativas e outras para a comu-
nidade Filipina residente em Macau em par-
ticular e para a populacdo do Territério em
geral; e

¢) Realizar e cooperar em quaisquer ini-
ciativas adequadas a promogao dos fins re-
feridos nas alineas anteriores.

CAPITULO 11

Associados

Artigo quarto
(Associados)

1. Os associados podem ser fundadores,
ordindrios e honorarios.

2. Sdo associados fundadores os que tive-
rem subscrito o titulo de constituigdo.

3. Sdo associados ordindrios todas as pes-
soas singulares que, identificando-se com os
fins da Associacao, requeiram a sua inscri-
¢do, e esta seja aceite por deliberagdo da
Direccéo.

4. Sao associados honordrios as pessoas
singulares ou colectivas a quem a Associa-
¢do, por deliberagcdo da Assembleia Geral,
atribua essa qualidade, em virtude de po-
derem, de forma especial, ajudar a Associa-
¢do na prossecucdo dos seus fins.

Artigo quinto
(Direitos e deveres)
1. Sao direitos dos associados:

a) Eleger e ser eleito para os 6rgaos asso-
ciativos;
b) Participar em todas as reunides dos

6rgdos a que pertencam; e

¢) Participar nas actividades da Associa-
¢do e usufruir de todas as regalias que esta
possa proporcionar.

2. Constituem deveres dos associados:

a) Contribuir para a prossecu¢do dos fins
da FNSMM;

b) Aceitar os cargos para que foram elei-
tos e desempenhar as fungdes associativas
que lhes forem cometidas;

¢) Pagar as joias de admissdo e as quotas;

d) Cumprir o disposto nos estatutos e as
deliberacdes dos Orgdos associativos.

3. Os associados honordrios ndo gozam
dos direitos nem estdo sujeitos aos deveres
previstos nos nimeros anteriores.

Artigo sexto
(Sancgoes)

1. A Direcgdo podera aplicar a sangdo de
adverténcia aos associados que ndo cum-
pram os deveres enunciados no niimero dois
do artigo anterior, nomeadamente na alinea

c).

2. A Assembleia Geral pode suspender ou
excluir da Associacdo os associados que de
forma grave e reiterada faltem ao cumpri-
mento dos seus deveres, afectem o seu bom
nome ou prejudiquem gravemente a sua
accao.

CAPITULO 111
Patrimonio e financas
Artigo sétimo
(Receitas e despesas)
1. Consideram-se receitas da FNSMM:
a) Quotas e joias;

b) Receitas provenientes das suas activi-
dades; e

¢) Subsidios e donativos.

2. Constituem despesas da FNSMM os
encargos resultantes da sua actividade.

CAPITULO IV

Orgios

SECCAOT

Disposicoes gerais

Artigo oitavo
(()rgﬁos)
Sao 6rgaos da FNSMM:
a) A Assembleia Geral,

b) A Direcgao, que inclui o Conselho
Social, Recreativo e Cultural; e

¢) O Conselho Fiscal.

Artigo nono
(Mandato)

O mandato dos 6rgéos eleitos da Asso-
ciac@o € de dois anos, podendo ser reeleitos.

Artigo décimo
(Responsabilidade)

1. Cada membro dos 6rgaos referidos nas
alineas a) a c¢) do artigo oitavo é pessoalmen-
te responsdvel pelos seus actos e solidaria-
mente responsavel por todas as medidas to-
madas de acordo com os restantes membros

do 6rgdo a que pertence, excepto se houver
declaracgdo de voto em contrario lavrada em
acta.

2. Nas sessdes dos 0rgaos respectivos o
presidente tem voto de qualidade.

SECCAO II

Assembleia Geral

Artigo décimo primeiro
(Assembleia Geral)

1. A Assembleia Geral é composta por
todos os associados de pleno direito e é
dirigida por uma Mesa constituida por um
presidente, um vice-presidente e um secre-
tario.

2. A Assembleia Geral retine ordinaria-
mente uma vez por ano e, extraordinaria-
mente, sempre que convocada pelo seu pre-
sidente ou, na sua falta, pelo vice-presidente,
por iniciativa prépria, a requerimento da
Direccao ou de, pelo menos, um quarto dos
associados.

3. As deliberagdes da Assembleia Geral
s@o tomadas por maioria absoluta dos votos
presentes, salvo as que visem alterar os es-
tatutos que exigem trés quartos dos votos
dos presentes e as que tenham por fim dis-
solver a FNSMM ou transferir a sua sede,
que requerem o voto favordvel de trés quar-
tos do nimero total de associados.

4. A Assembleia Geral é convocada por
meio de aviso, nos termos de lei, dirigido aos
associados com uma antecedéncia minima
de oito dias, indicando o dia, a hora e local
da reunido e a respectiva ordem de traba-
lhos.

5. A Assembleia Geral s6 pode deliberar
com mais de metade dos associados; haven-
do falta de quérum a Assembleia reunird,
em segunda convocatdria, uma hora depois,
com qualquer nimero de associados
presentes, sem prejuizo do previsto no nu-
mero trés.

6. Os associados poderdo mandatar outros
associados para os representar na Assem-
bleia Geral, mediante simples carta dirigida
ao presidente da Mesa.

Artigo décimo segundo
(Competéncia)
Compete a Assembleia Geral:

a) Eleger e destituir os titulares dos 6r-
gaos sociais;

b) Excluir quaisquer associados; e

¢) Fixar a joia e as quotas;
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d) Aprovar o relatdrio e contas anuais da
Direcgao;

e) Deliberar sobre as alteracdes aos esta-
tutos e a dissolu¢do da FNSMM;

/) Deliberar sobre a transferéncia de sede;
e

g) Deliberar sobre todos os assuntos
respeitantes a FNSMM néo compreendidos
nas atribui¢des legais ou estatutdrias dos
outros 6rgdos da Associagdo.

SECCAO 111
Direcciao
Artigo décimo terceiro
(Composicao e funcionamento)

1. A Direcgdo € constituida por um pre-
sidente, um vice-presidente, um secretdrio,
um tesoureiro e um vogal.

2. A Direcc¢do s6 pode deliberar com a
maioria dos seus membros.

Artigo décimo quarto
(Competéncia)
1. Compete a Direccéo:

a) Administrar o patriménio e gerir a
FNSMM;

b) Assegurar a representacido permanen-
te da FNSMM;

c) Apresentar a Assembleia Geral e ao
Conselho Fiscal o relatério anual das suas
actividades e contas;

d) Admitir associados;

e) Elaborar o regulamento eleitoral e o
regulamento interno e submeté-los a apro-
vacdo da Assembleia Geral;

f) Executar as deliberagoes tomadas pela
Assembleia Geral; e

g) Assegurar o funcionamento, as activi-
dades tendentes a prossecucdo dos fins da
FNSMM e exercer as demais competéncias
previstas na lei ou decorrentes dos presen-
tes estatutos.

2. O presidente e, na sua falta, o vice-pre-
sidente representa a FNSMM, dirige as reu-
nides da Direccdo e assina os documentos
de tesouraria juntamente com o tesoureiro.

3. Ao secretdrio compete orientar os ser-
vigos de correspondéncia e organizar os li-
VIOS € arquivos.

4. Ao tesoureiro compete assinar os do-
cumentos de tesouraria juntamente com o
presidente, guardar os valores da FNSMM
organizar a sua contabilidade.

SECCAO 1V

Conselho Fiscal

Artigo décimo quinto
(Composicao)

O Conselho Fiscal é composto por trés
membros, sendo um presidente, um relator
e um vogal.

Artigo décimo sexto
(Competéncia)

Compete ao Conselho Fiscal:

a) Emitir parecer sobre o relatério e con-
tas anuais da Direccdo, antes da sua apre-
sentagdo a Assembleia Geral,

b) Examinar as contas da Direcgao; e

¢) Emitir parecer sobre todos os assuntos
que lhe sejam submetidos pela Direcgdo ou
pela Assembleia Geral.

SECCAOV

Conselho Social, Recreativo e Cultural

Artigo décimo sétimo
(Composicao e Competéncias)

1. O Conselho Social, Recreativo e Cul-
tural serd composto, por um presidente, um
vice-presidente e um vogal.

2. Compete ao Conselho Social, Recrea-
tivo e Cultural emitir pareceres sobre os as-
suntos que lhe sejam submetidos pela Di-
reccdo ou pela Assembleia Geral, e propor
a Direcc¢do, no seu ambito, as iniciativas que
entenda serem convenientes.

SECCAO VI

Disposi¢oes transitorias

Artigo décimo oitavo
Disposicio transitoria

Enquanto néo forem eleitos os membros
da Direc¢éo, haverd uma Comissdo Pro-
viséria, composta pelos associados funda-
dores, a quem serdo atribuidos todos os po-
deres legal e estatutariamente conferidos a
Direccéo.

ZEZAE/ AT HRE—LFEE
Bi# & Norma Maria de Assis Marques

GRIETIEZ A Fs $4,280.00)
(Custo desta publicagdo $ 4 280,00)
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2.° CARTORIO NOTARIAL
DE MACAU
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Keang Wu
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Esta conforme.

Segundo Cartério Notarial de Macau, aos
onze de Agosto de dois mil e seis. — A Aju-
dante, Maria Virginia Indcio.

CGRIETIEE R Fs $1,253.00)
(Custo desta publicagdo $ 1 253,00)
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2.° CARTORIO NOTARIAL
DE MACAU
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Esta conforme.

Segundo Cartério Notarial de Macau, aos
quinze de Agosto de dois mil e seis. — A
Ajudante, Fatima Lau Matias.

GRIHTIEZ % $1,644.00)
(Custo desta publicagdo $ 1 644,00)



8812 BEFIRE I TR N —— B 435 H] —— 2006 ££8 /730 H
E-ABE £ M E B AR - Bl AR e RS

, ] [+ FTR— (B PO R R -

2.° CARTORIO NOTARIAL J\ -~ W& e B RIS -
DEMACAU T~ WA - RO
= gy = FAE R

E=E FHOGE—AgHgERY - HE
CERTIFICADO SRR DR o BRI S - @ Bk
BB LIRS g% RgR—%  HEIHRHEE

#SCERE R “Associacio dos Médicos
de Medicina Tradicional Chinesa de
Macau”

B R R “Macao Traditional
Chinese Medicine Doctors Association”

Ryfic HEY > 3530 bttt B2 =
BRERZFFAE/A+HEH > FEIA
2 2006/ASS/M2 FEZEAHA » FRAITERy 149
Wt ARSIABATT |

BMPEEHIER

F—=
#2R1

E——EMPEERE  EXH
f# FsMacao Traditional Chinese Medicine
Doctors Association * &4 fE 5
Associacao dos Médicos de Medicina
Tradicional Chinesa de Macau ( DA N &
Ag) o DERPEEEEE - ) BUT
TTSEERERME R AT R - I
FHE ERESRHEE

B — ARG RIERA A > A
HREAE TR & BUR RE 8 A R & ikl

& -

5= e A IR DR (T
R » T S BRI P TR E
WHEBITTHERT » G4 AP IR B
{57195 A TR AR T D SRS R
ity -

St ——r
H—E
=]
~=

Fe—AFZmE U

— RS R R R R R AR S
FEJEE -

=~ HBhERIFEEE - Bk - HEfTE
B R B A RHBR < R -

= TR ZIEE R
VY~ fE s AYHELS -

1o~ (et 2 2 E A
{E

N~ B R A A R R R
HRAEE) -

g

BhE—AFRAEA TR (TR
G5 MIEAHE & > At BVARE
AR A ERSHEE - EHIAEEE
TFE LU R |

— BARAZ&HFHEREEEN
SRR R

= EAEIERT -
A & B AR -

— - HZINE® - #E EEX &
TR~ ERER - WOBER - B K LERAE -

= ERZHEAEEE RAEN] 2
FiJ o

=~ HMiREESE ZHER] -

o~ JEAHEE BFRACER S —THZ &R
PR~ RER -~ WHRER -~ BRI A B
gy SRR RER

FHor—AgEEZ
— ESTAEER -

* IRfEAE LRI -

» ARG E & -

 EEAG RS R E I
- HffEER L & -

N A A NERL B o SR
e > M THEL -

F/\ G BEEHOR S B
TERKE > R REE RN (BRI IR
BHHAOMER] -

A — A B G U
83 » A (Rt » ELAE £ T
o AEEG I - Y- A
F - EE= (A AR - BITE
B - A -

FT—& BEERER - Ag
EREEAERR LT - BB R
o HHEHKETLUES - (71 - £E
PR RE - T EAREEEHRRR R R A
HL e

Bt —R—FAERES > H
TR G R — V& > AR g
% FELUNEE B Rat & D —Of0E
EHEAGE R EEGNERR -

B AT BCEg S
BENGLUARGZEETEAEE) > SRR
G IREETEHER]

EHAT

[l

[1]

FEHOE

F—% - BIHEBER - W% &
—% - NHEELZE =Y - BETHREFER
—% - BEER-ANEERE -

FtLk—EBRERAGTREGHE
TR > HERER -

BA—& ARG

— ~ HRT R EERE -

o RBEEERHEERES -

= R TIRRE] ~ W REE

VY~ AR BN R R -

Ti > R HE IS B -

N~ ARTREIRE AR

FBHof—aBAEg  HEFNE
EGREIIHRE BAEES B > DL

BF B REMEAE - B
FREMAGEY  EEREYEEE -
OB 2R -

—  EEETHEHEN - hEgEY
foz o

= EHERHERER > HEEHE
RERZ -

—_~

B — RGN T

— BT R AR E 2 (T
% -

 BEE BRG U THIRGEE -

~ BEE S T ARRTEILAR Y ITHE &
RE > AiaE BAEfEH R -

Y~ B EEE

I~ FEGRIAGER -

N BERETERZESD ©

T RREHEARZEE -

B AR AT
— - EEREEE R8T -

[l

[1]



N.?35 — 30-8-2006

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

= A SR A R
= e Z I -
VY - S S HRRE

F - AR T B A E I 2
[l:[j o

Fot e AEEE - BEE
I IR @ A B R - (T
R =4 > HAR R e T
(T -

B ARERAE B
BT —% - BT -

— WAGEERS -

= RfgGERE - RS - BRSEaR

= T -
TR -

Y- e BRERIREERE -

Bt R — AR ER RS
HEERIEN RS

i

?}é

o

FhE

2

B — A AKRE SR
PHAE IR G AT HEHE
7 PRAGSEER—K » BHAE
IE - BIEE - T AEERERE - fIE
SRR e R -

B AR =
PR K - T e 7
BRI - ST R
@ - BHESE  BERRY -

BT AE—ARGEAEFEZR
wk o PIFELEZ B L & RS -
HAEH 2 Gk Al -

B tER— BERGPEKE
= o da s AN TR & 8= = = 5% el i
R (EELBEIEHEEE - iE—THH
HEREINE KR > al e R &
SR o P AR R TG R
W > AR 2B ARR - GRS
SRR MR E 5

Bt ARG g BT RERAEM
NUBHF TR AT - HBERE
RIFS (AR - (EAERPARTE D T FH S S
BRZ -

BARE
BEREE
B AR E AT
— A

SN ZiLE
= Fil -
7 - 4 -
O

Bt — AT ZATE RN —
Bt HEEERAH 0T BEEH
FEEF— A - £ L FEIMARTS
BIEHA 2 BEE > AN ARIIARIATA#
PHFE

A RE L@ —
A—HEERE A= F—HLE -

BE e A REEE -
50 FMSAEIER] - (R(E A PRAT > B
& RK BB A -

B S RN -
SRR 8 K TR %
FE S A B FEIR R T

FtE
hEEl
BTk —AREROEREE
H o YRR I T @ B TR A -

BT Af—AEEKE BREHE
AL METTZ - EFIRE -

Esta conforme.

Segundo Cartério Notarial de Macau, aos
dezassete de Agosto de dois mil e seis. — A
Ajudante, Fdatima Lau Matias.

GRHETIEE AR $3,324.00)
(Custo desta publicagao $ 3 324,00)
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Esté conforme.

Segundo Cartério Notarial de Macau, aos
dezassete de Agosto de dois mil e seis. — A
Ajudante, Fdtima Lau Matias.

GRHETIEE A F $2,874.00)
(Custo desta publicacio $ 2 874,00)
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2.° CARTORIO NOTARIAL
DE MACAU
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Esté conforme.
Segundo Cartério Notarial de Macau, aos

vinte e dois de Agosto de dois mil e seis.— O
Ajudante, Filipe Maria Rodrigues Mendes.

GRIETIEZ R $2,365.00)
(Custo desta publicagdo $ 2 365,00)
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Esta conforme.

Segundo Cartério Notarial de Macau, aos
vinte e um de Agosto de dois mil e seis. — O
Ajudante, Filipe Maria Rodrigues Mendes.
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Esta conforme.

Segundo Cartério Notarial de Macau, aos
vinte e dois de Agosto de dois mil e seis. —
O Ajudante, Filipe Maria Rodrigues Mendes.
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a) T : Palmiro Augusto Es-
torninho Junior ;

b) EIFEE : Armindo Leitdo da
Silva

¢) WAL Rui Manuel Aires da Silva
Jorge Valente ;

d) #4Z : Ricardo Alexandre Airosa
Lopes ;

e) &H ' Alvaro Luis Gomes
Mourato

f) Z&£& ' Célio Alves Dias ;
g) ZE - S
h) ZE © B -

Estatuto da Associacao de Pilotos de
Automobilismo de Macau (APAM)

CAPITULO I

Disposicoes gerais

Artigo primeiro
(Denominacao e natureza)

1. A «Associagao de Pilotos de Automobi-
lismo de Macau», abreviadamente denomi-
nado por «<APAM», é uma pessoa colectiva
de direito privado sem fins lucrativos, cons-
tituido por tempo indeterminado, contando-
-se o seu inicio a partir da data da sua consti-
tuicdo.

2. A Associagdo € uma pessoa colectiva de
direito privado, sem fins lucrativos, dotada
de personalidade juridica, que se rege pelo
presente estatuto e pela legislacdo aplicavel
na Regido Administrativa Especial de Macau
(RAEM).

3. A Associagao durard por tempo indeter-
minado, contando-se o seu inicio a partir da
data da sua constituicao.

Artigo segundo

(Sede)

1. A Associacdo tem a sua sede proviséria
em Macau, na Avenida da Praia Grande,
n.° 594, edificio kBCM», 17.° andar.

2. O local da sede social podera ser alte-
rado por deliberagdo da Assembleia Geral.
Artigo terceiro
(Objectivos)

Sao fins da Associagdo:

1. Dar apoio e representar os pilotos jun-
to da Comiss@o do Grande Prémio de Macau

e da Associacdo Automével Clube Macau
China.

2. Colaborar em acg¢des de sensibilizagdo
no ambito da seguranca rodovidria, em con-
junto com as entidades do governo, junto da
populacdo e, em especial, da comunidade
escolar.

3. Promover e estreitar relagdes com outras
organizacdes e/ou instituigdes nacionais e
internacionais congéneres, com vista ao inter-
cambio de conhecimentos, em especial com
as seguintes instituicdes:

a) Comissao do Grande Prémio de Macau;

b) Associagdo Automével Clube Macau
China (ACMC);

¢) Instituto do Desporto de Macau;

d) Direcgdo dos Servigos de Turismo de
Macau;

¢) MAIGOC;
£ IACM.

1. Organizar eventos desportivos, aceitar
inscri¢des para os mesmos, bem como expo-
sicdes e concursos relacionados com os fins
da Associagao.

2. Promover a aquisicdo de conhecimen-
tos técnicos aos seus associados, nomeada-
mente aulas técnica de conducio e de me-
canica automobilistica e, igualmente, do co-
nhecimento das leis que regem o Desporto
Automovel.

3. A prestag@o de quaisquer servigos co-
munitdrios e o desenvolvimento de projec-
tos sociais no ambito das suas actividades.

4. Zelar pelo cumprimento dos Estatutos
e/ou patrocinar e defender os interesses dos
seus associados nas provas automobilisticas.

5. Filiar-se nas organizagdes e associagdes
nacionais e internacionais que tenham ou
partilhem dos mesmos fins.

6. Celebrar acordos e contratos com enti-
dades publicas e privadas, em ordem a me-
lhor realizacdo dos seus fins e objectivos.

CAPITULO II

Dos associados

Artigo quarto
(Categoria dos associados)

1. Podem ser sécios da Associagdo, todas
as pessoas singulares ou colectivas que pre-
encham os requisitos estatutariamente exigi-
veis e cuja candidatura seja admitida pela
Direccdo, mediante proposta apresentada
por dois sdcios e que, por si ou por seus le-

gais representantes, requeiram a sua admis-
sdo.

2. Ha as seguintes categorias de s6cios:
a) Praticantes;

b) Nao Praticantes;

c¢) Familiares/Menores;

d) Honordérios;

¢) Beneméritos;

f) Fundadores.

3. Sécios Praticantes — Podem ser Sécios
Praticantes todos aqueles que sejam porta-
dores de uma licenca desportiva valida para
0 ano em curso.

4. S6cios Nao Praticantes — Podem ser
Sécios Nao Praticantes os antigos pilotos,
jornalistas, fotégrafos, bem como todas as
pessoas, singulares ou colectivas, que, direc-
ta ou indirectamente, se encontrem ligadas
ao Desporto Automével ou ao Grande Pré-
mio de Macau.

5. Sécios Familiares/Menores — Podem
ser S6cios Familiares/Menores todos aque-
les cuja idade seja inferior a dezoito anos e
sejam portadores de uma licenca desportiva
valida para o ano em curso ou cdnjuges e
filhos menores de um sécio efectivo pessoa
singular, que sejam por este propostos.

6. Sécios Honordrios — Pode ser atribui-
da a qualidade de S6cios Honordrios a quais-
quer pessoas, singulares ou colectivas, que
a causa do Desporto Automdvel ou a APAM
tenham prestado servigos relevantes.

7. Sécios Beneméritos — Pode ser atri-
buida a qualidade de Sdcios Beneméritos as
pessoas individuais ou colectivas que con-
corram com um donativo, gozando da prer-
rogativa de ser atribuida a qualidade de s6-
cio vitalicio.

8. Sécios Fundadores — A categoria de
Sécios Fundadores € inerente a data da cons-
titui¢do da APAM, com a publicagio dos es-
tatutos em Boletim Oficial, gozando os mes-
mos da prerrogativa de ter essa categoria
inscrita na respectiva publicacéo.

Artigo quinto
(Candidatura de associados)

1. A candidatura deve ser apresentada em
impresso adoptado pela Associagdo, assina-
do pelo candidato ou pelos seus legais repre-
sentantes e por dois sécios que serdo os pro-
ponentes no gozo de todos os seus direitos.
No acto de apresentagdo da candidatura, o
interessado deve juntar o montante relativo
ajoia fixada para o efeito, bem como o mon-
tante correspondente a quota anual.
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2. A aprovagdo dos sdcios € aprovada em
reunido da Direccdo da APAM, por maio-
ria dos votos dos seus membros.

3. A proposta deverd ser acompanhada
dos elementos de identificacdo considerados
necessdrios, da importancia referente a joia
fixada na anterior assembleia geral ordind-
ria de apreciacdo e votagdo do Relatdrio e
Contas e Parecer do Conselho Fiscal, bem
como do montante da quota anual respectiva.

4. O pagamento da joia e quotas € facul-
tativo no caso dos Sécios Honorarios, Bene-
méritos ¢ Familiares.

5. A aquisicdo da qualidade de Sécios Ho-
nordrios, Beneméritos e Familiares depen-
de da deliberacdo tomada por maioria dos
membros da Direccdo, desta deliberacao é
submetida para Assembleia Geral para a sua
apreciacdo e aprovagao.

6. O nimero de sécios vitalicios atribui-
dos ndo pode exceder trés sécios em cada
mandato, sendo no segundo mandato de ca-
da Direccao reduzido a dois.

Artigo sexto

(Direitos dos socios)
Os direitos dos sdcios sdo os seguintes:

1. Intervir e votar nas assembleias gerais
e consultar as respectivas actas.

2. Examinar, desde que cumpridas as for-
malidades previstas na lei geral, as contas
da Associagao.

3. Requerer a convocacido de assembleias
gerais extraordindrias nos termos definidos
nos Estatutos.

4. Eleger e ser cleito para todos os Orgéos
Sociais da Associag¢do ou para desempenho
de func¢des no ambito da actividade associa-
tiva, nas condicOes estabelecidas nestes
Estatutos.

5. Eleger e ser eleito para qualquer dos
orgdos da APAM, desde que estejam inscri-
tos na associa¢do ha mais de um ano, com
excepe¢ao dos sécios familiares/menores, ho-
nordrios e beneméritos.

6. Propor a Associagdo, através dos respec-
tivos 6rgdos directivos, todas as providén-
cias julgadas uteis ao desenvolvimento e
prestigio da actividade associativa.

7. Dirigir as autoridades competentes, por
intermédio da Associacgdo, reclamacdes e
peticdes contra actos ou factos lesivos dos
seus direitos e interesses.

8. Reclamar a Assembleia Geral dos ac-
tos da Direc¢do da Associagdo considerados
como lesivos da condigdo de sécio.

9. Utilizar os servigos oferecidos pela Asso-
ciacdo, conforme os regulamentos respectivos.

Artigo sétimo
(Deveres dos socios)

Os deveres dos sdcios sdo os seguintes:

1. Honrar e prestigiar a Associagéo, con-
tribuir em todas as circunstancias para o seu
engrandecimento.

2. Pagar pontualmente a sua quota.

3. Cumprir fielmente as disposigdes esta-
tutdrias e regulamentares.

4. Acatar todas as deliberagdes dos cor-
pos gerentes.

5. Solicitar, por escrito, a sua demissdo de
sdcio. Devolver o respectivo cartdo, sempre
que perder a condi¢do de sécio.

Artigo oitavo
(Sancgoes)

1. Pode ser retirada a qualidade de sécio
aqueles que, deixando de cumprir os seus
deveres estatutarios, lesem o bom nome ou
interesses da Associagao.

2. Podem ser suspensos do exercicio dos
seus direitos os sdcios que faltem ao cumpri-
mento dos seus deveres sociais, designada-
mente o ndo pagamento das quotas sociais,
num periodo até seis meses.

3. Os sécios suspensos pelo disposto no
nimero anterior s6 poderdo ser readmitidos
pagando a importancia do seu débito, até ao
més inclusivo.

Artigo nono
(Jéia e quotizacio)

1. As joias e quotas anuais sao fixadas na
anterior assembleia geral ordindria de apre-
ciagdo e votacao do Relatério e Contas da
Direccao e Parecer do Conselho Fiscal.

2. As quotas deverdo ser pagas adianta-
damente e a cobranca serd efectuada anual-
mente.

Artigo décimo

(Receitas e despesas)

1. As receitas da Associacdo provém do
pagamento das jéias, das quotas mensais, de
donativos e subsidios que vierem a ser con-
cedidos, assim como do rendimento do seu
patriménio.

2. Constituem despesas da Associa¢do os
encargos resultantes da sua actividade.

CAPITULO III

Orgios da Associacio

SECCAOI

Orgaos sociais

Artigo décimo primeiro
(Orgios e mandatos)

Orgaos sociais

1. «A Associacdo de Pilotos de Automo-
bilismo de Macau» realiza os seus fins por
intermédio dos seguintes 6rgdos sociais:

Assembleia Geral
Direcgdo
Conselho Fiscal

2. Os sécios que desempenhem fungdes
directivas nos 6rgéos sociais, f-lo-ao gratui-
tamente, com zelo e assiduidade, podendo
averbar a respectiva fun¢do nos cartdes de
associado.

3. Os sécios que desempenhem fungdes
directivas nos 6rgdos sociais, podem renun-
ciar ao respectivo mandato mediante carta
dirigida ao presidente da Assembleia Geral.

4. Nenhum sécio podera ser eleito se, por
crimes praticados no exercicio de cargos diri-
gentes em federagdes desportivas, bem como
por crime de corrupgdo ou por dopagem asso-
ciada ao desporto, tenham sido punidos cri-
minal ou disciplinarmente, sem que esteja
decorrido o periodo minimo de dois anos,
contados ap6s o cumprimento da pena ou da
sanc¢do respectiva.

5. As vagas de cargos efectivos ocorridos
no decurso do mandato serdo preenchidos
pelos membros suplentes do respectivo érgéo,
até ao fim do mandato.

6. Se no decorrer do mandato vagar o lu-
gar de presidente de qualquer érgéo, serd o
mesmo preenchido pelo respectivo vice-pre-
sidente eleito.

7. Os mandatos dos membros dos 6rgaos
sociais terdo a duragdo de trés anos.

8. S6 poderdo ser eleitos para os cargos
dos diversos lugares sociais, os sdcios efec-
tivos que estejam inscritos na Associacdo ha,
pelo menos, um ano.

9. S6 podem ser titulares dos 6rgédos so-
ciais da APAM os associados com direito de
voto.

10. Os membros cessantes sdo reelegiveis,
nao podendo porém o lugar de presidente
da Direcgéo ser preenchido pelo mesmo sé-
cio em mais de dois mandatos consecutivos.
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11. Nenhum sécio podera ser eleito se, no
exercicio do seu cargo, ndo tiver respeitado
as normas contidas no presente Estatuto.

12. As eleigdes para os corpos gerentes se-
rao realizadas por escrutinio directo e secreto,
mediante listas de candidatura a apresentar
ao presidente da Mesa da Assembleia Geral
até 30 dias antes da data da realizag¢do da
Assembleia Geral convocada para o efeito.

13. As listas devem conter os nomes dos
associados que se candidatam, com referén-
cia aos respectivos cargos que nos 0rgaos
sociais se propdem ocupar.

14. As listas de candidatura deverao con-
ter membros suplentes.

15. As listas de candidatura deverdo ser
acompanhadas de um conjunto de intengdes
com os documentos relativos para os actos
eleitorais devem estar patentes na sede, para
consulta dos socios da APAM, antes do ter-
mo do prazo estabelecido no artigo acima
referido.

SECCAO 11

Assembleia Geral

Artigo décimo segundo

(Definicao e composicao)

1. A Assembleia Geral € constituida por
todos os sécios que estejam em pleno gozo
dos seus direitos estatutarios.

2. Nas reunides da Assembleia Geral, os
sdcios que a constituem deverdo inscrever-
-se nos livros de presenca.

3. A Assembleia Geral retine ordinaria-
mente uma vez por ano nos termos legais, e
extraordinariamente sempre que convocada
pelo seu presidente, por sua iniciativa ou a
requerimento da Direccao, do Conselho
Fiscal, em matéria da competéncia destes ou
de, pelo menos, quatro quintos dos sdcios
fundadadores e sdcios efectivos, no pleno gozo
dos seus direitos.

4. S6 em reunido extraordindria, expres-
samente convocada para esse fim, poderd a
Assembleia Geral deliberar sobre qualquer
proposta de alteracdo aos presentes Estatutos,
bem como sobre a dissolugdo da Associacdo.

5. Sempre que a Assembleia Geral for
convocada extraordinariamente, a convoca-
¢do deve ser acompanhada da indicag@o pre-
cisa dos assuntos a tratar.

Artigo décimo terceiro
(Competéncia da Mesa)

1. A Mesa da Assembleia Geral é com-
posta por um presidente, um vice-presiden-
te, um secretdrio e dois vogais.

2. O presidente dirige, orienta e discipli-
na os trabalhos da Assembleia, representa-
-a e cabendo-lhe em especial:

a) Assinar convocatdrias e fixar a ordem;

b) Assegurar-se que o local de reunido
comporta, com comodidade e dignidade, to-
dos os participantes;

¢) Conceder e retirar a palavra aos inter-
venientes, muito particularmente quando as
suas intervencdes se desviem da ordem de
trabalhos ou do ponto em discussdo ou quan-
do atentem contra as regras do civismo ou
do sao convivio cultural e desportivo;

d) Verificar as contagens de votos, certi-
ficar e assinar, com o secretario, as actas;

e) Tomar todas as medidas para o bom
funcionamento da assembleia, no respeito
das leis e dos presentes Estatutos;

f) Conferir posse aos membros dos 6rgaos
associativos eleitos;

g) Investir os sdcios eleitos na posse dos
seus cargos e assinar os respectivos autos;

h) Decidir sobre as reclamagoes respei-
tantes aos actos eleitorais, sem prejuizo de
recursos nos termos legais.

3. Compete aos vice-presidentes:

a) Substituir o presidente em todas as suas
fung¢des, na sua falta ou impedimento.

4. Ao secretdrio compete:

a) Ler as actas das sessoes, avisos, convo-
catdrias e o expediente;

b) Lavrar as actas e assind-las com o pre-
sidente;

¢) Praticar os demais actos que lhe forem
determinados pelo presidente.

5. Aos vogais competem:

Coadjuvar o presidente e, sempre que
possivel, apoiar os demais elementos da
Mesa.

Artigo décimo quarto

(Competéncia da Assembleia Geral)

1. Compete a Assembleia Geral:

2. Eleger a Mesa da Assembleia Geral, a
Direccdo e o Conselho Fiscal, bem como des-
tituir os respectivos membros antes de fin-
dos os correspondentes mandatos, ocorren-
do causa justificativa.

3. Apreciar e deliberar sobre os planos da
actividade da Direccdo para o ano subse-
quente e os respectivos orcamentos.

4. Aprovar os relatdrios e as contas de cada
geréncia, tendo em conta o parecer do Con-
selho Fiscal.

5. Deliberar sobre todas as matérias ndo
compreendidas nas competéncias legais ou
estatutdrias de outro 6rgéo.

6. Pronunciar-se sobre todos os recursos
para ela interpostos.

7. Admitir, sob proposta da Direcc¢éo, os
Sécios Honorérios e os Socios Beneméritos,
bem como ratificar a admissao de novos so-
cios.

8. Fixar e alterar o valor da j6ia e das quotas.

9. Ocupar-se de quaisquer outros assun-
tos que lhe sejam submetidos.

10. Uma vez eleita a Mesa, nos termos de-
finidos nos Estatutos, a mesma toma posse
de imediato, perante a Assembleia e inicia
funcdes.

11. A posse dos corpos gerentes eleitos
ocorrerd no prazo de cinco dias apos a elei-
¢do ou do devido sancionamento quando for
caso disso.

12. A Assembleia Geral retine ordinaria-
mente durante o primeiro trimestre de cada
ano para aprovar o relatdrio da Direcgao,
as contas do exercicio, as linhas gerais de ac-
¢do da Direccdo bem como para preencher
as vagas ocorridas nos 6rgaos sociais, se for
o caso. A Assembleia Geral, em reuniiao Or-
dindria, podera ainda, ocupar-se de quais-
quer outros assuntos que lhe sejam subme-
tidos e constem da Ordem de Trabalhos.

13. Sdo anuldveis todas as deliberagdes,
tomadas sobre matérias estranhas 8 Ordem
de Trabalhos, salvo se todos os sécios efec-
tivos comparecerem a reunido e por todos
for aceite a agenda suplementar.

14. Os presentes Estatutos sé podem ser
alterados com proposta devidamente formu-
lada nos termos definidos nos Estatutos e,
com a presenca de pelo menos de quatro
quintos de sécios efectivos e com o voto fa-
vordvel de trés quartos dos sdcios presentes.

15. Caso ndo tenha comparecido aquele
nimero de sécios, poderao de seguida as
propostas de alteracdo ser submetidas a re-
ferendo dos sécios efectivos presentes, con-
siderando-se aprovadas as que obtenham o
voto favoravel de trés quartos dos sdcios que
participem no referendo.

16. A Assembleia Geral considera-se re-
gularmente constituida, achando-se presente,
no local, dia e hora indicados na convocatoria,
metade e mais um dos associados.
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17. Néo estando presente a hora indicada
na convocatdria aquele nimero de sécios, a
Assembleia considerar-se-4 regularmente
constituida meia hora depois, qualquer que
seja o nimero de presencas.

18. Se porém, a reunido tiver sido convo-
cada a requerimento de um grupo de sdcios
e, se a maioria dos subscritores do requeri-
mento da convocagdo néo tiver presente a
hora indicada na convocatdria, ndo poden-
do para esse efeito os sécios serem represen-
tados nos termos definidos dos presentes
estatutos, entende-se tal circunstancia como
desisténcia do pedido de convocatodria.

19. A Assembleia Geral serd convocada
pelo presidente da Mesa por meio de aviso
postal ou circular da Associagdo, expedidos
para cada um dos associados com a antece-
déncia minima de quinze dias da data da
realizacéio e com a indicagdo do dia, hora, e
local da reunido, bem como da respectiva
Ordem de Trabalhos.

20. As deliberagdes da Assembleia Geral
serdo tomadas por maioria de votos dos asso-
ciados presentes, tendo, em caso de empate,
o presente voto de qualidade, salvo igual até
maioria diversa, salvo nos casos em que a
lei preveja maioria diversa.

21. A cada sécio corresponde um voto.

22. Os s6cios podem ser representados por
outros sécios, com limite de duas represen-
tacdes por socio, por meio de carta dirigida
ao presidente da Mesa da Assembleia Geral,
a entregar pelo s6cio mandatdrio no inicio
dos trabalhos da Assembleia Geral.

23. Na carta acima referida, devem ser
dados poderes de representacio e de voto
ao socio mandatdrio, exclusivamente para a
Assembleia a que diz respeito, devendo a
assinatura do mandante ser autenticada pela
Direccdo ou por dois sécios efectivos pre-
sentes na Assembleia Geral ou reconhecida
notarialmente.

24. E aceite o voto por correspondéncia.

SECCAO 1II

Direc¢ao

Artigo décimo quinto
(Composicao)
Da Direccéo:

A Direcgdo que representa a Associacio
para todos os efeitos legais é constituida pelo
presidente, dois vice-presidentes, um tesou-
reiro, dois secretarios e um vogal.

Artigo décimo sexto
(Competéncia)
A Direccio compete:

1. Cumprir e fazer cumprir os Estatutos,
os Regulamentos da Associagdo, a sua pro-
pria decisao e as deliberagdes da Assembleia;

2. Administrar a Associagao, cobrar as
receitas, satisfazer as despesas e olhar pela
vida da Associacdo, pelo seu prestigio e bom
nome;

3. Organizar o relatério e contas e forne-
cer ao Conselho Fiscal todos os esclareci-
mentos que por este lhe sejam solicitados;

4. Pedir a convocag¢do das assembleias
gerais extraordindrias;

5. Permitir a entrada de convidados na
Associagdo;

6. Autorizar a participagdo da Associagdo
em provas desportivas;

7. Promover a organizagdo de provas en-
tre os sécios, para manter e intensificar o es-
pirito associativo;

8. Organizar pelo menos trés eventos por
ano;

9. Criar uma pdagina electrénica e nomear
um Redactor para o Boletim informativo da
Associacdo e velar pela sua saida periddica.

10. Criar a Comissao Técnica e a Comis-
sdo Desportiva e Recreativa aprovar o seu
plano de accao;

11. Por em funcionamento as comissoes
acima referidas e nomear/demitir elemen-
tos componentes das mesmas, sempre que
os superiores interesses da APAM assim o
exijam.

12. Criar Secgdes especializadas, nomear
os respectivos membros e elaborar e apro-
var os respectivos regulamentos organicos;

13. Decidir sobre a perda de qualidade de
sdcio ou suspensado dos respectivos direitos,
conforme as normas estatutdria estabele-
cidas nos presentes Estatutos.

14. Propor a Assembleia Geral a ratifica-
¢do de novos sécios e a admissdo de Sécios
Honorarios e S6cios Beneméritos;

15. Organizar e superintender nos servi-
¢os associativos, incluindo a contratacio de
pessoas;

16. Elaborar o Plano de Actividades e res-
pectivo Orcamento Anual da Associagdo a
apresentar a Assembleia Geral, conforme as
normas estabelecidas nos presentes Estatutos.

17. Fixar os modelos de cartoes de identi-
dade dos sécios, dos membros dos 6rgaos
sociais e assina-los.

18. Para obrigar a Direccdo em todos os
seus actos e contratos, sA0 necessarios as as-
sinaturas de trés directores, sendo um deles
o tesoureiro.

19. A Direccéo € solidariamente respon-
savel pelos seus actos, excepto se algum dos
seus membros se expresse contrdrio. As suas
resolucdes sé serdo validas quando sejam
aprovadas pela maioria de votos e posterior-
mente consignadas no livro de actas.

20. A Direcgao retne ordinariamente uma
vez por més e extraordinariamente sempre
que o presidente a convoque por sua inicia-
tiva ou por iniciativa de seis dos seus mem-
bros.

21. O exercicio das fung¢des directivas é
gratuito;

22. Os membros da Direccao tém, contudo,
direito ao pagamento de todas as despesas
realizadas ao servigo da Associagdo, quan-
do documentadas e previamente aprovadas
pela prépria Direccao.

Artigo décimo sétimo
(Competéncia do presidente)

1. O presidente representa a Associagao,
assegura o seu regular funcionamento e pro-
move a colaboragdo entre os seus 6rgaos so-
ciais.

2. Compete em geral ao presidente da Di-
recgao:

a) Representar a Associagao junto da Ad-
ministracao Publica;

b) Representar a Associagdo junto dos
seus congéneres nacionais e internacionais;

¢) Representar a Associacdo em juizo;

d) Assegurar a organizacdo e o funciona-
mento dos servicos, bem como a escritura-
¢do dos livros nos termos da lei;

e) Contratar e gerir o pessoal da Associa-
¢do, ap6s deliberacao da Direcgao;

f) Assegurar a gestdo corrente da Associa-

cao;

g) Exercer quaisquer outros poderes de-
legados pela Direc¢do e, ainda outras com-
peténcias que néo estejam atribuidas, por lei
ou pelos presentes estatutos, aos outros Or-
gaos sociais;

h) O presidente da Direcgdo pode vetar
qualquer decisdo tomada pela Direccao,
sempre que lhe parega contrdria aos interes-
ses da Associagdo e dos seus sdcios, obrigan-
do-se, por isso, a comunicar o facto ao presi-
dente da Assembleia Geral, que por sua vez,
convocard nos prazos estabelecidos nos pre-
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sentes estatutos uma Assembleia Geral Ex-
traordindria, cuja ordem de trabalhos tera
como ponto tnico a discussdo e posicdo a
tomar face a decisdo vetada;

i) Em juizo, podendo constituir advoga-
do com poderes forenses gerais e especiais,
nos termos da lei processual civil;

j) Nomear o vice-presidente que o substi-
tuird na presidéncia das reunides da Direc-
¢do nos casos de auséncia tempordria ou ndo
permanente, sem prejuizo nos presentes es-
tatutos;

k) Negociar patrocinios e contratos e sub-
meté-los a aprovacdo da Direccéo;

) O presidente da Direcc¢do tem, igual-
mente, poderes para resolver os assuntos que
nado possam, pela sua especial natureza ou
urgéncia, aguardar por reunido da Direccéo,
a qual, todavia, tais assuntos deverao ser co-
locados para ratificacéo, na reunido que ime-
diatamente apds se realize.

3. Um dos vice-presidentes substitui o pre-
sidente nos seus impedimentos, de acordo
com os poderes delegados pelo presidente e
ou pela Direccéo.

4. Compete ao tesoureiro arrecadar os di-
nheiros da Associagao, satisfazer as despe-
sas autorizadas e escriturar os livros de re-
ceita e despesas e apresentar mensalmente
o balancete do més anterior.

5. Compete aos secretdrios dar expedien-
te a toda a correspondéncia depois de apro-
vada pela Direc¢do, lavrar as actas das reu-
nides da Direcg¢do, arquivar todos os docu-
mentos, ter sempre em dia e com a maxima
clareza a escrituragdo da Associagdo, bem
como o Inventdrio Geral da Associagao.

6. Ao vogal cabe coadjuvar o presidente
e, sempre que possivel, apoiar os demais ele-
mentos da Direccao.

SECCAO 1V
Do Conselho Fiscal

Artigo décimo oitavo
(Composicao)

O Conselho Fiscal € constituido por trés
elementos:

Presidente, vice-presidente e secretdrio.

Artigo décimo oitavo
(Competéncia)
Compete ao Conselho Fiscal:

1. Reunir ordinariamente, ao fim de cada
semestre e extraordinariamente sempre que
o julgue necessario ou quando a Direc¢ao o
solicite;

2. Fiscalizar os actos administrativos da
Direccéo;

3. Assistir a reunides da Direc¢do e auxi-
lid-la, para as quais terd voto consultivo,
sempre que entender necessario, ou quan-
do para tal for convidado pela direc¢éo;

4. Lavrar as actas das suas reunioes;

5. Elaborar o seu parecer sobre o relaté-
rio e contas;

6. Examinar as contas da Associagdo e,
regularmente, fiscalizar a sua situagao finan-
ceira.

CAPITULO V
Artigo décimo nono

Da filiacdo de Associagdes, Clubes, e ou-
tras formas de pessoas colectivas.

1. Podem requerer a admissdo a Sdcios
Efectivos pessoa colectiva:

a) Associagdes e outras pessoas colecti-
vas que sejam titulares de uma licenca des-
portiva que tenham inscritos nos eventos
automobilismo nesta cidade, devidamente
aprovado pela Associagdo (i.e. - associacdes
de);

b) Associagdes que partilhem dos mesmos
objectivos e fins da APAM;

¢) As pessoas colectivas referidas em ali-
nea a) podem, por deliberagio da Direccao,
ser isentas do pagamento de joéia, seguindo
a sua inscricdo, com as necessdrias adapta-
¢oes, o disposto para os Sécios Efectivos
pessoa singular.

2. As pessoas colectivas filiadas na Asso-
ciacdo tém os direitos sociais seguintes:

3. Obter da Associagdo e na medida das
disponibilidades destes, todo o apoio técnico,
juridico e logistico solicitado, nos termos de
regulamento a aprovar pela Direc¢éo;

4. Intervir, através dum representante de-
signado nos termos dos seus proprios esta-
tutos na Assembleia Geral da Associagdo;

5. As pessoas colectivas ndo podem ser
eleitas para 6rgaos sociais da APAM.

6. As pessoas colectivas filiadas na Asso-
ciacdo tém os seguintes deveres sociais:

7. Defender e divulgar, a todos os niveis,
a APAM, o seu bom nome e os seus valores;

8. Manter o melhor relacionamento com
todos os 6rgdos da Associacdo, com todos
os socios deste e com as demais associagdes
e secgoes;

9. Pagar pontualmente as quotas anuais;

10. Desempenhar com zelo e diligéncia
todas as fung¢gdes que lhe sejam cometidas
pela Direccdo da Associagdo.

CAPITULO VI
Artigo vigésimo
Disposicoes Gerais

Os casos omissos serdo resolvidos pela
Direc¢ado de acordo com a lei aplicavel, e por
Regulamentos Internos, devendo todavia
submeté-los a apreciagdo e deliberagdo da
Assembleia Geral.

CAPITULO VI

Disposicoes finais e transitérias

Artigo vigésimo primeiro
(Comissao Instaladora)

1. A promocao de todas as diligéncias sub-
sequentes a criagdo da Associacdo, bem como
a organiza¢do da primeira elei¢ao dos érgaos
estatutdrios, compete a uma Comissao Insta-
ladora, cujos os membros terdo obrigatoria-
mente de fazer parte integrante dos futuros
orgdos sociais que vierem a ser eleitos.

2. A Comissédo Instaladora compete pro-
mover e organizar o acto eleitoral previsto
no nimero anterior, no prazo maximo de
seis meses.

3. Até a realizacdo do acto eleitoral, a
competéncia relativa a admissdo de novos
sdcios, bem como a gestdo corrente da Asso-
ciagdo, pertence a Comissao Instaladora.

4. A Comissdo Instaladora prevista no
nimero um obriga-se pela assinatura con-
junta de trés membros.

5. A Comissdo Instaladora € desde ja cons-
tituida e tem a seguinte composi¢ao:

a) Palmiro Augusto Estorninho Junior,
como presidente;

b) Armindo Leitao da Silva, como vice-pre-
sidente;

¢) Rui Manuel Aires da Silva Jorge Valente,
como tesoureiro;

d) Ricardo Alexandre Airosa Lopes,como
secretario;

e) Alvaro Luis Gomes Mourato, como
vogal;

f) Célio Alves Dias, como vogal;
g) Chan Kin Man, como vogal;
h) Lei Chong Seng, como vogal.

Cartoério Privado, em Macau, aos trinta e
um de Julho de dois mil e seis. — O Notario,
Adelino Correia.

GRHETIEE MR $19,107.00)
(Custo desta publicacido $ 19 107,00)
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SOCIEDADE DE TRANSPORTES
COLECTIVOS DE MACALU, S.A.R.L.

Convocatoria

Conforme o preceituado no artigo 12.° dos
Estatutos, € convocada a Assembleia Geral
desta Companbhia, para reunir, no dia 21 de
Setembro de 2006, pelas 11,30 horas, na
Avenida da Praia Grande, n.° 594, na sala
de reunides, sita no 16.° andar do edificio
BCM, para tratar dos seguintes assuntos:

1) Eleicdo dos membros dos 6rgaos so-
ciais para o mandato de 2006 a 2008;

2) Outros assuntos de interesse para a
Sociedade.

Macau, aos vinte e um de Agosto de dois
mil e seis.

O Presidente da Mesa da Assembleia
Geral, Ng Fok (Pela Ng Fok — Sociedade
Gestora de Participagdes Sociais, SARL).

GRHETIEE AR $568.00)
(Custo desta publicagao $ 568,00)





